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Quamquam non dubito, quin multi sint futuri, qui 
me in conscribendo hoc libello plane inutilem, vel su- 
pervacaneum saltem laborem suscepisse dicant: ab αἰϊὲδ 
iamen viris doctis non modo non veniam rogandarm 
esse, sed. conatus mei consilium etiam probatum iri, 
mihi est persuasum.  JNostro enim tempore, quum. phi- 
losophiae historia vero cum amore excoli coepta est, 
nullius, qui philosophum vel minoris nominis nolioreim 
reddat, eiusque doctrinam subtilius examinet, despici- 
tur opera. Hinc quoque factum est, ut plurium igno- 
biliorum philosophorum doctrinas exploratas habeamus, 
quorum nomina maiores nostri vix audierint. δὲ. 
hilo minus tamen quantum zdrabibus, qui cum medicina 
ipsam quoque philosophiam Graecam in terras occiden- 
tales introduxerint, Scholastici debeant — ut taceam de 
gravitate, quam eruditionis, qua quisque populus gau- 
deat, philosophicae cognitio per se iam habet, — huc 
usque non ila. ad liquidum perducium est, ut hanc rem 


H 


ex ipsis «drabum scriptis exponi non cuique summi 
sit. miomenti. — Quod quum saepius animadversum »i- 
dissem, iis praecipue viris, qui tenue hoc opusculum 
nominibus suis ornare haud dedignati sunt, hortantibus 
philosophiae z4rabum specimen. qualecunque in lucem 
;uitlere aggressus sum. — Quidquid igitur frugi ei inest, 
ad hos omne redit. Freytagius enim Hamakerum, 
amicum suum clarissimum, cuius iam deplorant mortem 
musae orientales, per literas ultro datas de consilio 
;eo certiorem fecit, atque, ut mihi ex bibliotheca, 
quae Lugduni est, regia codd. mss. demandarentur, pe- 
21. Quod in optatis fuit, factum est. Hic enim vir 
humanissimus literis mihi ipsi missis ad exsequendum 
propositum me exhortans, duos mihi credidit codices, 
quorum alter, quem A. nominagi, sub ΝΥ. 184, alter 
lit. B. a me significatus sub Nr. 1002 zn catalogum 
relatus est. Uterque liber forma est octava. À. satis 
bene scriptus, DB autem festinanter exaratus et inter- 
dum, quoniam puncta diacritica saepissime omissa sunt, 
lectu difficilis. A. varias variorum philosophorurm con- 
iinet. commentationes, quarum praeter tres nunc editas, 
alias quoque in usum meum descripsi et locos nonnul- 
los in animadversionibus exhibui: B. non nisi plures 
-dlifarabi disputationes | philosophicas complectitur. 
-Lvicennae de logica poematium in solo. À., Ifarabü 
aulem dissertationes, quae primum et tertium nostri 


libelli locum occupant, in utroque codice leguntur. 


Sed de codicibus hactenus. | F'ersionem. meam 
quod. attinet, nonnulla minus accurata esse ipse scio et: 
omnes, qui, quam difficile sit, in disciplina plane incul- 
ia quidquam. elaborare, experientia didicerint, condo- 
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uaturos esse spero, Partim enim singulae sententiac, 
praecipue in zdvicennae poematio mirum in modum 
sunt concisae; partim plurimi termini technici, quos 
vocant, eel nondum noli, vel non satis distincti haud 
parvum parant laborem; partim autem ipsum hoc phi- 
losophiae genus multum habet ct alieni ct: difficilis. 
Nihilo minus vero me grayiora vilia commisisse non 
credo: minoris momenti errata vel in notis iam cor- 
rexi, vel, ut benevole ea ignoscant viri docti, candide 
peto. Pari cum aequitate, quo usus sum, loquendi 
genus excusetur quaeso. Sermo enim Latinus, ut 
ad philosophica argumenta in universum parum aptus, 
disquisitionibus philosophicis ex 24rabica lingua trans- 
ferendis minus etiam accommodatus est. — — In an 
madversionibus tum ipsas sententias paucis verbis illu- 
strare studui, tum lectorem ad. cognatas doctrinas re- 
misi 4d extremum libellum indicem adiunxi voca- 
bulorum philosophicorum, quae .aut in lexicis deside- 
rentur, aut definitione et distinctione accuraiiori indi. 
geant. Quum vero in philosophia 2rabum recentiore 
Lempore nihil fere elaboratum viderem, huius doctrinae 
gravitatem paucis ostendere conatus sum in inirodu- 
ciionc, quae in duobus argumentis versatur. Alterum 
ad quaestionem spectat, num zírabes in Scholastico- 
rum philosophiam revera vim exercuerint; alterum de 
"dristotelis est versionibus, quibus philosophi Moham- 
zedani usi sint. Quam utramque disquisitionem, ut- 
pote ab hoc loco alienam et viribus meis maiorem ac- 
curate persequi non pollui: quapropter, si aliae res 
vulgo notae denuo allatae, aliae non satis inter se aptae 
videantur, me eas polius indicare, quam exponere vo- 
luisse, lectorem monitum velim. 
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Festris autem | nominibus, duumpwiri clarissimi , 
quod hunc libellum insigniri concessislis, vehementer 
gaudeo, quippe quem vestris auspicüs conseripserinm. 
εἰ ad. finem perduxerim. | Tibi enim, Fre ytagl, sunt 
vindicanda, quae ex 4rabicarum literarum disciplina, 
Tibi, Brandisi, guae. ex philosophiae penetralibus de- 
prompsi: cuique eestrum. coniuncti Studi, si quae sunt, 
emolumenta. | 
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Ba est singularis et in historia medii aevi notatu diguissima , 
Arabes, qui, ipsorum scriptoribus testibus, antequam Acum, 
Africam, Europam inundantes Mohammedis placita ferro pro- 
pagavissent, praeter linguae suae peritiam ct in condendis car- 
minibus exercitationem nallam omnino coluerant artem et do- 
ctrinam, subito Aegyptiorum, Indorum et praecipue Graecorum 
literas, quae, quasi emortuae iacebant, suas fecisse, οἵ discip!i- 
nas, quas ab exteris gentibus didicissent, auctas et ornatas in 
exteras quoque regiones ita transtulisse, ut imperio eorum de- 
ieto Arabiam ipsam ab omni peregrina eruditione nudam et 
alienam videamus. Nulla profecto praeter Arabes unquam extitisse 
videtur natio, quae tan'a facilitate et. intra tam breve temporis 
spatium aliorum, tum moribus, tum indole plane diversorum 
populorum artes et disciplinas adoptaverit. 

Simulatque enim. bella, variis gentibus eo consilio illata, 
ut Moharnimedis lezem amplecterentur et in obsequium Chalifa- 
rui Iurarent, composita fuere: imperatores Abbasidae talem et- 
fecerunt. rerum stalum, ul, ipsis regnantibus auream) orienta- 
liun terrarum. aetatem. floruisse, haud immerito dixeris. Quip- 
pe non solum iauta delicataque vita et mores elegantiores iv*e- 
hebantur, sed etiam humanitatis studia et pacis artes summa 
cum diligentia excolebantur, Quae enim ad erudiendos et po- 
liendos Arabum animos aliquid conferre potuerunt, ea omnia a 
principibus magna impensa e remolissimis etiam terris arcesse- 
bantur. Bagdad, pacis urbs nominata etcaput atque arx regni 
facta, pluribus scholis, inmeusae magnitudinis bibliotheca ct 
tali ornata est. instituto, quale nos academiam appellamus. Qui. 
Syriam praecipue incolebant Christiani doctrinain suum Libere 
profitentes el ritas sacros publice observantes, in Graecorum 
libros, Syriace versos, summopere incumbebant et ex his unam- 
,quamque sibi diseiplinam eomparare diligentissime | stidebaat, 
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Chalifae vero hoe sludium in dies promovebant, augebant. 
Summa cura pervolvebantur Graecorum libri. Philosophia au- 
iem, rebus medicis consociata, unà omnium disciplinarum maxi- 
me allieiebat Arabum animos forles et altiora petentes, ipsis- 
que quasi arenam praebuit, in qua vires ingenii tentarent et 
exercerent. Graecorum poetae et rerum gestarum scriptores; 
ἔσο Arabibus non prorsus ignotj soli nullam movebant admi- 
rationem et neglecti iacebant, quum partim orientalium popu- 
lorum indoles a nationis liberae habitu, moribus, institutis tan- 
topere abhorreat, ut ex huiusmodi libris nullam capere possit 
voluptatem, partim rigida Alcorani doctrina de uno deo, supra 
omnia, quae sensibus percipiuntur, elato, recentior esset atque 
ila in succum et sanguinem versa, ut de multitudine deorum 
vel lequi summa haberctur impietas. — Ars vero medica necessa- 
ria erat populo, qui simplicibus pristinis moribus abiectis mol- 
liter et luxuriose vivere incepisset ; philosophia deinde viros, 
menlis sagacitate, ingenii acumine, liberiore cogitandi ratione 
eximios, ea docere promisit, quae Mohammedis placita vel om- 
nino non indicarent, vel dubia relinquerent, Hae igitur discipli- 
ni intime consociabantur neque inter prastantissimos Arabum phi- 
losophos , qui veteres Peripateticos sequebantur, facile ullum in- 
veneris, quin eque in rebus medicis atque in philosophicis ex- 
cellat. Hippocrates et Galenus in medicina quasi principatum 
ienebant. n philosophia imprimis Aristoteli summam tribue- 
bant auctoritatem. | Quo iam duce Arabes probaverunt, quanto- 
pere et quam sincere subtilia philosophiae argumenta perspicere 
et accuralam alque certam cognitionem sibi parare voluerint. 
Genlem enim a vanis argutiis alienam, sano iudicio et incorrupto 
ingenio praeditam, ille solus scriptor allicere potuit, qui discipu- 
lum a primis inde logices rudimentis usque ad subtlissimas 
quaestiones inetaph ysicas scrutantem comitetur, eumque, ne a 
via recta aberret, iusto argumentorum ordine tueatur. — Quum 
autem Arabes nulla philosophiae cognitione, quasi viam muni- 
eute, instructi statim libros Aristotelis, cuius doctrina maxime 
iam exculta fuit et elaborata, perdiscerent, fieri non potuit, quin 
philosophiae studium apud ipsos servilis repetitionis ct imitatio- 
nis speciem maguopere prae se ferret. llli, ut. Aristotelem peni- 


ius perspicerent, scholiis, commeniariis et isagogis indigebanl , 
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quapropter Graecis commentatoribus summam operam  navantes, 
pauca tantum nova, in historia philosophiae memoratu digna, 
praestitisse videntur. 

Ceterum autem , si levem et tenuem, quam huc usque de 
philosophica Arabum eruditione habemus, notitiam spectas, re- 
centioribus temporibus iusto saepius et nimis temere dictum est, 
eorum philosophiam meris Peripateticorum dogmatis contineri. 
Quae novimus pauca Arabicae philosophiae documenta iam satis 
probant, Arabes plura Aristotelicae doctrinae argumenta subti- 
lius elaborasse et accuratius definivisse: quo factum est, ut in 
nonnullis rebus Zez)nr/zius cum illis quasi cognatione aliqua conso- 
ciatus vídeatur. fRealium et Nominaliura, quae vocant, differen- 
tia, de qua controversia exorta est, quae a Scholasticis diu et 
acerbe habita a4 recentiorem quoque philosophiam plurimum 
valuit, apud Arabes, licet a Porp^yrio iam indicata, primum 
clare exposita est et distincta: eodemque modo alia maiore cum 
diligentia disquisita sunt, — Accedit, quod praeter nonnulla Avi- 
cennae et Averrois scripta, quorum insuper ob pravam versionem 
Latinam pauci tantum loci intelligi possunt, de Arabum philoso- 
phia nihil fere perspectum habemus. .4/gazalfrum v. g. Peripate-. 
ticorum doctrinae se opposuisse ex eodem Averroe tantum scimus; 
quid aliae philosophicae sectae, quarum plures exstitere, docuerint 
et perfecerint, plane nobis ignotum est, si pauca ilia excipias, 
quae ZZoses Mar;nonrdes (More Nebochim) de philosophorum, qui 
vulgo Medabberim (ὦ eel Rx) appellantur, placitis nobis tradidi. 

,Atque haec pauca huius sectae dogmata satis superque nobis de- 
monstrant, multa ab illis et ingeniosa et praecipua perfecta esse"). 


*) Tiedemannus (Gest der speculat, Philos. IF. pag. 157) de 
hac secta ita loquitur: So rel geht;aus diesem mangelhaf- 
zen J4brisse herpor, dass diese Sekte einen durchaus neuen, 
und m ungemerinem Scharfsinne begleiteten Y'ersuch maci- 
le, die mechanische , und auf. einfache Korperbestandthette 
hrnausgehende Philosóphte, mit. dem System. der. Ielibrl- 
dung und Weltschaffung zu vereinbaren, uud dass, hàaiten 
wir diess System ganz, wir von den zrabern und rhren 


Ferdiensten um die IVellygersheit. vied vortheifhafter urthei- 
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Immo voriae, quae de sacris prophetae effatis et. statutis. disce- 
ptaveriit, sevtac. Motazeliterum , Kadariorum , Schiitarum , alio- 
rum rmiuliorum, qui distinctionibus et disputationibus philosophi- 
cis frequenter excelluere, usque ad hune diem non accurate no- 
tae sunt *). 

Quibus rebus ita consti!utis facile intelligimus, Arabibus ne- 
que anüini vigorem defuisse neque ingenium ad excolendam phi- 
losophiam idoneum. Sed tempus, quo ea, quibus operam nava- 
rent, plane elaborarent, illis denegatum fuit. ^ Qua enim cele- 
ritate ipsorum regna condita erant, qua deinde doctrinae et 
artes eiflloruerant: eadem in deterius omnia mutata ac mortua 
sunt. Quippe qui perpauca saecula splendore et gloria ornati 
omnium fere populorum admirationem moverant, cunctisque ar- 
morum vi terrorem incusserant, iidem in patriam reduces in sta- 
tum relapsi sunt, qui, si literas spectas et artes, haud multo 
praestantior est illo, in quo priscos Arabes vixisse scriptores di- 
serle affirmant. Nulla geus in terris exteris magis dives, nulla in 
patria magis egeua, 

Quae autem Arabes in quacunque disciplina elaboravere, sive 
summi, sive levis sunt momenti, ea nobis non solum ideo memoratu 
digna sunt, quod et incrementum et deminutionenn literarum apud 
ipsos cognoscimus; sed etiam quod Arabum studia et opera, si nostras 
eiusdem generis disciplinas respicimus, singularem habent gravita- 
tem et auctoritatem, Nam haud pauca, quibus hodie etiam in ma- 
thematicis, astronomicis, physicis, medicis, aliis disciplinis utimur 
vocabulis, manifesto probant, quantopere illae ab Arabibus fue- 
rint excullae, quaa multa ab. iis inventa acceperimus, — Magia, 
aslrologia, alchymia ceteraeque disciplinae, quibus medio aevo 
nostratium animi mire delectabantur, quibusque inentes ad. por- 
lentosa et monstruosa propensas atque miracu!orum studiosas ex- 
plere gaudebant, ab Arabibus, quorum academias, in. Hispania 
conditas, Francogalli, Germani, Itali, alii. fre:uentabant, ad nos 


pervenere, — Quid Arabibus, quum Indicas numerorum notas 


len, wie auch den bisher gemachten Vorwurf der blinden 
Nachhetung , ihnen gánzlich abnehmen: müssten. 
** 


C/.. Pocock, spec. hist. Arab. ed. IVhite, pag. Vj. seqq. 
^ Mosauontd, More Neboch. MIT, 67 iy: seqq. 
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abis tradiderut; quum Indicam disejplinam, quse eliam nune 
Arabico nomine Algebra vocalur, nos docuerint, in rebus ma- 
thematicis debeamus, nostrum non est exponere, 

Philosophiam quod attinet, prioribus temporibus hanc quo- 
que per Arabes traditam esse statutum est, qu:ppe quum et origo 
singularisque philosophiae scholasticae ratio et Aristotelicorum 
librorum apud maiores nostros notitia ab iis deductae esse dice- 
rentur. | Cuius opinionis defensorem unuin ex innumeris aliis, 
summae auctoritatis virum, laudasse satis est. — Jos. ScaZrger*) 
»Profecto'(, inquit, , quidquid Latini scripserunt, postquam illos 
inscitiae suae monuit Arabum industria, id totum Arabibus acce- 
pium debent, philosophiam et medicinam et mathematica. Nam 
nullum Graecum scriptorem habuerunt, quem non in Árabicam 
linguam prius, deinde ex Arabica in Latinam translatum lege- 
rint.  Recentioribus autem temporibus praecipue in Germania 
a viro clarissimo JZeerenzo**) dictum est et defensum, Aristotelis 
libros iam diu ante Hispaniam a Mauris occupatam et ante com- 
mercium cum illis initum in terris Europae occidentalibus cogni- 
tos fuisse. Quae sententia illam etiam vim, quam ad philoso- 
phiam medii aevi formandam et excolendam huc usque Arabicis 
philosophis adseripsimus, licet non prorsus tollat, maxime tamen 
deminuit. Accuratissimam et doctissimam disquisitionem de con- 
versionibus Aristotelis, quibus medii aevi philosophi usi sint, 
edidit. Jourdaznzus , summo ingenii acumine vir, cuius praema- 
turam mortem omnes, qui literis favent, magnopere lugent ***), 
Cuius liber, quem imperfectum esse sane dolendum est, summa 
cum subtilitate et diligentia demonstrat, alios Aristotelicos libros 
Scholasticis innotuisse versionibus. ex Graeca lingua confectis, 
alios vero ex Arabico translatos esse sermone, . Sed utram 
in partem disputes, si vim, quam Aristotelica philosophia in 
Scholasticorum doctrinam exercuerit, spectas, nequaquam sufficit, 


*) Epist. hb. IV., p, 363. 
**) Gesch. des Studiums der class. Literatur. I, pag. 183 seqq. 
^") Recherches criüques sur lage et lorigine des traductions 


latYnes d'dristole etc, Parisis: 18919, Germanice vertit Dr. 
Stabr, Halae 1931, 
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üt Aristotelem. a Selolasticis reverà & libris ex Arabica lingue 
conversis perceptum esse demonstres: Arabes enim, si nil am- 
plius perfecissent, singularis, quae in scholastica philosophia ex- 
stitit, rationis non foreut auctores; sed haec ipsa ratio ex propria 
medii aevi indole ultro esset orta. Id ergo praecipue videndum est, 
utrum medii aevi philosophi Aristotelem, nullis commentaviis adiuti, 
exillo ipso explicuerint, an in eo exponendo Arabicorum commen- 
tatorum auxilio usi sint: deinde etiam quaerendum erit, num 
illi viam, quae Arabibus, philosophiam Aristotelicam colentibus, 
propria erat, noverint et secuti sint, ei quantum haec coguitio 
vel imitatio ad scholasticam doctrinam valuerit, 

Hanc quaestionem omnibus numeris nondum posse »b5solvi, 
quilibet videt, qui exiguam, quam adhue philosophiae Arabicae 
habemus notitiam, recte perpenderit. — Praeterea accuratam et per- 
fectam de hac materia disquisitionem instituere non huius est loci. 
Nos quaedam in universum dicta attulisse satis habemus, aliisque 
singula diligentius subtiliusque perscrutanda relinquimus. 

Quantopere in rehus medicis, ut ab his, quae apud. Arabes 
cem philosophia arcto: coniunctae erant vinculo, exordiamur, ma- 
iores nostri Arabum vestigia presserint, inde clare patel, quod 
Avicennae canon, qui vocalur, per sex fere secula in omnibus 
Europae occidentalis scholis medieis non. solum legebatur, sed 
tantae etiam erat auctoritatis, ut eo potissunum duce ceterae 
disciplinae medicae docerentur*) Celeberrima deinde, quae Sa- 
lerni fuit, medica schola nominis claritatem per Cozstantinu 
praecipue nacta est, -4/ricanum, qui ab Arabibus eruditus Grzcos 
et Arabicos libros Latine convertit atque una cum iis philosophi- 
cam in tractandis rebus medicis rationem induxit). ἃς de me- 
dica disciplina haec hactenus. 

Idem de philosophia dicendum. Nam tum ex historia huius 
disciplinae, tum ex Jourdainii libro manifestum est, omnes Scho- 
lasticos, qui aliquam gloriam et nominis famam adepti erant, non 
solum Arabicos in Aristotelem commentarios, sed etiam libros 
philosophicos ab ipsis Arabibus v. g. ab Avicenna, Algazalio, aliis 
compositos lectitasse, De qua consuetudine tum etiam nihil mu- 


* 


*) Cf. Sprengeliy Gesch. der Arzneikunde 11. pag. 418. 
ἢ Leo, Lehrbuch der Gesch, d. Mittelalt. pag. 716. 
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tatum est, quum omnes Aristotelis libri et Graeci commenfatores 
e Graecia transvecti et Latine conversi cunclorum manibus tere- 
bantur. Lmmo in ltalia, ubi, ut viri docti contendunt, Aristote- 
lis libri nunquam prorsus desiderali sunt et lingua Graeca pri- 
mum renata est, philosophia ipsa non multum excolebatur, quippe 
quum omnes fere viri insigues Danteus, Petrarcha, Boccacurs, 
Fillanz, Arnoldus Brixranus, u* iu philosophiam incumberent, 
Parisios petierint, ubi doctores scholastici, nulla literarum Ara- 
bicearum eruditione imbuti, nunquam non fuisse videntur. Quot 
et quales scriptores Arabicos /P/AsLnus Arpernus, Albertus zua- 
gnus, Rog. Baco, alii viri illo tempore clarissimi legerint, apud 
Jourdainium videsis. — 4t non solum legebant eos, .suspiciebant 
ctiam, Ita v. g. Daco, ut unum tantur afferam, Avicennae, quera 
ducem et principem philosophiae post .ristotelem. saepius no- 
minat, maximas tribuit laudes*). Idem ab aliis factum est. — lin- 
ino Arabum philosophos perlegere ita in consuetudinem abiit, ut 
Graeci atque Arabici scriptores promiscue enumerarentur, quod 
ex notissiimis Dozer versibus**) iam videre licet, Cuique disci- 
pulo Avicenna et Áverroes non nvsnus noti erant, quam Aristo- 
teles et Doéthius, — δέοι Averroem omni refellere studuit 
industria: qui, nisi in hoc refutoando multorum virorum opini- 
ones et totius temporis indolem impugnavisset , inutilem sane et 
fastidiosum laborem suscepisset. —  Notissimum cerlamen inter 
illos, qui divum "Thomam et illos, qui Averroem sequebantur, 
concilio demuin Lateranensi componi potuit, — Omnibus denique 
veteribus, ut hoc etiam addam, Aristotelicorum operum editio- 
nibus, typis expressis, commentarii praecipuorum Arabicorum iu- 
terpretum annexi sunt. — Quae omnia quantulacunque summam 
ostendunt auctoritatem, qua Arabes apud Scholasticos fruebantur- 
Sed, si ipsam Arabicae philosophiae in doctrinam Scholasticorum 
vim spectamus, iam ex parva Alfarabi commentatione, quam 
nos proponimus, palet, practer argumenta supra***) allata, alia 
plura a viris medio aevo doctrina eximiis adoptata esse, — Alber- 


; 


*) Cf. v. g. Iourdain. ed, Stahr, pag. 344. 
ἈΚ) Inferno IF. 143, 
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tus magnus cum ÁAlfarabio et Avicenna*) ens non definiendum 
esse contendit. — Omnia deinde, quae Albertus, ab Aristotele 
dissidens, de facultatibus animae exposuit**) cum illis, quae Alta- 
rabius hac. de materia praecepit, satis accurate conveniunt, — 
Demonsiratio dei, quam Albertus protulit, et quam ab ipso in- 
ventam huc usque statuunt, iam apmd Alfarabium eodem prorsus 
modo composita legitur **) cet. — Ipsa vocabula: «stractus, 
quiditas, in «ctu, rn potentra cet. a Scholasticis sexcenties usurpa!a 
ex libris Arabicis Latine ad verba conversis recepta esse videntur 4). 

Quodsi ex paucis in universum prolatis indiciis manifestuin 
est, Arabes ad scholasticam doctrinam haud leviter valuisse, 
nihilo tamen minus hanc vim qualemcunque semper unius eius- 
demque modi fuisse negare non possumus , quandoquidem Scho- 
lastici eos potissimum legebant philosophos Arabicos, qui Peripa- 
leticorum vestigia persequebantur, Illi, si nominibus in ipsorum 
iibris laudatis fides habenda, multos et varios Arabes videntur 
legisse prioribus temporibus, sed hi, quum Graeci notiores fiebant, 
paullatim deserebantur, douec eo denique perventum est, ut opera 
non nisi Avicennae et Averroi navareltur, qui, in terris orienlali- 
bus nulla fere fama ornatus, immerito apud nostrates tanlam 
nominis celebritatem consecutus est, 


Quum, ut supra adnotavimus, lourdainius plura Aristotelis 
scripta Scholasticis non nisi ex interpretationibus, ad Arabicos 
libros confectis, innotuisse demonstraverit, alia iam de virtute et 
indole versionum Arabicarum oritur quaestio. 

Libri Aristotelici Arabice conversi usque ad hune diem in 
bibliothecis latent, et nullus fere publci factus est iuris. Quidquid 
igitur de illorum indole statutum est, non ipsis fontibus nilitur, 


*) Cf, not, nostr. ad font, qu. cap. 7, 
** Opp. tom. IIl. pag. 115. seqq. de anun. 


*"*) Font. qu, cap. 3. et not, nostr. 
Ὃ Fue append. 
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sed ad versiones solum Latinas pertinet. Quam vero alii, qui 
Latine editi sunt. huíus generis libri v. g. Averrois in Aristotelem 
commentarii et plura Arabicarum versionum documenta, quae 
apud Jourdainium in extremo libro, saepius laudato, leguntur, 
summa laborent obscuritate, innumeris mendis sint depravali et 
saepissime a verbis Graecis longe recedant, non mirandum est, 
si quis ex tali specimine omnee diiudicans versiones pronuntia- 
verit, Aristotelis scripta Arabice translata nullius esse pretii. Sed 
quam incerta et temeraria sit talis ex parte ad totum, ex con- 
versione ad ipsa scriptorum verba conclusio, non opus est com- 
memoretur: immo plane inepta haec videtur sententia, quando- 
quidem tum Arabum philosophos ipsos spectas, tum illos, qui 
eorum vesligia sequentes inter nostrates exstiterunt. Omnes enim 
prorsus deliravisse et res, sibi ipsis non perspicuas, amore am- 
plexos esse, nemo sane putabit. — Nihilo minus tamen nonnulli 
viri docti, Zzpesmes *), Bruckerus **), alii hanc opinionem se- 
cuti sunt, quippe quum, Arabicorum philosophorum libros pra- 
ve conversos legenles, eorum scriptores ineptos fere et stupidos 
haberent. Eadem sententia a posterioribus recepta est et nostris 
adeo temporibus a tanta virorum doctorum multitudine su- 
stentata, ut adinodum paucos de hoc argumento melius iudicantes 
inveneris. Quum vero plurimi, qui Arabicos libros Latine ver- 
terunt, eadem hac interpretandi ratione satis ostendant, se neque 
Arabicae neque Latinae linguae perilia imbutos fuisse, quum 
etiam, ut viri docti demonstravere, omnes fere, qui adhuc cir- 
cumferuntur, libri Àrabicorum philosophorum Latine translati 
ex conversionibus demum ilebraicis confecti sint: obscuritas et 
raendorum copia potius his crimini dandae sunt, quam ipsis li- 
brorum scriptoribus. Qaae quum ita sint, de versionum illarum 
indole certi quidquam aflirmare nequimus, antequam ipsi fontes 
investigati sint et patefacti. Unura audiamus Casirium **, cui 
summa Latinas conversiones cum  Arabicis exemplis conferendi 
fuit copia. — Hic, licet interdum nimio literarum Arabicarum 
amore praeoccupatus, ita loquitur : ;, Ceterum Latinae, quae vul- 


*) De causis corruptarum artium, 
**) Hist. crit. philos. Tom. I, 
***) I. νῶν, 266. 
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go circumferuntur, Rasis operum interpretationes , adeo barbarae 
alque insulsae sunt, ut nec Rasis dictionem, nec stylum sapiant, 
nec sententiam quidem exprimere aliquando videantur. lllas 
enim ego, quoties cum Arabicis archetypis conferre libuit, non 
ex Rasi,.sed ex alio prorsus auctore factas omnino censui. ldem 
de antiquis Latinis translationibus ex Arabum philosophorum ac 
medicorum scriptis confeclis eodem iure pronunciandum : quas 
perrversiones potius, quam »erszones merito dixeris. Atque hoc 
loco temperare mihi non possum, quin acerbius invehar in illos, 
qui ex huiusmodi versionum colluvie non aditis Arabum fonti- 
bus, de ipsorum auctorum pretio ferre sententiam audent. Sed 
qui nec suo, nec alieno iecore sapiunt, eos despici, quam refu- 
lari satius; quippe qui de re sibi minime perspecta et temere 
sentiant, et inepte scriptitent. & — — Nobis, si de interna Ávabi- 
carum conversionum virtute sine ira et studio disputare volumus, 
unum hoc restat, ut, quibus rationibus et conditionibus, num 
e Graecis, ut alii dicunt, an ex Syriacis libris Arabes Aristotelem 
noverint, investigemus. — Quantum haec quaestio, sive Arabes 
sive Scholasticos spectas, habeat gravitatis, nemo, qui in causas 
et initia diversae apud utrosque philosophiae inquisiverit, non 
intelliget. — Inde etiam factum est, «ut viri docti de hoc argu- 
mento saepius jam disputaverint, atque alii aliam opinionem 
affirmare conati sint, — Renaudotius *) et Sprengelzus **) , licet 
a partium studio non plane alieni, multos ad confirmandam suam 
sententiam ex variis scriptoribus collegere locos. ^ Nihilo tamen 
minus ex Jourdainii ***) sententia haec quaestio utramque in 
partem nec satis accurate examinata, neque ad liquidum per- 
ducta est. Nos igitur, ut in universum hac de materia dissera- 
mus, in praecipuis et Arabum et Syrorum testimoniis rursus 
afferendis acquiescemus. 

Graecae literae inde ab Alexandri magni aetate in orientali- 
bus terris, praecipue in Syria nunquam prorsus obsolevisse et 
exstinctae esse videntur.  Cosruü Paryiz, Persarum rex e Sas- 


Ἢ De barbaris. Aristotelis librorum | versionibus. In Fabr. 
bibl. Gr. III. Pag. 294. 

**) Hist. medic, II. pag. 340!sgq. 
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sanidarum stirpe oriundus, sacerdotum contra se odium exci. 
lavit, quia Graecam philosophiam et in universum Graecas lite- 
ras adiuvare et propagare studuit. — Ipso Mobammede vivo in 
Arabia medici erant, a Graecis praeceptoribus, qui in Persia. 
docebant, eruditi ἢ. | Quamcunque autem literarum Graecarum 
notitiam Arabes usque ad, Abbasidarum tempora possiderunt, ea ex 
Syriacis libris hausta erat. In Syria enim, ubi ipse propheta ne- 
cessariam ad Alcoranum componendum Christanae religionis 
cognitionem sibi paravisse fertur, Graecae literae magno semper 
cum amore colebantur. At aetas plane nova orta est ab αἱδι 
Jafar .Almansur, secundo ex Abbasidarum stirpe oriundo Chalifa, 
qui Abulfaragio teste **),. ipse » praeterquam quod legis peritia 
excelluit, in philosophiae etiam studium incubuit « Hic urbem 
Dagdad condidit, atque literis mire favens omnes ad sublevan- 
dam Graecam erudiLionem et doctrinam impendit sumptus. Inter 
eius successores Harun4lraschid, cuius fama per totum terrarum 
orbem celebrata est, quum omnia, quae regnum suum ornarent 
et magis augustum redderent, auxit et promovit, ium literas 
quoque Graecas adiuvit, Syros Christianos in splendidam aulam 
recepit, atque ab iis Arabes doceri iussit. — Idem, teste Abul- 
faragio ***), Joanni filio MasavaiA (Mesue), qui ipso et Almamune 
regnantibus summa auctoritate floruit, ,libros medicos antiquos 
commisit interpretandos.^ Omnium vero Abbasidarum nemo li- 
beralium artium et. Graecarum literarum maiori flagrabat amore 
quam 24Zmamun, quem omnes scriptores munificentissimum stu- 
diorum humanitatis patronum laudibus efferunt. Abulfaragius -) 
»Perfecit ille, inquit, , quod orsus fuit avus ipsius Almansur, 
et scientiam locis suis quaerere aggressus cum Graecorum regi- 
bus intercedeus petit ab illis, ut, qui apud ipsos essent, libros 
philosophicos ad ipsum mitterent; qui cum ad ipsum, quos 
habecent, misissent, conquisitis ille interpretibus peritis eos ipsis 
accurate-vertendos imposuit, cumque, qua fieri potuit, diligentia 
versi essent, homines ad eos legendos incitavit, corumque per- 
*) Abulfaragius hist. dyn. pag. 158. 
**) Hist, ἄγη. 246. 

***) I5:d. pag. 236. 

4) 5d. pag. 240. 
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discgendorim: desiderium ingessit, ipseque doctis vacare et eorura 
disputationibus interesse (solitus), et eorum dissertationibus de- 
lectari : cet.* — — lisdem laudibus ornatur Almamum apud Po- 
coc&tum*). Ilo imperante vixit Joannes Ebn Batrik, , interpres, 
Almamunis libertus, qui fidus fuit in libris medicis vertendis , 
felix in sensu reddendo at Arabice munus eleganter loquens ; 
philosophiae quam medicinae maior ipsi peritia **).^ — Alium, 
qui ad nostrum argumentum plurimum facit, locum praebet Leo 
Africanus ***), qui cap, 1. ,,'Tunc, * inquit, ,, Manun desiderio 
immorteli desiderabat intelligere antiquorum scientias, quoniam 
tunc nulla erat scientia Arabice descripta; adeoque dictus Ma- 
mun congregavit ingentem numerum doctorum diversarum lin- 
guarum, et interrogavit auctorum nomina, atque librorum , quae 
scripta fuerunt in artibus lingua Graeca, Persica, Chaldaea at- 
que ^egyptia, adeoque multa eorum nominata sunt volumina. 
Misit. tune. multos ex familiaribus suis in Syriam, Armeniam 
atque Aegyptum, ut illos emerent libros, de quibus sarcinas 
infinitas et tulerunt et conduxerunt. Tune segregati sunt 
bont et utiles, sieut in medicina, in physica, in astrono- 
mia, in musica, in cosmographia et chronica descripti, et po- 
suit supra traductionem linguae Graecae loannem, filium Mesuah 
praedictum, quoniam in illo tempore Christicolae Graecis stude- 
bant literis. — Posuit etiam supra traductionem Graecam alios 
quam plures sub eodem Ioanne, et supra linguam Persicam Ma- 
bam, dictumque Mesuah; qui traduxerunt librum Galeni in me« 
dicina; post quae omnia opera Aristotelis Arabice traduxerunt , 
mnltis eliam aliis magistris auxiliantibus,* — Praeter ambos hos 
Graecorum librorum interpretes multi etiam alii. commemoran- 
iur, quorum  clarisimi et maxime eximii sunt Honearmis Ebn 
I:aac eimsque filius /saac.. De Honaino audiamus bibliothecae 
Árabicae scriptorem t) : ,, Honainus Isaaci filius, medicus genere 


Christianus, Abuzaid Obadita nuucupatus, loannis Ben Mesue au- 


*) Spec, hist. rab. ed. YVÀite pag. 171. 

**) Hist. dyn. pag. 250, 

*** De siris quibusdam rllustribus «pud. 4rabes, Fabr. bibl, 
Gr. AIT. pag. 261, 

1) Apud. Cosirium 4. pag, 290. 
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ditor fuit: medicae facultatis seriptor, idemque professor peri- 
tus, nec non in collyriis componendis apprime versatus,  Inter- 
pretum praecipuus, Graecorum libros in Syriacam et Arabicam 
linguam convertit: rhetor ac poeta, tum Graece tum Arabice 
dissertissimus .. .,. Ad interpretandum electus ab imperatore 
Almotawakelo Alala, cuius et medicus fuit primarius, viris ad 
hocce munus obeundum destinatis, peritiae ac doctrinae laude 
claris, praefuit; eorumque interpretationes ut censor castigabat . 
. . . Graeci sermonis institutiones tradidit. — In Graecis libris 
Arabice convertendis praestantissimus exstitit. Honainus studio- 
rum causa Graeciam peliit, ubi ad Graecam linguam probe ad- 
discendam, philosophicasque disciplinas comparandas quam acer- 
rime incubuit. — Hinc libris e Graeco in Arabicum sermonem 
convertendis totum se tradidit: quo scriptionis genere maximum 
apud aequales nomen adeptus est, * — Idem de Honaino testatur 
Abulfaragius *), qui etiam adiicit, illum duos in Graecia com- 
moratum esse annos, donec linguam Graecam perfecte sciverit, 
eumque libris philosophicis ibi conquirendis omnem diligentiam 
impendisse. Quibus addas, quae de Rossius **) habet: ;,La stima 
universale che ebbero le sue versioni arabe di quegli autori 
classici, ed alcune delle sue opere mediche, fece si che fossero 
auche dagli Ebrei transportate in ebraico, e molte di queste tali 
iraduzioni ebraiche vedonsi mss. in quelle stesse biblioteche, 
cet.4— Isaac, Honaini filius, teste Abulfaragio***) ,,interpreta- 
lioni inserviit, eique operam navans solide optimeque praestitit: 
fuit animo in philosophiam propensiore. ^ Idem Abulfaragius 1) 
»lsaac^, inquit ,,interpretatus est multos libros. ^ — Quantopere 
vero Honainus in omnibus libris yel Arabice vel Syriace conver- 
tendis arte usus sit critica, videmus ex iis, quae in extremis com- 
ientariis Galeni, ab ipso conversis, adnotata sunt), quae, 
guum eius in convertendo rationem nos edoceant integra hic re- 
petam: , Galenus ergo tres edidit commentarios in primum Épi- 


*) Chron. pag. 170. hist. dyn. pag. 263, 

** Dizionarzo storico degli autorz Arabi, s. e. 
**) Hist. dyn, pag. 2606. 

M) Chron. pag. 170. 
T) Castri ἃ. 251: 
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demiorum librum, quos Syriace Iob, Arabice Abu Jafar Mobam- 
med Den Musa transtulit; sex vero illius commentarios in secun- 
dum Epidemiorum librum, quorum Graecum exemplar penes me 
fuit, valde tamen mendosum, interpolatum et confusum ad exa- 
men revoeatos, Graece primum exscripsi, deinde Syriace verti: 
quos et Arabice postea Abu Jafar Mohammed Ben Musa conver- 
tit. Praeterea in eo exemplari ex Galeni commentariis unus... 
omnino desiderabatur.. . . ^ Tam vero Galenus praeter quatuor 
hosce libros non alios exposuit, relictis ceteris, videlicet lib. IV. 
lib. V et lib. VIL, quos nunquam commentatus est, et tanquam 
spurios, ac ficto Hippocratis nomine editos habuit cet. — Pra- 
terea etiam Hoóazschus, Honaini cognatus, ,, interpres fuit admi- 
rabilis scriptorum medicorum *)*, cuius tamen plurimae inter- 
pretationes ab Honaino castigabantur et emendabantur. Ab om- 
nibus his viris praecipue ab Honaino plurimos Aristotelis libros 
Arabice conversos esse tum ex locis supra laudatis, tum ex Ca- 
sirio L. pag. 304. manifestum est. 

Haec omnia, quae innumeris aliis testimoniis augere et con- 
firmare possemus, in universum probant, Graecos libros Arabibus 
partim ex interpretationibus Syriace confeclis innotuisse, partim 
ab ipsis ex Graeco sermone esse translatos, ^ Quomodocunque 
autem haec quaestio, subtilius ad regulas artis criticae per- 
pensa, solvetur, hoc tamen certum est, Almamune regnante mi- 
rum quoddam Graecos libros interpretandi exortum esse studium, 
Ea deinde, quae de Honaino memoravimus, nobis ostendunt, Ara- 
bes non solum, ut Graecos libros verterent, sed etiam, ut eos 
recte et accurate interpretarentur, summam adhibuisse curam. 
Jd igitur, cuius gratia quaestio proprie proponitur, maxime pro- 
babile saltem est, Aristotelem aliosque scriptores apud Arabes 
exstitisse diligenter et subtiliter translatos, quae conversiones, si 
non recta ratione ex Graeco sermoue confectae essent, sedulo 
emendarentur et confererentur. Quae quum ita se habeant, 
tantum mea quidem sententia abest, ut quis recte putet, viros, 
quales sunt Alfarabius, Avicenna, alii, pravis et corruptis libris 
usos esse, nullis alijs consullis: ut eos, quum in Aristotele recle 


, 
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intelligendo et explicando omnem ponerent gloriam, nulli labori 
.pepercisse, iure quodam statui posse credam. 
Praeterea 4f/Eendio, qui primus aliqua auctoritate habetur 
philosophus, quum Honaini, egregii interpretis, aequalis esset, 
libros optimae notae acquirendi maxima fuit copia. ldem Alken- 
dius Graecos libros interpretatus est et nominatim 2/o/emiaer geo- 
graphiam «ccurate in Arabicam linguam convertisse dicitur*). 
Alfarabium, qui Alkendium maxime venerabatur, septuaginta lin- 
guas calluisse fama accepimus, quae, licet fidem excedat, tamen 
demonstrat , Alfarabium plures scivisse linguas, quarum ex mea 
quidem sententia eam, qua scriptores, ipsi prae ceteris grali, usi 
sunt, non postremam didicerit. Praeterea idem philosophus Ari- 
stotelis Analytica Arabice transtulisse traditur**). Avicennam Sy- 
riace saltem scivisse constat, quum Aristotelis historiam animali- 
um ex interpretatione Syriaca Arabice converterit, quam versio- 
nem saeculo decimo tertio iterum a Michaele Scoto Latine trans- 


latam esse refert Schneiderus ***). 


Utriusque philosophi, cuius doctrinae documenta proponimus, 
vita tam saepe descripta est et in tam multis libris typis ex- 
pressa, ut res primarias in memoriam revocantes singulis expo- 
nendis commode supersedeamus 

Mohammed Ehbn Mohammed Ebn Tarchan .4bu Nasz Alfi- 
rabórus maius est in urbe Turcarum Farab, postea Otrar dicta. 
Adolescens Iracam se contulit, ubi sedem figens philosophiae 
apud Joannem Ben Geblad operam dedit, Deinde Dagdadi mul- 
los insignes auditores philosophiam docuit. Sufiorum sectae ad- 
dictus inde Aleppum est: profectus, cuius rex Seif Eddaulah sum- 
mis eum affecit honoribus. Hunc Damascum comitatus diem obiit 
supremum anno Hegirae 339 (i. e. post Chr. n. 950-4). Annum 
mortis alii scriptores tradunt 343--), Leo Africanus adeo 388, sed 
huic omnium minime fides habenda, imprimis quum plerique an- 
num 339 afferant. 


'*) Casiri I. 349 et Jourdarm pag. 9o. 

**) Herbelot bibl. or. pag. 333. 

t) Hist, Ut. prisc. pag. 331. 

1) Gf. Casiri L pag. 190, -Abulfarag. lust. dyn. pag. 315 cet. 
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Copiosus apud Casirium exstat index librorum, quos Alfarabius 


couscripsit. Eorum praestantissimus habetur ille, cui titulus: : 


docírinarum. exposstzo (9... sLaz-), quem vulgo ἐγχυκλοπαι- 
δείαν vocant. Qui liber apud Scholasticos summa fruebatur au- 
ctoritate atque imprimis a Vincentio Bellovacensi (spec. doctrin ) 
saepissime commemoratur. — Prior nostra commentatio ,, de re- 
bus ante Aristotelicae doctrinae studium necessariis ^ a Casirio 
inter Alfarabii opera relata esi; altera autem, , fontes quaestio- 
num*í inscripta, non memoratur. ' Librorum tamen Arabicorum 
inscriptiones ita variant, ut eandem dissertationem alio titulo 
allatam esse iure quodam statuere possimus. 

Du. Ali Alhosam Ebn abdallah Ebn Sina natus est in pago 
Afsenna prope Bocharam anno 270 (p. Chr. n. 980). Se non- 
dum decenni maiorem quidquid doctrinae ad Alcoranum intel- 
ligendum pertineat et humanitatis literas optime iam percepisse 
ipse gloriatur, Deinde Abu Abdallah Nabelense duce ad philo- 
sophiam addiscendam se accinxit, in qua tantos fecit progressus, 
ut librum | ,,&yxvxAonaiós(a* inscriptum, viginti volumina com- 
plectentem, unum et viginti annos natus iam componeret. Inter 
omnes philosophos solum Alfarabium ducem agnoscebat et prae- 
ceptorem, eiusque vestigia persequi semper studebat. —  Medi- 
cinae etiam et theologiae eodem tempore summa cum assiduitate 
operam navaverat. Postquam multa per varias regiones ilinera 
fecil, in urbe Ispahan sedem collocavit: et librum de «rfe γ7ι16-- 
dendi edidit, aliosque multos philosophici argumenti composuit. 
Licet.a multis principibus dignitatibus et honoribus ornatus, iu- 
cundam tamen et beatam non degit vitam, quum, quam docuit, 
philosophia a moribus suis et vivendi ratione prorsus abhorreret. 
Annos quinquaginta octo natus Hamadani vita decessit 428 (p. 
Chr. n. 1036 *). 

Inter eius opera, apud Casirium prolixe enumerata, poema- 
tis quoque nostri praeceptivi diserte fit mentio, idemque ibi in- 
scriptum est: jJ vA) — | 


ἢ Herbelotius, 
*) Casrri L, 168. Abulfar. hist, ἄγη, 39 cet. 


Abu Nasr Alfarabii 


de 


rebus studio 4ristotelicae philosophiae 


praemittendis commentatio. 


Abu Nasr loquitur, Res, quae prius .addiscantur et 
cognoscantur oportet, quam philosophiae, ab Aristotele 


traditae, operam. navemus, hae sunt novem; 


Sectarum, quae in philosophia exstiterint, nomina. 
Consilium, quod Aristoteles in componendo unoquo- 
que libro ceperit. 

Doctrina, a qua studium philosophiae incipiatur 
oporteat. 
Finis, ad quem philosophiae studium tendat. 
Via, quam philosophiae studiosus ingrediatur. 
Qua ratione varium Aristotelis loquendi genus in 


ΓῚ κ 


unoquoque libro sit adhibitum. | 

Causae, quae Aristotelem permoverint, ut in libris 
suis intellectu difficilia usurpaverit. 

In qua conditione homo, doctrinae philosophicae com- 
potem se redditurus, versetur oporteat. 

hes Aristotelicorum librorum studioso necessariae. 
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Sectarum, quae in philosophia exslitere, nomina a 
septem. rebus derivantur, quarum prima est: nomen 
praeceptorum philosophiae. Secunda: nomen civitatis, 
in qua sectae cuiusdam doctrina est exorta. Tertia: 
nomen loci, in quo praecipiebatur. Quarta: vitae ra- 
tio, quae instituebatur. Quinta: opiniones, quas prae- 
ceptores de doctr na philosophiae tenebant. Sexta: 
opiniones, in quas philosophiae cultores de studii phi- 
losophici fine discedebant. Septima: actiones, quae in 
tradeuda philosophia ab ipso (auctore) susceptae con- 
spiciebantur. 

À nomine auctoris sectae philosophicae cognomen 
accepit secta Pythagoreorum. À nomine civitatis, quae 
philosophi patria fuit, cognominati sunt, qui Aristippum, 
Cyrenis oriundum, sequebantur. Cognomen a loci, quo 
philosophia praecipiebatur, nomine derivatum, Chry- 
sippi tributum est sectatoribus, qui, quum in porticu, 
Athenarum quodam aedificio, docerent, porticus domini 
vocabantur. Cognomen, a vitae ratione et indole phi- 
losophorum desumptum, impositum est Diogenis secta- 
toribus, qui canes nominabantur, quoniam leges homi- 
nibus in civitatibus impositas repudiabant, atque pro- 
ximos et fratres amantes, ceteros homines odio habe- 
bant, quae indoles in solis canibus invenitur. Ab opi- 
nionibus, quas praeceptores de philosophia tenebant, 
cognomen inditum est Pyrrhonis sectatoribus, qui de- 
negantes vocabantur, quia hominibus scientiam dene- 
gatam esse statuebant. Ab opinionibus, quas philoso- 
phiae cultores de fine, quo philosophiae studium ten- 
dat, promulgabant, cognominati sunt Epicurus et se- 
ctaiores eius, qui quuiu philosophiae finem voluptatem, 
ilius coguitioni adiuncio:a, statuerent, a voluptate no- 
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men duxerunt. A factis, quae philosophi perseque. 
bantur, cognomen obambulaniium exortum est: hi ni- 
mirum viri sunt Aristoteles et Plato, quandoquidem 
uterque inter obambulandum docebat homines eo con- 


silio, ut simul cum animo excolendo COrpus exerce- 
retur. 


IT. 


Librorum ristotelicorum alii sunt particulares, 
in quibus unum tantum exponitur argumentum, alii uni- 
versales, alii medii inter particulares et universales. 
Libri particulares sunt eius epistolae. ^ Librorum uni- 
versalium alii sunt commentarii, quibus legendis partes 
huius doctrinae iam notae in memoriam revocantur: 
ex aliis philosophia ipsa addiscitur, quorum alii iterum | 
sunt peculiares, alii generales. Librorum peculiarium 
alii exponunt theoreticam philosophiam, alii. philosophiam 
practicam, aliis res theologicas, alii physicen, alii ma- 
thematicen. Libri, in quo de physicis disseritur. rebus, 
altera pars docet res omnibus naturis communes, altera 
unicuique naturae peculiares. Libro, in quo res om- 
nibus communes exponuntur, nomen est: p/»ysica au- 
scultatio. ln hoc omnium rerum principia, deinde res, 
quae principiorum sunt loco, tum cum illis cohaeren- 
les, postremo cohaerentium vice fungentes res docen- 
tur. Principia autem sunt elementa et formae atque 
illud, quod, licet non revera principium sit, tamen 
ad similitudinem eius accedit. Cum principiis tempus 
et spatium cohaerent. Cohaerentibus simile est vacuum 
et quidquid termino caret. Librorum, in quibus res uni- 
€uique naturae peculiares exponuntur, alii rerum. non 
existentium, alii rerum existentium notitiam — parant. 


Doctrinae de rebus non existentibus altera pars omni- 
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bus est communis, altera omnibus peculiaris: Omnibus 
communium rerum existentium doctrina circa mutatio- 
nem versatur et motum. Doctiina de mutatione 
praecipitur in eius libro de generatione et corru- 
piione, doctrina de motu in duabus ultimis enarratur 
capitibus eius libri de coelo. — Rerum omnibus pecu- 
liarium aliae simplicibus, aliae compositis corporibus 
sunt peculiares. Simplicibus corporibus peculiares res 
in eius de rmeteoris libro praecipiuntur: corporibus 
compositis peculiarium rerum aliae sunt universales, 
aliae particulares, quarum particulares in eius libro de 
animalibus atque im libro de plantis, universales in eius 
de anima hbro atque in libro de sensu et sensibili 
exponuntur, Scripta, in quibus disciplinae mathemati- 
cae docentur, sunt eius liber de speculis, eius liber de 
lineis atque liber de mechanzca. — Librorum, qui pra. 
cticam philosophiae doctrinam exponunt, alii de indole 
bene moderanda, alii de gubernanda re publica, alii 
de administrandis rebus domesticis praecipiunt. — Li- 
brorum, qui demonstrationes in philosophia obvias do- 
cent, aiii antecedunt demonstrationum doctrinam, alii 
demonstrationem ipsam explicant, alii post demonstra- 
tionum doctrinam legantur oportet, Librorum, in quos 
ante demonstrationis doctrinam incumbendum est, alii 
conclusionis partes, demonstrationem perfectam efficien- 
tes, exponunt: in aliis praemissarum, in demonstratio- 
nibus adhibitarum, docentur partes. — Liber partes 
conclusionis, ad demonstrationem perfectam reddendam 
necessarias, exhibens inscribitur: περὶ ἑρμηνείας, Eas, in 
quibus partes praemissarum, in demonstratione obvia- 
rum, exponuntur commentationes continet ipsius liber 
de terminis, cui titulus: κατηγορίαι. De demonstratione 
ipsa disseritur in eius libris de demonstrationc, eorum- 
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que alii figuram demonstrationis docent, alii elementa, 
ex quibus demonstratio constat. De fisura demonstra- 
tionis dispntatur in ipsius libro de ratiocinatione, qui 
ἀναλυτικῶν inscribitur, de elementis in eo libro de de- 
monstratione, cui titulus ἀποδεικτικῶν. Quae post do- 
ctrinam de demonstratione legenda sunt, continent li- 
bri, qui differentiam inter veram et fallacem demon: 
strationem exponunt, Demonstrationum' fallacium | al- 
tera est omnino fallax, altera mixta. De demonstratione 
omnino fallace disseritur in ipsius libro de arte poe- 
lica. ln quibusdam demonstrationibus fallacibus mixtis 
veritas est fallaciam aequans, in aliis veritas minor fal. 
lacia, in alis veritas fallacia maior. De  demonstra- 
tione, cuius fallacia veritatem aequat, disputatur in 
ipsius libro de arte rhetorica: cuius fallacia veritate mi- 
nor est in ipsius libro de obzectis disputationis. ((To- 
picis): cuius fallacia veritate maior, in libro de arie 
sophistarum. 
III. 

Doctrinam, quam philosophiae studium praecedere 
oporteat, Platonici mathematicen statuebant, ipsum Pia. 
ionem huius rei testem facientes. Hic enim portam 
aedium suarum inscripserat: ,,Nequis, nisi mathemati- 
cus, ad nos accedat!" Quod institutum est propter de- 
monstrationes in mathematica adhibendas, omnium de. 
monstrationam perfectissimas. | Qui 'Theophrastum se: 
quebantur ab ethica doctrina incipienduin esse censc- 
bant, quippe quum dubitari liceat, an homo integram 
doctrinam percepturus sit, quin suam ipsius indolem 
probam reddiderit. | Cuius rei Plato testis est dicens: 
,Nequis appropinquet integro et probo, misi ipse est 
integer ac probus!" et Hippocrates ,,quo magis, inquit, 
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Bocthum Sidonium a physica, utpote a disciplina illi 
notiore, propinquiore et propiore initium fecisse mani- 
festum est, Non minus constat, illius discipulum An- 
dronicum a logica, utpote instrumento, quo in omni- 
bus rebus verum a falso secernatur, exorsum fuisse. 
Quarum opinionum non decet ullam reprobare. Prius- 
quam enim aliquis ad studium philosophiae se accin- 
gil, appetentis animae indoles tam proba reddita sit 
oportet, ut mens earum tantum rerum cupida sit, quae 
revera sunt praestantes, neque earum, quae, ut voluptas 
et vietoriae studium, praestantes habentur. Hoc autem 
indole bene moderanda, non meris verbis, sed actioni- 
bus quoque perficitur. Deinde etiam rationem probe 
dirigat, ut viam cognoscat veritatis, qua instructus ab 
hallucinando atque in errores labendo liber erit. Hoc 
autem  addiscenda demonstrationis doctrina efficitur. 
Demonstratio est duplex: altera mathematica, altera lo- 
gica. Quam ob causam ille primum mathematica do- 
ctrinà ita imbutussit, ut mathematicas intelligere possit 
demonstrationes: tum logices quoque doctrinam per- 
cipiet. 
IV. 

Finis, ad quem philosophiae studium tendit, in eo 
versatur, ut cognoscamus creatorem summum, eumque 
intelligamus unum, motus expertem, omnium rerum 
causam eflicientem, clementia, sapientia, iustitia sua 
hunc mundum moderantem. Opera, quae philosophus 
praecipue perficere debet, in eo versantur, ut pro fa- 
cultate humana dei similem se reddat. 


V; 


Via vero, quamtenere philosophiae studiosum decet, 
partim versatur in operum perficiendorum studio, partim in 
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assequendO fine, Ad opera adfectanda permovemur 
doctrina, quandoquidem perfectio doctrinae est actio. 
In discendo autem. ad finem non pervenimus nisi rerum 
physicarum cognitione, quippe quae a nobis facilius pos- 
siut intelligi: his aütem perceptis in res mathematicas in- 
cumbendum est. In agendo finem assequimur, quum 
primum nosmet ipsos, deinde alios eiusdem domus vel 
eiusdem civitatis incolas bene regamus. 


VI. 


Loquendi generis, 'quo Aristoteles in libris suis 
usus est, tres sunt species, Etenim in libris particu- 
laribus sermonem maxime restrictum atque a distinctio- 
nibus alienissimum adhibuit. In commentariis suis usus 
est dictione intellectu difficillima et obscurissima. In 
epistolis vulgarem usurpavit orationem, quae igitur fa- 
cillima est perspectu in sermone compendioso. 


VII. 


Tres sunt causae, quae, ut intellectu difficillima 
adhiberet, Aristotelem permovere. Quarum prima orta 
est ex eius consilio ingenia discipulorum perspiciendi, 
utrum doctrinae capacia sint, an secus. Secunda causa 
est: ut philosophia non omnibus hominibus, sed dignis 
tantum tribuatur. Tertia, ut disquisitionis labore in- 
genia exerceantur. 


VIIT. 


Conditionem quod attinet, in qua virum Aristote- 
licae doctrinae studiosum, versari decet; invictus git 
animo, "appetentis animae naturam coercens et ita mo- 
^derans, ut non voluptatem, sed solam veritatem adfe- 
clet: praelerea animae ralione praeditae vires eum n 


modum excolat, ut proba sit voluntas. In ratiocinatio- 
nibus Aristotelis ita versetur, ut neque amore commo- 
tus Aristotelem veritati anteponat, neque odio quodam 
impulsus illum mendacii crimine compellet. Praece- 
poris ratiocinationes ita constitutae sint, ut neque ni- 
mia dominatio, neque modum excedens humilitas ma- 
nifestetur: nimia enim dominatio discipulum et in prae- 
ceptoris et in eius doctrinae odium vocat. Humilitate 
contra immodica praeceptor se ipsum despectum red. 
dit, atque discipulum a se suaque doctrina removet. 
De necessaria studii constantia et perseverantia iam 
proverbio dictum est: , Aquae gutta assiduitate cavat 
lapidem." Aliis disciplinis raro tantum occupatus sit 
philosophus oportet, quippe quum ab homine, variis 
rebus frequenter distracto, nec recta vivendi ratio, nec 
ordo possit observari. Vitam philosophia efficit diutur- 
nam; corporum enim si medicina, quemadmodum 
Hippocrates ait, vitae diuturnitatem auget, quanto ma- 
gis animi medicina? 


IX. 


Rerum necessariarum prima est: finis libri, in quo 
res logicae exponuntur; secunda: Aristotelicae doctrinae 
utilitas; tertia: causa inscriptionum, quibus libri notan- 
tur; quarta: eorum integritas; quinta: ordo, quo libri 
se invicem excipiunt; sexta: diclionis, qua auctor in li- 
bris suis usus est, notitia; septima: partes, in quas unus- 
quisque liber divisus est. 

Ratiocinatio ex duabus rebus constát, quarum al- 
tera est de praemissis, quibus ratiocinatio efficitur, al. 
tera vero de figura, ad quam ratiocinatio componitur. 
Harum rerum doctrinam praecipit liber ἀναλυτικῶν. Prae- 
missae constant ex terminis et figuris, quae ultimae 


uu M a ar Me rem 


LE IN mc. 


sunt orationis partes. Rerum, quas oratio exponit, 
simplicium decem sunt genera: unaquaeque earum uni- 
cuique horum respondet generum, quae ex Aristotelis 
libro de praedicamentis petenda sunt.  Praemissarum 
figurae exponuntur in libro περὶ ἑρμηνείας ; praemissae ra- 
tiocinationis discendae sunt ex eius libro de demonstra- 
7ione. Hi libri, priusquam logicae opera navatur, le- 
gantur oportet, avidos nimirum nos reddunt inscriptio- 
nis, qua quisque liber est insignitus, causam perspi- 
ciendi. Quae superest notitia partium, in quas quis- 
que Arist. librorum distribuitur, comparata sit oportet, 
quando libri singuli ipsi leguntur. 


Abu Al1, 


viri docti, de logica poema. 


Laus sit deo, quo praedicando. non ipse (deus) orna- 
tur, sed qui laudat servus. Talis deo fiat laus, quali 
augusta eius maiestas, a nemine superanda, digna est. 
Laus illi; qui eo demonstratur, quod nihil exstat, in 
quo ipse desideretur. Laus sit deo pro divina potes- 
5tate, non pro facultate servi, morti obnoxii. Laus deo, 
quem qui negat, conditorem suum negat. — Pro Mo- 
hammede deinde propheta nostro, fido, optimae legis 
et religionis statore, eorum, qui resurrectionis die re- 
suscitabuntur, praestantissimo, sacrorum antistite celsis- 
simo et pro familia eius illustri, generosa, splendida 
dominus mundi ipse vota sascipiat. Laus deo, domino 
intellectus, a quo anima ad agendum apta est reddita. 
i0Hic enim (intellectus) unamquamque rem cognoscit, 
concipit, diiudicat. Idem totius, quem sensibus perci- 
pimus, mundi nobilissimus et incola, neque ex luto 
creatus, neque ex vermibus. In illo deprehenditur 
perfectio, immo ipse perfectio est, eiusque substantiam 
splendor conficit ac puleritudo. Universi mundi essen- 


tia et, quae iustitiam largitur, dei cognitio illi sunt im- 


pertitae.. Omnium, quae percipis et cosnoscis, intelle- 
ctus praestantissimus est habendus. Vile et ignobile, 15 
terrestrium scilicet rerum natura ad ipsum non perti- 
net. "Talis est, quando divina adiuvatur clementia, ne- 
que, quam ingreditur, via viam sequendam impugnat; 
sed ad veritatem percipiendam annititur, bonumque 
perficiendum exoptat. Si vero insolentem se praebet et 
domini immemor est, ipse eum poena afficit, eumque 
sui ipsius oblivisci iubet. Humana autem natura, ut 
veritatis tanquam rei vulgaris et palam factae parti- 
ceps fiat, impar est, nisi instrumento, mentem ab erro-?0 
ribus defendeute, adiuvatur. (Hoc instrumentum ita 
constitutum esse oportet), ut exponat, quomodo — quod 
in unaquaque re difficile est — veritas quaerendasit, quid 
hominem, veritatem et perspicuitatem | quaerentem, in 
errorem coniiciat, quot modi existant rectum assequendi, 
quot distribuendi argumenta cuique insint quaestioni, 
quid demonstrando intelligatur et probationem certam 2 
reddat, quid fallacem ambiguamque sententiam efficiat 
rectam, quid, dum animus cogitat «(πος fortasse falsum 
est", affirmationem necessariam reddat, quid imagina- 
tionem falsam, et argumentis et probatione destitutam, 
illis, quae proferuntur, anteponi iubeat, qua ratione 
omnis res definienda definiatur, quid. definitioni sit an-. 
numerandum. Tale instrumentum est logica doctrina, 
cuius ope ad ceterarum doctrinarum. summam  perve- 
nitur. Hanc quasi ex haereditate relictam accepimus 30 
ab Alexandro magno, qui, utcuicunque quaestiones in- 
stituturo trutinam, qua ab hallucinando tutus sit, con- 
ficeret, ex veziro suó docto petierat. Vir doctus man- 
datum exsecutus est; attamen nonnullis principiis non , 
praemissis, quae ille exposuit distinxitque manifesta 
fieri nequeunt. Sahl, doctorum princeps, cui est sumina 
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35 praestantia, cuius sunt tanta in me beneficia, ut omnem 
definitionem excedant, logicen, ut firme memoria tenea- 
tur, poemate a me exponi iussit: praecipue quum pa- 
ire decedente frater in gremio meo relictus fuerit, in 
quem ut suum officium explerem, et cui veritatis viam 
monstrarem, ipse mihi testamento mandavit. — Hoc igi- 
tur poema, mi Ali, ediscas quaeso, donec, quum ad 

40intellectus aetatem pervenisti, quae memoriae manda- 
veris, perfecte intellexeris, atque summo bono dignus 
evaseris.. Summum autem bonum est sapientia, cuius 
commoda omnium commodorum praestantissima habenda 
sunt. Licet mors praedestinata fratrem. tuum, quuut 
intelligentia excelleret, oppresserit, atque animus eius, 
dum corpus sepulcro conditum est, in vita altera ver- . 
setur: in. medio tamen inter mortem et resurrectionem 

à»statu ille videbit, quae postea mansio sit sua. Pis 
igitur votis deum pro illo advoca, et fratres, ut ali- 
quando illius recordentur in precibus, rogsre velis. 


Logices Exordium. 
De vocibus simplicibus. 


Vox, si compositionem spectamus, aut simplex. est, 
talis nimirum, cuius nulla pars exprimit partem sen- 
sus. Ηος modo comparatum est quidquid copula ca- 
ret; prout dicimus: Zeidus, vel ingeniosus. Aut, — 
quod euunciatum vocatur, — una pars ad partem spe- 
ctal totius sensus, quale est quidquid copula praeditum: 

"0 quemadmodum dicimus: Zeidus est ingeniosus. Om. 
nis vocis simplicis notio aut multis est communis, quo 
modo dicimus: corpus, -— corporis enim notio ma- 
gnam complectitur multitudinem — hoc nominatur 
unigersale; aut nuncupatur particulare, ilud scilicet, 
quod una notione rem numero unam solam designat, 
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quemadmodum dicimus: Mohammedes, vel Hafsus ; 
hoc vocatar szngu/are. Omne universale aut eiusmodi 55 
est, ut, eo rcmoto, rei quoque, de qua praedicatur, 
existentia tollatur; prout corpus in hominibus et plan- 
üis— hoc appellatur essentiale; — aut ita constitutum 
est, ut, etiamsi in re quadam non cognitum esset, eam 
iamen existentj'a non privaret, sicuti rZsus et a/bedo in 
homine: hoc nominatur accidens. Sed harum rerum 
disiributio non exponitur, priusquam quinque voces 
plane absolutae sint. 


De quinque vocibus. 


Vera notionis essentialis significatio comparatur 60 
respondendo ad quaestionem: Quid est? i. e. quid est 
illad, quo obiectum ita redditur integrum, ut res quae- 
dam illius causa res fiat. Quod huc pertinet aut com. 
mune est, quemadmodum dicitur: substantia, wel cor- 
pus, quod nimirum animatis est commune: hoc apella. 
tur gczus ; aut quod, licet non genus sit, tamen mul- 
titudini convenit: hoc nominatur speczes, v. g. corpus 65 
animatum, hoc enim non commune est, nisi quibus 
corpus est commune. Species ex natura sua est spe- 
cies generis sui, iterumque genus est genus speciei. 
Essentiale porro definitur, quum ad quaestionem: 
»Quale?* respondetur: prout dicimus: Quale animal 
est homo? Hoc appellatur di/ferentia, quemadmodum 
respondemus: anímal rationale si nostram, animal ru- 
dens si asini speciem in quaestionem vocamus.  Zfcci- 
dens in duas partes dividitur, prout risus et albedo 
hominis accidentia sunt: risus enim praeter hominem 59 
nemini proprius est; hoc nominatur proprietas; albedo 
autem alus aequaliter accidit, nix enim et cycnus albi 
sunt. Omne huic simile vocatur accidens commune 
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et revera est commune. Quaeque igitur vox simplex 
multitudinem indicans, designat aut diíferentiam, aut 
proprium, aut accidens, aut genus, aut speciem, quae 
quinque illas voces constituunt, 


De decem praedicamentis. 


75 Omne praedicamentum aut est substantia, cuius 


consistentia per se ipsam immanet, nec obiecto cuidam 


adhaeret veluti color et figura quadrata, sed veluü 
homo et arbor (obiectum ipsum constituit) : aut (praedica- 
mentum) est quantitas, quomodo dico: decem, vel quo- 
modo dico: /Jongitudo. Haec igitur (quantitas) in ae- 
quando differentiam et aequalitatem complectitur. Hoc 
(praedicamentum) sequitur qua/ilas, quomodo dico: 
80 /iber, vel albus, vel foetidus, vel amarus. Quidquid 
huic assimilatur, vel simile est, vocant homines quali- 
tatem. "l'um sequitur re/atzo, quae rebus similibus com- 
parandis nititur, v. g. capul, alteri enim rel etiam ca- 
put est, eodemque modo fratres ad fratres referuntur, 
neque sereus intelligitur, nisi il dorzwnus est, nec 
rater nisi fratrem ei esse statuitur. Ub quoque una 
est harum notionum, tanquam rei ad locum relatio, 
85 quemadmodum dicimus: zu domo, vel in taberna. Post- 
hac ad praedicamenta pertinet quando, tanquam «ei ad 
iempus relatio, quemadmodum dicimus: cras, vel nunc. 
Hoc subsequitur sztus, quomodo dico: szazs, vel caput in- 
clinans, vel procumbens, vel dormiens. Situs ea est partium 
conditio, quae sive propter inclinationem, sive secundum 
qualitatem a* positionibus et locis deducitur. Post hoc 
sequitur possidere, quemadmodum dico: divitias possi- 
90 ders. Hoc subsequitur acto, quemadmodum dico: dis- 


secuit et passio, quomodo dico: dissectus est. δος, 
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sunt decem praedicamenta et laus sit deo propter mu. 
nificenliam suam. 


De propositionibus. 

Oratio partim exprimit aut verum aut falsum, v. g. 
homo rationis est particeps, hoc nimirum verum est; 
aut Aomo est arvis, quod falsum atque a veritate. alie- 
num est: partim non tale quidquam complectitur ora- 
lio, quemadmodum dicimus: U/inam mihi virtutes sint! 


hoc nimirum nec verum est nec falsum, neque ulla, 95 


cur demonstretur, deprehenditur causa. 884 circa 
prius tantum versatur disquisito, idemque sive pro- 
positio, sive iudicium, sive enunciatio nominatur. 
Haec tamen aut simplex est, siquidem in illa con- 
ditio non exstat, quemadmodum dicimus: JZomo est 
animal ratione praeditum: haec enim propositio, sine 
conditione enunciata, vera est et categorica appellatur, 


quum, quod propositio enunciat, simplex sit, Aut pro- 100 


positio conditionem continet et copula adiecta in unum 
coalescit enunciatum, quomodo dicimus: «δὲ ste//ae ori- 
untur, occidit orbis solis, vel quemadniódum dicimus: 
"Animi aut superstites manent aul intereunt dum cor- 
pora intereunt. | Copulando enim unum obortum est 
enunciatum, duo enunciata arcte coniuncta sunt. Ho- 
rum modorum prior vocatur coniinuus, alter autein 


disiunctipus. Exempli supra laudati prior pars estt:05 


antecedens, quod reliquum est, nominatur consequens. 
Omni enunciato categorico duae sunt partes; altera est 
eius subiectum, altera eius praedicatum, vw. g« Omne 
corpus est substantia: — vocabulum corpus est subie- 
ctum, alterum autem praedicatum, quod aut a/firmati- 
gum est, veluti praedicatum modo prolatum; aut zega- 


üivum, quemadmodum dicimus: Jtudis non scribit, vel 
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110 propheta non mentitur. Praeter haec duo categorica- 
rum enunciationum genera aliud non deprehenditur 
iudicium categoricum, Quodque vero subiectum aut 
est. universale, quemadmodum: CcOrpus , substantia, 
homo; aut partem tantum integrae essentiae exprimit, 
quomodo dicimus: Zeidus, ^ Omnis propositio catego- 
rica, cuius subiectum persona est neque universale 
quoddam, nominatur singularis, quemadmodum dici- 
mus: Zeidus est creatura. Quando subiectum vox est 

i15universalis nec praedicati vis in universum, neque in 
parte quadam distincte exposita est, propositio appella- 
tur enunciatum Zndefinitum, quemadmodum dicimus: 
homo incedit. Postquam autem, quod in propositioni- 
bus indefinitis non distinctum fuerat, aperte et perspi- 
cae indicatum est propositio appellatur definiza, quem- 
admodum dico: Omnis vir intellectu praeditus est. 
Huc quoque omne enunciatum pertinet in universum 
affirmans, quemadmodum dicimus: Orunus »ir intelle— 
ciu est praeditus, Ex eodem genere est quod singula 
affirmat, quemadmodum dico: 24/iquis homo est tabel- 


12070 gratus. Eodem porro trahendum est quod singula 
negat, v. g. JNonnulli homines non albi sunt. Non mi- 
nus huc spectat quod in universum megat, quomodo 
dicimus: Jr non est serpens. Quaeque oratio defi- 
nita quatuor modis est definita atque illa vox, qua enun- 
ciatio definita redditur, signum est quantitatis. Omnia 
aulem, quae enumerare potes enunciationum genera, 

155 0cto sunt: duo singularia, deinde duo enunciata inde- | 
finita, tum cetera definita, quae octo illa genera con- 
ficiunt. ludicium aut est semper necessarium, quo- | 
modo dicitur: Quodque par est numerus, aut. proble- | 
malicum non semper existens, quemadmodum dicitur: — | 
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* 


Zeidus sedet, aut absurdum, semper vanum, quemad- 
modum dicis: Homo non est caducus. 


De opposito. 

Duo enunciata, quae plane conveniunt in partibus, 
vocibus et notione, quae porro congruunt in distribu- 130 
tione, tempore, actu, potentia, possibilitate et relatio- 
nibus, quorum autem alterum est affirmativum, alterum 
negativum enunciatum: alterum particulare, alterum 
universale, conficiunt illud, quod in quovis enunciato 
oppositum vocatur, | 


De conversione. 


Si enunciati et subiectum et praedicatum transpo- 
nuntur — quemadmodum dicitur: Quisque vir est 
homo, et quisque homo est vir, — hoc per conversio- 
nem non pronunciavisti. Quidquid autem, quoties- 135 
cunque transpositum est, verum manet, conyersum wvO- 
catur. Enunciatum iam per se in universum negans 
conversione instituta etiam in universum negat. Enun- 
ciatum et particulatim et universe aflirmativum. con- 
versione instituia parüculatim affirmat. Quod extra 
couversionem particulatim negativum est —  quem- 
admodum: JVon omnis substantia est. homo, — per 
conversionem dici nequit: /Vom omnis homo est sub- 
stantia. | 

De syllogismo. 

Syllogismus oratio est plures in complexu suo res 140 
comprehendens easque eo consilio coniungens, ut no- 
vum inde enunciatum necessario oriatur ac, quod. 1gno- 
tum fuit, cognoscatur.  Nonnullae syllogismi conse- 
quentiae directe, nonnullae — quod secundum divisio- 
nis genus est — alio demum medio adhibito conficiun- 
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tur. Consequentiae directae nunquam reperiuntur, nisi 
in duabus propositionibus unum argumentum iteraia 
vice est repetitum, — Quidquid appellas iudicium, aut 
i45hypotheticum est, aut categoricum. ludicia syllogismi 
nominare velis eius praemissae, harumque partes voca 
terminos, quod syllogismus colligit conclusionem. — T'er- 
minum. inedium id appellari convenit, quod ad copu- 
landum xtrumque iudicium enunciatur, reliquum vo- 
cant (dialectici) duo extrema, quemadmodum tum fa- 
ctum, tum corpus (extremum nuncupatur) enunciati: 
Corpus existendi facultatem possidet, quidquid eaxi- 
stendi facultatem possidet , est. factum. | 'acultatem 
existendi possidet repetitum est, aliud vero cuique 
1:0enunciato est reliquum, ex quo utroque reliquo syllo- 
eismi conclusio procedit. Siquidem post ea, quae pro- 
tulimus, dicitur: Ergo omne corpus est factum à. e. 
existit. Subiectum conclusionis appellatur — terminus 
minor e. g. corpus, alterum est ferminus maior, quem- 
admodum diximus: factum. | Maius vocatur illud, quo 
terminus maior; minus quo terminus minor continetur. 
Terminum medium copulandi tres deprehenduntur 
1355modi. Secundum unum eorum scilicet (inedium in αἱ- 
tero enunciato) subiicitur, deinde (in altero) praedica- 
tur, qui modus prima figura vocatur: quemadmodum 
dicimus: Omnis vir praeditus est corpore, omne cor- 
pus substantia est quantitativa. Deinde (medium) de 
uiroque termino praedicatur, quae figura secunda ap- 
pellatur: quemadmodum dicimus: Corpus visu pracdi- 
Lum, est, intellectus caret visu, utraque nimirum con- 
ditio est praedicatum. Postremo (medium) in utroque 
termino subiicitur, quae tertia forma est, quemadmo- 
160 dum dicitur: Om»zes aves auriculis carent, sed omnes 
apes non surdi sunt. — 81. primae. figurae. terminus 


A 


D 


— oO ——— 


maior — sive praedicotum sive subiectum. continet , — 
non universalis est, neque eius terminus minor enun- 
ciatum est affirmativum, falsum esse potest, quod. con- 
cluditur. Si figurae secundae terminus maior non est 
universalis, nec praemissarum altera negaüva est, al 
tera allirmativa, illae nee congruunt, nec, quod con- 
cluditur, verum esse potest. Si terminus minor figu- 165 
rae tertiae praedicatam suum non reddit subiectum 
conclusionis afirmativum, atque in hac (conclusione) 
enunciatum exst»t universale, nihil hac figura conclu. 
sum est. Si duarum propositionum altera est negativa, 
quod ex illis colligitur, non affirmat. Si in altera pro- 
positione enunciatum particulare deprehenditur, con- 
clusio nequit esse propositio universalis. Si neutra 
praemissa est particularis, conclusio fit propositio uni- 
versalis; sed ex teitiaefigurae propositionibus iudicium 170 
universale colligi nequit. 


De syllogismo exceptionis, 
qui vulgo hypotheticus nominatur. 

Si syllogismi. compositi antecedens excipitur, ex 
praedicati qualitate etiam. consequentis qualitas colligi- 
tur, quemadmodum dicimus: S7 omnis conditio habi. 
[us est cito imminulus, ium indoles non est habitus : 
veruntamen omnis conditio est habitus cito imminutus: 
ergo indoles non est habitus. . Deinde etiam consequens 175 
per oppositionem excipere potes. Ita v. g. dicimus: δὲ 
quodque corpus perpetuum esset, nunquam  subüsset 
accidentia, illud autem accidentibus se indui sivit, ideo: 
que dicimus: corpus senile, caducum. 81 consequentis 
qualitatem conservas, antecedeus vero per oppositionem 
iransmutas, tum ex copulaüs his enunciatis nihil. conse- 
quitur. — udicia disiunctiva vel. modo tollente, vel 
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;s) modo ponente potes excipere. Duae quando iis paites 
sunt, illius, quod in parte altera excepisti, contrarium 
sequitur: positio nimirum colligitur tollendo non po- 
nendo et ratione inversa. — Hoc. (de iudiciis disiuncti- 
vis), quibus duae sunt partes, statuendum. Si vero plures 
partes deprehenduntur, atque (antecedens) modo po- 
nente exceptum est, tum oppositum ceterorum conse- 
quentium conclusionem integri enunciati constituit; sin 
(antecedens) modo tollepte excepisii, consequentia dis- 

155iunctiva permanent, ita ut, postquam (praeter unam) 
ommes partes exceptae sunt, conclusione collecta una 
reliqua pars in vera sua qualitate, denuo appareat. Si 


| 
in ulla parte negatio deprehenditur, excipiendo non vera | 
(huius negativae partis) qualitas, sed oppositum. conse- | 
quitur. E.g. z4nimus aut neutiquam corpus est, aut . 
entis intelligibilis forma. dividitur; huius autem divisio 
absurda est; ergo consequitur, animum non esse cor- 


pus. lam absolvimus syllogismi doctrinam. 


ὶ De inductione. 


19 — Si ex iis, quae de pluribus partibus demonstrata , 
sunt, iudicium de omnibus partibus petitur, ea (con- 
cludendi oritur ratio), quam Znductionem vocant, et | 
cuius vis in partium multitudine sita est. 


De analogia. 


Si propter eas (rei cuiusdam partes), quarum simi- 
litudo manifesta est, de (integra huius rei) simiiitudine i 
iudicium fertur, (concludendi oritur ratio), quae vulgo - 
analopia, a quibusdam autem hominibus exemplum ap- 1 
pellatur. 


E MD Lu 
De principiorum materia. 


Ignotum alio ignoto non redditur notum, sed re 
tantum iam intellecta. Quodsi omnia, quae intelligun- 190 
tur, antea incognita fuisse ponimus, quaestiones iu in- 
finitum instituendae sunt sine termino, neque ullus homo 
instructus est scientia. Attamen prima, ex quibus inco- 
gnitarum rerum cognitio procedit, nobis sunt principia. 
Quorum alia ex perceptione sensuum orta, — quemad- 
modum: £enebrae noctis, splendor solis: — alia ex opi- 
nionibus enata sunt, quae, si corpora et quaecunque sub 20) 
sensus cadunt ipsorum obiecta sunt, vim, quae illa ne- 
cessaria reddat, habent nullam: si vero ad originem 
corporum et ad res corporibus communes spectant , in 
lis versantur, quae res cum corporibus cohaerentes 
communia habent; v. g. unitas, multitudo, integritas, 
defectus, causa, finis. Iudicium ex opinione natum fa- 
cile dilui potest, veruntamen homini tanquam omnino 
certum offertur. Quidquid enim opinio in animis per-?205 
ficit, modo, sensibus non minus obnoxio, perficitur, quam 
quae sensibus ipsis percipiuntur. Iudicium ab (opinione), 
antea memorata, latum, sicuti quod sensibus percipi- 
mus, efficitur, illudque rem non duiudicat, sicuti | re- 
vera se habet; sed eodem, quo sensus statuunt, modo: 
idemque, etiamsi nos neque offendat, neque ab opinione 
in dubium vocetur, incertum manet. ]ta v. g. conten- 
dimus, extra mundum necessarium esse aut vacuum, 
aut plenum: eodemque modo dicimus: Quod in loco?10 
quodam non versatur, revera non existit. — Alia prin- 
cipia sunt divulgata, ab hominibus ingeniosis laudata 
et vulgo nota, eaque statim a nobis ita approbantur, 
quasi creatione nobis indita essent. Horum alia vera 
sunt, sed non oportet, quemadmodum iam creditum 
est, ea s tatlim vera agnoscantur. [ta v.g. dicimus: Iuiu. 
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siitia est opprobrium et mendacium dedecus, aequitas | 
215 »ero. bonum amabile. Alia non nisi. per. conditionem 
vera deprehenduntur. Aliis veritas nunquam contine- 
tur. — Etiamsi nos nunc in mundum venisse imaginare- 
mur, nec consilia, nec mandata, nec gratos mores no- 
bis esse impertita, haec tamen omnia in dubium vocari 
liceret. Alia primum manifesta sunt, diligentius autem 
considerata reiciantur oportet. [ta v. g. dicitur: Opem 
praesta fratri, etiamsi iniusto, ( hoc nimirum enuncia- 


tum accuratius perspectum omnino vanum est) quum 

220ille, ut ex improviso te obruat, saepe se accingat. Alia 
ab auctoritate nomen ducunt, e..g. sententia viri, tum 
indole grati, tum facundia suavis: prout ex auctoritate 
nostri sacrorum. antistitis praeceptum accepimus, ieiu- 
nium ante solis occasum sustinendum, atque quodcun- . 
que, ex quo sanguis stillaverit, membrum lustrandum 
esse. — Alia principia sunt rationis, quemadmodum 
dicitur: Pars minor est toto.  hMatio a natura nobis 
impertita est, qua de causa principia rationalia cogi— 

225tando in dubium vocari nequeunt, Alia sunt princi. | 
pia fucata, siquidem res dissimiles assimilantur. Haec | 
nominantur fallacia, et syllogismi sophistici ex illis com- | 
ponuntur. Alia principia, ut imaginationem moveant | 
tantum, non vero, ut quidquam significent, proferun- 
tur, quemadmodum dicimus: Hic liberalis est (veluti) 
mare, et quomodo dicitur: Hic venustus est (veluti) 
luna. 


De demonstratione. 


T Principia, quae, quemadmodum supra declaravimus, 


350 ^ut hominibus a natura indita, aut, quin figura sensibi- 
lis iis respondeat, percepta suut, materiem demonstra- 
tionis conficiunt. Aliae demonstrationes non nisi rem 
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existere exponunt, nec causam existentiae, sed Saepe 
eius causatum declarant, prout. dicimus: "'erra lunam 
luce privavit, eius latus huic obrversum est, hec enün 
defecit. Maec enunciatio exponit quo modo, non autem 
declarat | qua de causa (eclipsis aborta 811). Defectus 225 
non causa est lunae a terra obtectae, sed obtegentis 
terrae effectus in luna,  Demonstratio, cuius medium 
effectum designat, vocatur demonstratio ostensiva. Alia- 
rum demonstiationum terminus medius causam exponit, 
cur, quod colligitur et concluditur, existat. Ita e. g. 
dicimus: Cras luna eclipsin patietur, illa enim caudam 
draconis intrabit; lunae autem in cauda draconis sedes 
efficit, ut ipsa deficiat. Hoc igitur enunciatum tum cau. 940 
sam speciosam, tum veram rei causam exponit eamque 
ergo duplici continet modo ^ Causa nimirum (huius 
enunciali) non ea tantummodo constituta est ratione, 
quam supra memoravimus, quippe quum haec non vera 
rei, sed speciosa tantum fuerit causa, quae nos neque 
in perpetuum certos reddit, neque ultra existentiam 
ipsius rei vim suam conservat. Hac altera ratione 
quamlibet demonstrationem constitutam esse scito. Prin-245 
cipia demonstrationis semper vera sunt atque ita neces- 
saria, ut absurda fieri nequeant. In demonstratione 
ideo universale quidquam non praedicatur, nisi ea, quae 
attributis contineantur, omni modo et omni tempore ad 
omnia spectant; quam eandem ob causam nulli rei attii- 
buta non adscribunt (docti). Quidquid rei cuidam in 
demonstratione attribuitur, primarium, essentiale atque 
illius, quod in terminis quaeritur, simile sit oportet, 
Attributum vocatur primarium, quando ante illud (de 
re quadam) aliud attributum generale non praedicatur. 
lta v. g. hominem (attributo primario) vocamus ens250 
animatum; eum vero non (attributo. primario) corpus 
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appellamus, siquidem corpus est attributum secundarium, 
Essentiale aut percipitur ex rerum, quibus attribuitur, 
definitione, eiusque internam et necessariam partem con- 
stituit; quemadmodum tam homini, latera corpori, ru- 
ditum asino attribuimus; aut rerum, quibus adscribitur, 
vera natura ex illius demum definitione intelligitur, 
quippe quum in illa sola existat. lta e. g. e/atio, quando 
nasus, figura et planities, quando obiectum quoddam 

255 definitur, (essentialia sunt attributa). Quod et de om- 
nibus praedicatur et obiecto cuidam tanquam primarium 
adscribitur et. omni tempore illi attribuitur, vocatur 
universale demonstrationis. Quum οἱ definitiones et 
speciosa et vera rei causa propriam demonstrationis 
naturam constituant, omnia ab illa aliena sunt, quae 
tum a postulato abhorrent, tum ab ipsius natura di- 
screpant. 


De quaestionibus. 


260 Quotiescunque quaestio habetur, interrogamus aut 
num sit, aut quid sit res, de qua. disputatur, aut cur 
Sit res, in quaestionem vocata, aut — quod saepe etiam 
adicitur — qualis sit.  (Interrogatio particula) num 
(indicata) aut quaerit existentiam rei — quapropter 
etiam quaestiones, vocibus quare, quid, qualis significa- 
tas, antecedit, — aut percontatur qualitatem. praedicati, 
rei cuidam adscripti. Ita v. g. vulgo quaeritur, num 
corpore perdito animus etiam intereat; wel num tem- 

205pus mensura δἰ: an numerus. . (Quaesuo pronomine 
interrogativo) quid (enunciata) aut definitionem essen- 
tse desiderat, quemadmodum dicimus: Quid est animal 
et planta? aut sciscitatur verum rei cuiusdam nominis 
sensum v. g. vacui. De hoc nimirum nomine prius 
quaerendum est quid sit, quam num revera tale quid- 
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quam existat investigatur. Nominum non minus exi- 
stentibus, quam non existentibus rebus impositorum 
significationes intellectu quidem comprehendere possu- 
mus, definire contra nequimus nisi res existentes: quid- 
quid enim non extat, definiri non licet. (Interrogatio 
particula) quare (prolata) causam causati scrutatur, at- 
que modo expetit praedicati, modo ipsius rei causam, 270 
quam si cognoveris, veram ,demum rei naturam in- 


telligis. 


De disputatione, arte rhetorica, poetica 
et sophistica. 


Disputatio versatur tum in rebus divulgatis, tum 
in rebus concessis. Res divulgatae publice audiuntur 
et concionum materiem constituunt. (Quae vero suppu- 
tantur, et veri speciem prae se ferunt, ad sophismata 
pertinent, quorum scientia fucata est. Quae sub ima- 
ginationem cadunt, tanquam demonstrationes ostensivae 
poesi conveniunt. Hactenus de probationibus dictum ?75 
sit. Laus deo, omnia sapienter ordinanti. 


De definitione. 


Scientiae altera pars de rerum notionibus est, 
altera argumenti cuiusdam probationem exponit. Ex 
syllogismo, de. quo satis perspicue iam disputavimus, 
procedit probatio. Notio definiendo fit manifesta et 
singulae iterum eius notae illustrantur describendo. S;- 
quando rei cuiusdam definitionem vis proferre, primo 
loco ponas oportet, genus rei huic maxime proprium, ut- 
pote quum attributis suis integram rei definiendae sub- 580 
stantiam complectatur. ^ Deinde quaeras distinctiones, 
quae potissimum sive a forma, sive a materie, sive ab 
agente, sive a fiue rei deducuntur. ta v. g. horuini, 
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postquam illum animaturn esse affirmatum est, ratio, na- 
sus simo, flavedo croco (1), medendi virtus medicamen- 
tis adscribitur. Unam quando inveneris notam distin- 
ctam, noli cessare, donec argumentum omnibus nume- 

285 ris est absolutum — cessare enim vitiosum atquea propo- 
sito alienum est, siquidem definitio omnia plane dis- 
iungit; — sed distinctiones, donec nulla intacta. reman- 
sit, diligenter perscrutare, —Definiendo enim intelligen- 
tia nostra eo spectat, ut res cum omnibus, quibus con- 
Slat, notis per se ipsam intelligibilis fiat, ^ Distin- 
ctionibus vero semel omissis apparet disiunctio tanquam 
distinctio, attamen perfectam rei notitiam non nancisce- 

200ris, quippe quum vera rei natura in cunctis illius veris 
notis sita sit, neque, utinveniatur, neque, ut definiatur 
rei natura, nonnulla iam attributa sufficiant. Descriptio 
est enunciatio, singula attributa non secundum distin- 
ctiones, sed secundum accidentia disponens: quemad- 
modum Aominem describimus ens animatum largis un- 
guibus, statura erecta, cute. apparente praeditum. | Ut 

205in definiendo, ita quoque in describendo, si perfectam 
exhibere volumus descriptionem, genus respiciendum 
est, Quaeque enunciatio, non eo, quem exposuimus, 
modo, constituta vel definitio est manca, vel descriptio 
manca, imperfecta. Sed sigillo nunc obsignemus libel- 
lum, postquam in illo doctrinam consonis numeris iam 
praecepimus. 


Abu Nasr Alfarabn 


Wontes quaestionum, 


Car. I. 


Scientia nititur partim notionibus immediatis, quemad- 
modum sol, luna, intellectus, anima concipiuntur: 
partim notionibus, probatione firmandis, quemadmodum 
demonstratur, coelum e sphaeris constare, alus in alus 
gyrantibus. Eodem etiam modo mundum factum esse 
notionibus cognoscitur, quae, nisi aliae notiones ante- 
cessere, per se imperfectae sunt, lta v. g. corpus con- 
cipi nequit, nisi longitudo, latitudo, profunditas animo 
sunt informatae. Quaeque notio cum antecedente qua- 
dam cohaereat non oportet, quum, quo consistamus, 
neque ad priorem notionem recedamus, term!uns neces- 
sarius sit. Tales termini sunt: necessitas, vera existen- 
tia, possibilitas: hae nimirum non egent re, antea ani- 
mo concepta, qua ipsarum notio contineatur; sed hae 
sunt noiiones manifestae, integrae, mentiinfixae. Quas 
notiones si quis verbis declarare cupit, hoc tantum eo 
instituit consilio, ut mentem attentam reddat, non vcro 
ut illas rebus dilucidet, quum ipsae his sint. clariores. 


B ux 
Car. II. 

Ad notiones probandas omnia illa pertinent, quae, 
sine rebus aliis antea animo conceptis, concipi nequeunt. 
Quando v.g. intelligere volumus, mundum esse factum, 
nobis primum probetur oportet, mundum esse compo- 
situm, atque omne compositum 'esse factum, uade in- 
telligimus, mundum esse factum. Hoc iudicium deni- 
que ad ultimum iudicium progrediatur oportet, quod 
nullum, sub quod ipsum iterum cadat, iudicium ante 
cedit. Haec sunt iudicia primaria, intellectui manifesta, 
v.g.: Duarum enunciationum contradictorie sibi oppo- 
sitarum semper altera est vera, altera falsa, et: T'o- 
ium maius est eius parte. — Doctrina has cogitandi 
vias nos edocens, atque hac via et rerum notiones et 
probationes nobis parans, logica nuncupatur. Finis no- 
ster est, utramque modo memoratam viam ita perno- 
Scere, ut inter notionem integram et mancam, proba- 
tionem veram et veritati propinquam, opinionem prae- 
valentem et dubiam distinguere possimus, Hac distri- 
butione notiones integrae et probationes certae, non 
amplius in dubium vocandae, nobis redduntur. 


Ca». III. 


Statuimus igitur, entia duplicis generis esse, alte- 
rum scilicet quod non necessario existere ex ratiocina- 
tionibus colligamus: hoc appellatur existentiae possibi- 
lis particeps. Alterius essentiam ratiocinationibus talem 
invenimus, qualem existere oportet, idemque existentia 
necessaria praeditum nuncupatur. Quando quidquam, 
quod. non existere definivimus, possibilis existentiae com- 
pos est, inde non necessario absurdum consequitur: 
etenim non solum eius existentia, sed etiam huius causa 
adsit opus est. Cum autem quidquam necéssarium est, 
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alius cuiusdam gratia existat oportet, unde sequitur, 
ens per se non misi existentia possibili praeditum pro- 
pter aliud quidquam necessarium fieri posse. Haec 
possibilitas vel in re quadam, vel in tempore, omne 
tempus excedente, situm esse potest. ferum possibilium 
causa et causatum nec in infinitum progredi possunt, 
nec in orbem recedere queunt; sed perveniant oportet 
ad terminum quendam necessarium, qui est ens primum. 


Car, IV. 


Quando ens, mecessaria existentia instructum, 
non existere definitur, absurdum inde consequitur. 
Illius existentiae non adest causa, nec per aliud quod- 
dam potést existere. Idem rerum existentium prima 
causa est, unde necessario sequitur, eius existentiam 
esse existentiam primam. Si ab illo unumquodque de- 
irimentum removetur, perfecta est eius existentia. Ne- 
cessario igitur sequitur, eius existentiam omnium exi- 
stentiarum perfectissimam atque liberam esse ab acci- 
dentibus v. g. a continuitate, forma, agente, termino. 


Ca». V. 


Illi: non est certa forma, qualem v. g. corpori ad- 
scribimus: etenim si dicis, (corpus) existere, aliud est 
existentiae definitio, aliud. corporis definitio: illud enim 
(ens primum) necessariam habet existentiam, hoc (cor- 
pus) per illud existit: — unde consequitur, illi ne- 
que esse genus, nec differentiam, nec definitionem, nec 
demonstrationem, sed illud omnium rerum esse demon- 
swrationem. — Illud ab omni aeternitate in perpetuum 
per se existit, neque interitus ei imminet, neque in po- 
tentia existit. Unde sequitur, fieri non posse, ut non 
sit, nec illi opus esse re, existentiam suam extendente. 


E A 80 


Non mutatur ex una in aliam conditionem, illudque 
ita est unum, ut vera eius essentia in aliam rem non 
quadret, atque ita unum, ut divisionem non admittat, 
quemadinodum res, quibus magnitudo est et quantitas. 
De illo nec praedicatur quot, nec quando, nec ubi, ne- 
que es£ corpus. ldem unum est eo sensu, ut essentia 
sua cum rebus externis non perinde cohaereat, quasi 
ipsius existentia ex illis deducenda sit. — Neque oritur 
eius essentia ex attributis, qualia sunt: forma, continui- 
tas, genus, differentia, neque ei simile est quidquam. 
Mlud est bonum absolutum, intelligentia absoluta, intel- 
ligsibile absolutum atque intelligens, quae cuncta tria 
in illo unum sunt. Illud sapientia, vita, prudentia, po- 
tentia et voluntate est praeditum. Illi summa est pul- 
critudo, praestantia et splendor celsissimus. Illud ma- 
ximo per semet ipsum fruitur gaudio, idemque deside- 
rans est primum atque desideratum primum. Omnes 
res, quatenus notae ipsius existentiae iis inhaerent, ab 
illo existentiam deducunt, quapropter ipsum est ens, a quo 
omnia entia secundum ordinem manifestantur notis exi- 
stentiae illius praeditae. 
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Omne ens est portio existentiae illius gradasque 
singularis. Existentia rerum ab illo procedit, illae au- 
tem non propterea existunt, quod, sicuti nos tendimus, 
ab illo tetenderunt. Illud vero neque ad res tendit, 
neque ratione naturali res a se dimittit, quin illi insit 
cognitio atque voluntas eas dimittendi et manifestandi. 
Res ea tantummodo ex causa ab illo effunduntur, 
quod illud semet ipsum novit atque boni, quatenus exi- 
stat oporleat, constituendi principium se intelligit. Eius 


coguilio revera in causa est, quod, quam noverit, res 


DOTMENN πδόδοι 


existit, neque a tempore pendet illius cognitio rerum. 
Idem quod existunt res omnes in causa est, [llud ea- 
tenus ens estabsolutum, quatenus existentiam aeternam 
rebus impertiit et interitum ab iis removet; non vero 
quatenus, postquam non exstitere, separatam iis tri 
buit existentiam. Illud primi productoris causa est. 
Productio sita est in re, non per semet ipsam existente, 
perpetuo conservanda: rei constantia autem a nulla, nisi 
a productoris essentia, pendet causa. Omnes res ab 
illo derivantur ea ratione, ut idem earum sit productor, 
vel ut inter illud atque inter istarum rerum productorem 
nil intercedat; sed ut ipsum intercessoris instar cetera- 
rum rerum sit causa ac fons solus. Ad perficienda 
opera sua illud neque ulla permovetur causa, nec, 
quae instituit, alius rei gratia instituit. 


Car. VII. 


Prima creatura, ab illo profecta, una est numero: 
intellectus sciticet primus. In hac prima creatura per 
accidentia multitudo manifestatur: nam eius existentia 
perse possibilis est, necessaria vero eius existentia fit per 
primum, quum et suam ipsius essentiam et primum no- 
verit. Quae autem in illa (creatura) manifestatur mul- 
Gtulo non a primo procedit, nam propter suam essen- 
tiam existere potest, et existentiae. modum accepit a 


primo. 


Car. VIII. 


Ex primo intellectu — quatenus necessario exi- 
stit et primum ens novit — procedit alius intellectus, 
in quo non, nisi modo supra allato, multitudo conti- 
netur. Ex eodem primo intellectu — quatenus existen- 
tia eius possibilis est et ipse essentiam suam novit — 
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procedit tanquam secundum (productum) orbis et con- 
tinuitate et forma sua supremus, anima scilicet. Qua 
re tantummodo indicatur, hanc utramque rem duarum 
rerum causam fieri, orbem scilicet et animam. 


Car. IX. 


Ex intellecta secundo procedit alius intellectus et 
alius orbis sub orbe supremo. Hi ea tantum ex causa 
ab isto proveniunt, quia per accidentia in illo multi- 
tudo manifestatur, quemadmodum hoc de primo intel- 
lectu supra commemoravimus. — Hac ratione intellectus 
et orbis ex intellectu procedunt, nec nisi computando 
et consummando intellectuum atque orbium quantitatem 
scimus, donec intellectus agentes pervenerint ad intel- 
lectum agentem, a continuitate liberum, quo numerus 
orbium absolvitur. Horum enim intellectuum alius ex 
alio non 2... instar in infinitum procedit. — Iidem 
speciebus sunt diversi. Unusquisque seorsim speciem 


conficit, eorumque postremus partim in causa est, quod . 


animae terrenae existunt, partim, quod orbibus interce- 
dentibus quatuor initia deprehenduntur. 


Ca». X. 


Ex his initiis temperationes genere diversae proce- 
dunt, quae ita dispositae sunt, ut aliae vegetalem, aliae 
animalem, aliae rationalem animam ex illa recipere 
possint substantia, in qua diversae tum huius mundi, 
tum orbium, circa punctum fisum et immobile gyran- 
tium, naturae nituntur. Ex motu horum orbium atque 
ex unius cum altero secundum ordinem .nstituto. con- 
tactu quatuor elementa procedunt. Unusquisque intel. 
lectus boni, ex semet ipso manifestandi, novit modos 
atque hactenus ille in causa est, quod bonum ab ipso 


ure Tr DN 


necessario proveniens existit. — Corporibus coelestibus 
aliae sunt universales, aliae particulares cognitiones, 
unde inter varios ex alia in aliam conditionem trans- 
eundi modos una eflicitur species, secundum quam res 
eratione notionis falsae mutantur. Ex hac eorum falsa 
notione provenit notio corporis, quae causa motus est. 
Ex coniunctis imaginationum, quas habent, parübus 
oriuntur motus corporales. Hae deinde mutationes ef- 
ficiunt, ut quatuor initia et omnia, quae in hoc mundo 
mutabili et corruptibili deprehenduntur, novas subeant 
mutationes, | 


Ca». XI. 


Quia vero corpora coelestia unam notionem parti- 
cipant, motum scilicet gyrantem, ab iis procedentem, 
haec communio quoque efüicit, ut quatuor elementa 
unam materiem participent. Quum illa autem diverso 
modo moveantur, quatuor nascuntur formae diversae, 
Illorum ex alia in. alam. conditionem mutatio eflicit 
quatuor materiarum mutationem, eademque rerum, quae 
fiunt, existentiam , rerum corruptibiliuum  corruptio- 
nem adducit. Licet autem corpora coelestia et qua- 
tuor materiae compositionem ex materia et forma par- 
ticipent, tamen orbium et corporum (coelestium) con- 
üinuitas a continuitate quatuor elementorum et corpo- 
rum corruptibilium diversa est, quemadmodum etiam 
forma illorum ab horum forma recedit, eiiamsi omnia 
corpore sunt praedita, siquidem tres dimensiones in 
illis definiuntur, illisque revera insunt. Materies autem 
in actu esse nequit sine forma, nec minus forma natu- 
ralis carere potest materie; sed materia, ut per ipsam 
ens fiat reale, indiget forma, neque altera earum fieri 


if J 


—B5) -- " 


potest causa alterius; sed causa, utramque simul elfi- 
ciens, existat oportet. 


Car. XII. 


Motus corporum coelestium ad positionem spectant, 
et per circulum conficiuntur. Corporum contra cor- 
ruptibilium motus locales sunt, quantitativi et qualita- 
iivi.  Corporibus simplicibus necessarii sunt motus 
aequabiles, qui duplicis sunt generis: alter. nimirum e 
medio progreditur, alter ad medium fertur. Motus re- 
rum compositarum accommodatus est accumulationi 
maiori vel minori simplicium inter quatuor elementa, 
quibus consistunt, corporum. 


Ca». n XIII. 


Principium motus et quietis quando neque extrinse- 
cus, neque a voluntate quadam procedit, appellatur 
nàiurd. Quando motus aequabiles sine ulla voluntate 
perficiuntur, (principiam) nominatur anima vegetalis. 
Quando motus cum voluntate vel uno modo, vel plu- 
ribus, qualescunque sunt, rationibus instituitur, (prin- 
cipium) appellatur sive anina animalis, sive anima 
orbium. Motus, quo singulae res copulantur, nuncu- 
patur £empus. "Terminus, quo tempus dividitur, voca- 
tur momentum. Neque initium, neque finis motus in 
lempore sita esse possunt, tum enim res hac rauüone ᾿ 
se movens atque eiusdem modi motor inveniretur opor- 
teret. Motor vero, si vicissim moveretur, alio motore 
indigeret, siquidem motum ἃ motore secerni nequit. 
Nulla autem res per se ipsam potest moveri, quum hac 
ratione eam finitam esse oporteret. Quibus ex causis 
ad motorem, qui ipse non movetur, perveniendum 'est, ] 
quod quidem si non fieret, res molae atque motores | 


in infinitum essent statuendi, quod absurdum est. Mo. 
tor, ipse immobilis, unus, nec magnitudine, nec corpore 
praeditus sit oportet, neque e partibus constare, neque 
ullo modo quantitatem illi inesse licet. 


Car. XIV. 


Planities corporis comprehendentis et corporis com- 
prehensi appellatur locus. Vacuum existit nullum, 
Corpora coelestia, quum circumvolvantur et centrum 
iis sit, plagam manifestant. Corpus, quod a natura, 
ut certa quadam ratione feratur, institutum cst, ad as- 
sumendam aliam movendi rationem vi non potest im- 
pelli: illud enim, quando motus in orbem a natura ei 
est inditus, recta regione ferri non potest. Unumquod- 
que ens corruptibile recta ratione cietur, orbis vero 
propter ipsius naturam gyrat per orbem. 


Ca». XV, 


Nulla exstat quantitas, quae ita possit dividi, ut οἱ 
non amplius partes remaneant, Corpora non sunt com- 
posita ex partibus, quae novam distributionem non ad. 
mittant: nec compositio corporis, nec motus, nec tem- 
pus a partibus componuntur non amplius dividendis, 
hes quantitatum et numerorum participes etiam com- 
positae sunt. Hoc autem revera in infinitum procedere 
nequit. Nam, si iufinitum quidquam existere possit , ta- 
men neque in vacuo, neque in pleno spatio infinitam 
dimensionem reperiri licet. — Praeter motum gyrantem, 
quocum tempus cohaeret, motus continuus existere ne- 
quit. Motus recti non sunt continui, illis neque est spa- 
tium, quo continuo se convertant, nec, quando.in se 
ipsos reflectantur, nec, quando in eorum inflexione 8ῃ- 
sulus construatur, tempus esse polest continuum, 
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Car. XVL 

Omni corpori locus est, quem ingreditur, et quo 
semper rapitur. Si corpus simplex est, locus suus et 
ügura sua unius eiusdemque nec. variae et diversae spe- 
ciei sint oportet, Huius modi etiam corpus est, quod 
per circulum fertur. igura uniuscuiusque quatuor 
(initiorum) sphaerae est similis; Cuique corpori est 
vis, quae, ut. per se ipsum moveri ordiatur, efficit. 
Genera corporum propter principiorum; ex quibus con- 
sistunt, diversitatem deprehenduntur diversa.  Simplicia 
mundi corpora occupant loca, in quibus versantur; 
nulli autem eorum duo sunt loca. Mundus ex corpo- 
ribus simplicibus compositus et globi figura indutus 
esL Extra mundum nulla existit res, haec enim ibi 
nullo.in loco versaretur, neque, ut sive vacuum, sive 
plenum ibi existere possit, locus relinquitur. Quodque 
corpus naturale, quando ad locum ipsi proprium per- 
venerit, non movetur nisi vi impulsum: quando [vero 
a loco suo depellitur, natura sua eo iterum tendit. 


Cap.. XVII. 

Orbis coelestis natura est natura quinta nec cali- 
da, nec frigida, nec gravis, nec levis, Orbem coele- 
stem nihil. pervadit, neque illi inest principium se recte 
movendi, nec quidquam obstat eius motui. Orbis 
coelestis non existit, ut alia res ab eo procedat; sed 
non nisi peculiari eius conditioni tribuendum est, (alia 
ab ipso prodire), illius motus incorporeus, non natu- 
ralis deprehenditur, idemque non ex cupidine vel ira, 
sed ea de causa instituitur, quia desiderio tenetur en- 
tibus intelligentia praeditis et continuitatis expertibus 
se assimilandi, ^ Omni corpori coelesti intellectus est 
discrelus, ipsi proprius, cui se assimilare cupit. Om- 
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nium desiderium non ad unam unius generis rem ten- 
dere potest; sed, quod ab uiioquoque desideratur, pe- 
culiare est et diversum ab alterius desiderato. | Omnia 
in eo consentiunt, quod desideratum statuunt unum: 
hoc scilicet est desideratum primum.  Unicuiqne (eo- 
rum) infinita vis motoria insit oportet; sed uniuscuius- 
que corporis terrestris vires finitae sunt. Vis autem 
finita neque corpus per infinitum tempus movere, ne- 
que infiniti corporis motum cieie potest. Corpus ne- 
que corporis, neque animi, neque intellecius  existen- 
tiam potest inferre. 


Car. XVIII. 

Corporibus ex quatuor initiis compositis vires in— 
sunt, illis dispositionem ad actum necessariam tribuen- 
tes, calor scilicet et frigus; aliaeque vires, quae illa ad 
actum subeundum apta reddunt, humiditas: nimirum | et 
siccitas, lisdem aliae insunt vires, activae scilicet et 
passivae v. g. gustus, qui in lingua et ore, olfactus, 
qui in olfaciendi organo agit, item durities, mollities, 
asperitas, lentor, quae omnes ex primis islis initiis pro- 
cedunt. Corpus, in cuius natura caliditas praevalet, 
ignis est: illud, in quo frigus maxime valet, nuncupa- 
tur aqua, in quo fluidum superat aér, in quo solidum 
praeponderat lerra. Hae quatuor materiae , quae et 
essentiae et corruptionis sunt principia, ut aliud in 
aliam couditionem transeat, efficiunt. | Quae manife- 
siautur res corruptibiles tantummodo ex temperationi- 
bus, in illis manifestis, diverso modo procedunt, prout 
ad naturam et formam, quibus cousistunt, diversam 
induendam aptae redduntur. 


— b — 


Car. XIX. 

Ex his formis qualitates sensibus percipiendae pro- 
cedunt, quae intereunt, quibusque aliae succedunt: for- 
mae autem in statu suo superstites servantur. Vires 
el formae omnis rei, ex quatuor temperationibus pro- 
cedentis, reliquae manent, nec corrumpuntur, : Vera 
temperation's natura in eo versatur, ut quatuor quali- 
lates, statum suum commutent, atque a simili in similem 
transeant. Hoc autem a virtutibus primariis atque a 
viribus, quas aliae in alias exercent eo modo perfici- 
tur, ut media qualitas oriatur, quam creator infinite 
laudandus pro arbitrio constituit. Hic enim principia 
creavil, ex iis diversas temperationes excivit, singulis 
temperationibus peculiarem speciem tribuit, eas ita 
disposuit acsi justam. temperiem arcuisset, atque omnis 
speciei causam ita formavit, tanquam perfectionem re- 
movisset, Speciem iustae temperiei proximam hominis 
temperátionem constituit et quidem ita, ut ad induendam 
animam rationalem idonea sit. Quaeque plantaram 
species animam, huius speciei formam, possidet, ex 
qua forma vires huic speciei propriae procedunt, quasi 
instrumentorum, quibus agat, vice fungantur. Eodem 
modo omnes animalium species sunt constitutae. 


Car. XX. 


Inter omnia animalia homini quaedam sunt pro- 
prietates, quippe quum anima praeditus sit, qua, in- 
strumentis corporeis adiuvantibus, vires ad perficienda 
opera necessariae manifestantur. Deinde magnam pos- 
sidet homo virium copiam, quibus, nullo corporeo in- 
strumento adiutus, agere potest. Hae sunt vires acti- 
vae. — Ad illas. vires pertinent vires nutrientes, augen- 


tes, generantes, quarum unicuique aliae sunt vires, 
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ills subiectae. —Viribus sensitivis annumerandae sunt 
vires externae, varii sensus interni modi, imaginatio 
scilicet, informatio, recordatio, cogitatio. Deinde vires 
motivae animae insunt, appelitivae scilicet, irascibiles 
et vires inembra moyentes.  Virium modo commemo- 
ratlarum unaquaeque per instrumentum agit, neque ali- 
ter nisi hoc modo opera perficere potest, neque ulla 
earum a materia seiuncta deprehenditur. 


Ap XXI. 


Animae viribus annumerandus est intellectus theo- 
relicus, qui, quid operum humanorum factu opus sit, 
indicat, Ad vires animae pertinet intellectus practicus, 
quo substantia animae integra redditur, et quo anima 
in actu fit substantia rationalis. — Hic intellectus pluri- 
bus manifestatur gradibus. Ille modo est materialis, 
| modo recipiens, modo receptus. Hae vires, quae entia 
intelligibilia comprehendunt, non corporeae sunt, sed 
substantia simplex, neque a potentia in actum trans- 
eunt, nec fiunt intellectus integer nisi per intelle- 
ctum, nuilla materia egentem, qui intellectus agens est, 
illam (substantiam) in actum perducens,  Entia intelli- 
&ibilia re dividua et alicubi sita contineri nequeunt. 
llle intellectus, a materia separatus, post corporis mor- 
tem permanet, neque ulla illi iuest vis, corruptioni 
obnoxia, quippe quum substantia sit simplex, ac 
verus homo, cuius vires ab illo per membra: distribu- 
untur. Hic (intellectus) a (principio) formas imperti- 
ente procedit , quando res ad excipiendum ipsum com- 
moda manifestatur. 


Car. XXII. 
Haec (res) est corpus, quod hac conditione ita 
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dispositum. deprehenditur, ut (intellectus) manifestar: 
possit: illud autem, (quod in corpore manifestatur,) 
materies est aetherea et spiritus vitalis, in medio cor- 
dis ex corporeis partibus constans, idemque primum 
conficit animae substratum. — Ánima vero ante corpus, 
quemadmodum Plato contendit, existere nequit. Non 
minus potest anima ab alio in aliud corpus migrare, 
quomodo metempsychosis auctores statuunt. Post 
mortem anima tum beatitudinem, tum miseriam subit. 
Hae autem conditiones singulis animis diversae sunt, 
quandoquidem ipsis secundum merita ex necessitate ad- 
scribuntur. Eadem enim in his, quae in homine est ra- 
tio, quippe quum ex altera parte eius valetudo bene 
sit constituta, ex altera contra corporis morbi orian- 
tur. Rerum gubernatio posita est in manu dei summi, 
atque omnia, utpote ab illo creata, bona sunt. Dei 
cura omnes res comprehendit, atque unumquodque 
complectitur. Omnis creatura ex eius decreto et per 
eius consistit potentiam. — Etiam mala per eius poten- 
tiam et secundum eius consilium. accidunt : mala enim 
comitantur res, necessario cum malis coniunctas, et 
creaturis corruptibilibus mala adhaerent. Laude igitur 
dignum est, haee mala occurrere, quippe quum 
multa bona, nisi mala deprehenderentur, non perma- 
nerent, Si multa bona, quae cum illis cohaerent, 
propter exigua, quibus opus est, mala desiderarentur, 


plus etiam mali existeret. 


Animadversiones. 


Quodsi in explicando auctore philosophico duplex 
praecipue res respicienda est et consideranda; quando- 
quidem summopere niti decet, ut partim intimam co- 
gitationum ipsius cognitionem nobis | camparemus, 
easque iusto ordine perspiciamus, partim autem inve- 
stigemus et monstremus, qua ratione eius sententiae 
cum priorum vel posteriorum philosophorum placitis 
cohaereant: in illustrandis Arabicis philosophiae scri- 
ptoribus argumentum secundum levioris momenti | vel 
omnino supervacaneum esse multis videri potest, quum 
in illis saitem, «quas exhibuimus, commentationibus 
jaucae tantum vel nullae propriae sententiae depre- 
παι απίαν, illi autem, ex quibus omnia desumpta sunt, 
auctores, Aristoteles et Alexandrini inter nos satis in- 
notuerint. Hanc tamen opinionem bene defendi et 
sustentarl posse non credo, quum, si usquam, imprimis 
nostro loco plurimi intersit, singula huius eclecticae, 
si ita dicere licet, philosophiae principia discernere, 
et monstrare, quae ex Aristotele, quae ex Alexandrinis 
arcessita, quomodo utrique scriptores explicati sint, qua 
ratione utrorum opiniones conciliari sit coeptum, qua- 
l:m . vim Mohammedana religio et propria rerum 
p'ilosophicarum disquisitio exercuerit et quo pacto ex 
omnibus hisce orta δ} philosophandi ratio Scho- 
lasticorum, qui Aristotelem ab Arabibus acceperunt, et 
se ipsos veros veteris Peripateticae doctrinae sectatores 
et excultores habebant. Hac de causa singulorum dog- 
matum fontem detegere et ostendere, atque ex Aw 
.Stotele, in quo omnium horum auctorum docirinae ui- 
tuntur, illos locos, quibus Arabici mostri, scriptores 


hortulos suos irrigavere, diserte afferre studui. Si vero 
buic rei, imprimis in animadversionibus ad Alfarabii 
commentationem, quae inscribitur: »Fontes quaestio- 
num« nimis indulserim, dum etiam enunciata minoris 
ponderis cum similibus Aristotelis locis composui, a 
viris doctis candide veniam peto. In notis ad primam 
dissertationem. »de rebus studio Aristotelicae philoso- 
phiae praemittendis« locos ex commentatoribus Grae- 
cis praecipue eo consilio collegi, ut perspicuum fiat, 
quanta auctoritate illi apad Arabes fruerentur et quan- 
topere auctor noster eos in suum usum converterit. —- 

Algazalii et Averrois doctrinas metaphysicas saepius 
et maiori cum fructu contulissem, si posterioris auctoris 
libris, Latine versis et Venetiis impressis, uti mihi licuisset. 
Qui quum non in promptu essent, ad paucas delega- 
tus fui sententias, quas Tennemannus aliique ex scri- 
pts modo memoratis excevpsere. | Ávicennae autem 
commentationes. philosophicas, quae literis Arabicis 
consignatae eius Canoni, Romae senno 1593 edito et 
nunc admodum raro, annexae leguntur, indefessa cl, 
Freytagii cura et beuevolentia mihi prospexit. — Sed 
has commentationes, quum iam in eo essem, ut libel- 
]um typis mandarem, non, quoties optavi, comparare 
mihi licuit, — Nihilo minus tamen me in locis difficilio- 
ribus semper fere hunc librum consuluisse benevolus 
videbit lector. — ' 


AHfarabii 
de rebus studio zdristotelicae philosophiae praemitten- . 
dis commentatio. | 


Primum, quod proposuimus, Arabicae philosophiae 
specimen, $i rem ipsam spectas, nihil paene praebet 
novi, quum quae hac Alfarabii dissertatione. exponun- 
tur, iam saepius eodem modo ab Aristotelis iuterpreti- 
bus z4mimnonio, Simplicio ,| .Davide, Philopono,. aliis 
sint disputata Nobis vero, ut posthac, quantum Ara- 
bes in philosophia elaboraverint, diiudicari licest, huic 
doctrinae nullo modo bene consuli posse videbatur, 
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tis rem ab ovo, quod dicunt, exordliremur. Quem- 
sdmodum enim Graeci commentatores ad Aristote- 
lem ipsum interpretandum non prius se accingebant, 
quam, qua ratione et quo modo Stagiritam commenta- 
turi essent, prooemio qualicunque exposuissent, ita 
quoque Arabs noster, illorum vestigia premens, prole- 
gomena sua hac exhibuit commentatione, quae igitur 
viam, quam ipse in Aristotelis scriptis explicandis in. 
gressus sit, ostendit dilucidatque. — Ex illa non solum 
videmus, quantopere Arabes interdum mera Graecorum 
auctorum verba repetierint, sed etiam quantopere com- 
mentariis, quorum auxilio Aristotelicos libros sibi per- 
spicuos et planos redderent, usi sint Graecis. "Tota 
commentatio plurimis locis cum Graecis exemplis, 
praesertim cum  Ámmonii in categorias isagoge tam 
mire conspirat, eandem plerumque distributionem at- 
que eundem distributionis ordinem tam accurate tuetur, 
ut propemodum dixeris, Alfarabium in conscribenda 
ea Graecos Àmmonii, Simplicii, ceterorum libros, ex 
quibus hunc commentariolum epitomes instar composu- 
erit, ante oculos habuisse. Quam opinionem refutare 
equidem nequaquam tentabo, licet haud plane ita sen- 
tiam. Primum enim Alfarabius totam. commentationem 
non, ut Graeci modo memorati, in decem, sed in no- 
vem capita dispertiit; deinde libros Aristotelicos non 
quidem ad novum ordinem digessit, attamen in enu- 
merandis iis et ordinandis ita est versatus, ut σχηματι- 
σμὸς non tam late, quam apud Ammonium ceterosque, 
dilfundatur; postremo vero libros ἀναλυτιχῶν non, ut 
ilii interpretes, in priora et posteriora distinxit, sed 
vetustiorum commentatorum more analytica priora sim- 
pliciter ἀναλυτικῶν», posteriora autem ἀποδεικτικῶν nomi- 
navit. Quae quum ita sint, a vero haud omnino aberras- 
se mihi videor, dum statao, Alfarabium nonnullis locis 
sitem vetustiorum interpretum v. g. Ga/eni (cuius 
εἰ: κατηγορίας ὑπόμνημα inter libros deperditos diserte 
laudatur*), Z/exandri z4phrodisiensis , hemistii , aut 
alius cuiusdam veteris interpretis commentarios consu- 


ἘΣ Cf. Fabricit bibl. Gr. Tom. IIT. rag. 553.« 
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luisse, atque ex iisdem, quae sibi meliora visa sint, sum- 
psisse.. Omnia enim Galeni scripta summam apud. Ara- 
bes assecuta erant celebritatem; Alfarabius deinde ipse 
in capite octavo Galeni versum (qui, licet nobis ex 
alio Galeni libro innotuerit, fortasse etiam in eius ad 
categorias commentario legebatur), a nulio commen- 
tatore laudatum, diserte exhibuit; Aphrodisiensis autem 
lbri, imprimis eius in categorias commentarii, inter 
Arabes iterum iterumque lectitabantur, et ab ipsis haud 
semel versi, immo ab ipso Alfarabio sunt explicati *); 
Praeterea posteriores commentatores, Ammonius et 
Simplicius apud Casirium obiter. tantum, Davides vero 
et Philoponus haudquaquam commemorantur. Quid 
multa? non solum Alfarabium, sed etiam ipsos supra 
memoratos Graecos dogmata sua a Galeno et Alexan- 
dro Aphr. hausisse, mihi fere persuasum est, quum 
alter non minus in medicina, quam in philosophia 
summa fruereiur auctoritate, alter vero ἐξηγητὴς κατ᾽ 
ἐξοχὴν nomiuaretur. Quae opinio quodammodo iam eo 
confirimatur, quod posteriores Graeci commentatores 
non solum in ipsis suis argumentis mire congruunt, 
sed saepenumero etiam nuda priorum verba repetunt, 
"Tales enim socordes, protervos et ingenio pravos, ut 
alius alium sine ulia maioris momenti auctoritate trans- 
scripserit, illos nemo sane habebit. 

Quae quomodocunque se habent, id satis superque 
liquet, Alfarahium Graecos commentarios compilavisse, 
eique merito epitomatoris nomen tribuendum esse. Sed 
ex tota huius commentationis indole patet, Arabem 
nostrum res, ante Aristotelicae philosophiae studium 
tractandas et cognoscendas, obiter tanium eo consilio 
excerpsisse, ne populares omnis Graecae eruditionis 
ignari Stagiritae scripta aggredirentur. | Non minus 
manifestum est, illum eadem de causa plura Graeca 
nomina propria atque sectas philosophicas, a Graecis 
interpretibus laudatas, omisisse, ne Ara^um animos 
enumerandis nominibus et rebus, sibi ipsi non satis 
notis, a vero suo proposito removeret. Ubi nimirum 


*) GL. Casir I. pag. 243. 947. 304—306. 
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(;raecus auctor tresve quatuorve eiusdem rationis et 
ordinis sectas philosophicas enumerat, earumque doctri- 
nas fusius exponit, apud Alfarabium una tantum me- 
moratur et brevibus verbis describitur. Deinde ex in- 
dole huius dissertationis et scribendi genere non solum 
nemo non videt, Alfarabium quam maxime. brevitati 
indulsisse, sed illam etiam ab ipso summa cum festi- 
natione, currente calamo, excerptam esse. ἴη quibus 
rebus auctor noster a Graecis discedat, iusto loco in- 
dicabimus. 


Easdem, quae studio Aristotelicae philosophiae 

praemittendae sint, res commemorant interpretes Graeci. 
Omnes autem non novem, quemadmodum Arabs, sed 
decem enumerant res necessarias, quas hic ex Ámmo- 
nio*) describere iuvat: Ἔστι δὲ τὰ ὀφείλοντα προληφϑῆναε 
χεφάλαια δέκα" πρῶτον, xarà πόσους τρύπους ὀνομάζονταε αἱ τῶν 
φιλοσύφων αἱρέσεις.... δεύτερον, περὶ τῆς διαιρέσεως τῶν ᾿Ζρε- 
στοτελιχῶν συγγραμμάτων. τρίτον, πόϑεν ἀρχτέον τῶν “Ζίοιστο- 
τελιχῶν συγγραμμάτων. τέταρτον, τί τὸ τέλος τῆς ᾿“ριστοτέλους 
φιλοσοφίας. πέμπτον, 'τίς 5 600g 7 ἐπὶ τὸ τέλος ἄγουσα. ἵχτον» 
τί τὸ εἰδος τῆς ᾿“Ιριςτοτελικῆς ἀπαγγελίας. ἕβδομον, διὰ τί τὴν 
ἀσάφειαν ἐπετήδευσεν. ὄγδοον, ποῖον δεῖ εἶναι τὸν ἀχροατήν. 
ἔνγατον, ποῖον δεῖ εἶναι τὸν ἐξηγούμενον, δέκατον, πόσα δεῖ 
προλέγειν ἑχάστης ᾿“ριστοτελικῆς πραγματείας κεφάλαια. 
Alis verbis eandem distributionem praebent Davides **) 
et Philoponus***). Haec vero in decem capita divisio 
nihil, quod apud Alfarabium desideretar, continet. 
Nam quae Ámmonius in cap. octavo et nono exposuit, 
tam arcte inter se cohaerent, ut Alfarabius haud imme- 
rito ea ad unum et idem caput referre potuerit. 2472- 
monius et Daypides ipsi hoc iam. viderunt, quippe quum, 
licet eandem distributionem agnoscant, utrumque hoc 
argumentum uno capite absolverint. 


*)a4mmon. εἰς xovzy ed. Ald. pag. 5, b. 
**) Cf. edit. Academiae Berol. mox proditura pag. 22. 
***) ibidem pag. 94. 
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Car, 1. 
Sectarum philosophicarum ab 74mmonio, Philo- 


pono et Davide etiam septem laudantur. — Arabs vero | 


in exponendis his sectis plura commemorare supersedit, 


quae apud illos commentatores leguntur. Quam ob. 


causam, ceteris omissis, ex P/ilopono, qui in hoc capite | 
- distribuendo cum Alfarabio omuium maxime conspirat, | 


ea tantum aíferemus, quae cum textu Arabico fere con- 
gruunt*). Πρῶτον μὲν οὖν ὀνομάζονται αἱ τῶν φιλοσόφων αἷ- 
θέσεις ἀπό τινων ἑπτά, ἢ γὰρ ἀπὸ τῶν αἱρεσιαρχῶν, ὥσπερ οἱ 


, » - " * ' | 
Πυϑαγόρειοι λέγονται... ἢ ἀπὸ τῆς πατρίδος τῶν καταρξαμόένων, | 


ἔχ ς K - M ιλ Ó , À , RU , Ü b , » 9. 
ὥσπερ ἢ Kvgmvaixn quiocóqía λέγεται, ἢ ἀπὸ τοῦ τόπου ἔνϑα 
RJ A 1 LL ' » - € - 
ἐπαίδευον, ὥσπερ οἱ Xroixoí, ἐπειδὴ ἐν τῇ στοᾷ ἐπαίδευον τῇ 


“Ὁ 


^ - γε. ^ € 1 ' , ! 
ποικίλῃ... ἢ ἀπὸ τοῦ εἰδους τῆς ζωῆς, ὥσπερ οἱ Κυνικοὲὶ φιλό-. 


σοφοῖ, οἵτινες χύγες ὠνομάζοντο διὰ τὸ παῤῥησιαστικόν τὲ χαὲ 

ἐλεγχτιχόν, .. πέμπτον λέγεται ἀπὸ τοῦ, τρόπου τῆς ἐν τῷ φιλοσο- 
» , ᾽ , L 

φεῖν διακρίσεως, ὥσπερ oL ἐφεκτικοὶ φιλόσοφοι... ἔλεγον γὰρ 


V - 2 , τί ' 31 ' , 
οὗτοι παγτελῶς ἀκαταληψίαν εἰναι xal μηδένα μηδὲν γινώσχειν . 


ce , ' Υ EJ , , c H » ' - 
ον. Exroy ὑγομαάζεται καὶ ἀπό τινος συμβεβηκότος, ὡς οἱ ἀπὸ τοῦ 


, ' ' € , p , , M 
περιπάτου. ἐπειδὴ yag ὃ Πλάτων ἐξηγούμενος ἐβάδιζε, ϑέλων τὰ 


« - - , ' ^ ' ) M 
ἑαυτοῦ σῶμα γυμνάζειν, ὡς ἂν μὴ ἀϑενέστερον γεγονὸς ἐμτιοδὼν 


γένοιτο ταῖς ψυχικαῖς ἐνεργείαις... ἢ ἀπὺ τοῦ τέλους τῆς φιλο- | 
σοφίας, ὡς οἱ Ἥ δονικοί, Οὗτοι γὰρ ἔλεγον τέλος εἶναι τοῦ 


Mov τὴν ἡδονήν. x. τι A. | Darvides imn exigendis philoso- 
nv 50ov:5 ὃ Ϊ 


phorum sectis eadem, sed .4mzmonio etiam fusius, | 
enarrat; in constituenda vero sexta et septima secta | 


eundem, quem Arabs ordinem servat. 


Car. II. 


Ordo, ad quem Alfarabius Aristotelis libros diges- | 
sit, non quidem ille est, quem anonymus bibliothecae | 


Arabicorum philosophorum auctor**) observat, et qui ab 


"dndronico et /4drasto institutus. esse videtur***), nec | 
talis deprehenditur, qualem Diogenes Laertius (lib. V.) - 


*) Cf. PA:lop. 1. l. pag. 94 et 35. 
**) Casiri Y, pag. 304. ; 


**) C£. οἱ. Brands dissert. de Arist. libr. fatis Rhein. Mnseum - 


I, pag. 262, 
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nonnullique posteriores commentatores praebent; sed, 
si rei summam spectas, Alfarabius in. hac quoque libro- 
rum distributione cum 2Znunonio, Davide, Philopono 
cet. satis accurate convenit, quamquam hi iusto fortasse 
fusius de hoc argumento disputant. 2474monius, eorum 
vetustior, haud tantopere ab Alfarabio discedit, quan- 
topere ceteri, licet libri apud hunc non totidem divi- 
siones subeant, quot apud 4nunonium. Nam nec 
scripta αὐτοπρόσωπα καὶ ἀκροαματικά, nec διαλογικὰ xai ἔξω- 


τερικά excitantur, quamquam librorum in esotericos 
et exotericos distributio in capite sexto occurrit. Prae- 
terea librorum συνταγμοτικῶν apud Alfarabium nulla 
fit mentio. Ceterum in ultima huius capitis parte, ubi 
de libris logicis quaeritur, 2Z7mnonius iterum plane cum 
Alfarabio conspirat Quum vero idem ZZmunonius om- 
nium, quos saepissime excitavimus, commentatorum ve- 
tustissimus sit, hoc ad firmandam meam sententiam 
supra expositam non paulum facit: probabile nimirum 
fit, (ut iterum repetam,) Alfarabium iisdem, quibus po- 
steriores commentiatores usum fuisse interpretationibus, 
eum autem illas excerpsisse, posteriores contra Graecos 
commentatores illas suis ipsorum placitis ditasse. 

Doctrinam de rebus theologicis Metaphysicen esse, 
exponatur non oportet, quum hane ab antiquioribus 
ita nuncupatam fuisse omnibus constet. Eodem modo 
Aristoteles etiam Metaphysicen vel τὴν πρώτην φιλοσοφίαν 
vel S'£0A0y vx v appellavit. 

ΑΘ ἋΣ comunentarii, quos Graeci ὑπομνηματιχώ ap- 
pellant, ab Z4immonio*) et Simplicio **) eodem, quo ab 
Aiabe nostro, definiuntur modo. Ille enim dicit: iao- 
μὐηματικὰ ὅσα πρὸς ὑπόμγησιν οἰχείαν καὶ πλείονα βάσανον συνγέ-- 
ταῖξὲν ὁ φιλόσοφος, 

Libros Xe» peculiares, μονοειδῆ, €t Xe gene- 
rales, ποικίλα, Graeci iterum perinde atque Alfarabius de- 
scribunt. — Z£unontus (1. l.) μονοειδῆ, inquit, ἔλεγον, ἐν 
οἷς περὶ ἑνὸς μόνου πράγματος ἀπεσημειοῦντο Ὧν m SEDES 
ἐν οἷς περὶ πλειόνων ἀπεσημειοῦντο πραγμώτων. — Scripta 


*) Ed. Ald. pag. 7 in fin. 
**) Ed. acad. Derol. pag. 24. not. 


de ratiocinatione et demonstratione. Arabs (ut iam 
supra monuimus, ) in libros ἀναλυτικῶν et. ἀποδεικτικῶν 
digessit, quo nomine analytica priora et posteriora 
apud ipsum Aristotelem et antiquissimos — interpretes 
audiebant. | Galenus ἐπιγράφουσι, inquit, δ᾽ αὐτὰ σχεδὸν 
ἅπαντες οἱ νῦν ᾿Αναλυτιχῶν προτέρων, ὥσπερ καὶ δευτέρων. Τὰ 
δὲ περὲ ἀποδείξεως αὐτὸς ὁ ᾿δἰριστοτέλης τῶν μὲν προτέρων ὡς 
περὶ συλλογισμοῦ γεγραμμένων μέμνηται, τῶν δὲ δευτέρων οἷς 
Qi ἀποδείξεως. 

In fine huius capitis scripsimus Χοίλλο᾽ i$ «jx$ con- 
ira auctoritatem codd. qui XeUue c» praebent. Quodsi 
rationem habemus antecedentium verborum exspectan- 
dum est: οὐκ xXeluo à x) QR wexs. Sed ita quoque 
lectio recte se habet. 


σε 


Car. III. 


Omnes iterum commentatores 247monius , Simpli- 
cius, .Dapides, Philoponus in exponendo hoc capite 
cum Alfarabio, quod res ipsas attinet, plane congru- 
unt, quamquam placita sua alio, atque Arabs, ordine 
praecipiunt. Solius ergo Davidis locos Alfarabii verbis 
simillimos afferre liceat **). οἱ μὲν γὰρ ἔλεγον ὅτι δεῖ ἀπὸ 
τῆς φυσικῆς ἄρξασϑαι, οἱ δὲ ἀπὸ τῆς λογικῆς, ἄλλοι δὲ ἀπο 
τῆς ἠϑιξῆς, ἕτεροι δὲ ἀπὸ τῆς μαϑηματικῆς.... τῶν δὲ Πλατωνι-- 
κῶν οἱ μὲν ἄπο τῆς ἠθικῆς, οἱ δὲ ἀπὸ τῶν μαϑηματιχῶν. καὶ 
πάντες τὰς οἰκείας δόξας κατεσχείαζον' οἱ γὰρ λέγοντες, ὅτι δεῖ 
ἀπὸ τῆς ἠϑικῆς ἄρχεσθαι, ἔλεγον ὅτι δεῖ πρότερον κοσμῆσαι 
τὰ ἤϑη προχαϑαίροντας τὴν ψυχὴν ἀπὸ τῶν μοχϑηρῶν ἠϑῶν 
.... οὗ δὲ ἀπὸ τῆς φυσικῆς λέγοντες δεῖν ἄρχεσθαι ἔλεγον ὅτι 
τὰ φυσιχὰ μαλακώτερα εἶσιν... οἱ δὲ λέγοντες ὅτι δεῖ ἀπὸ τῶν 
μαϑηματιχῶν ἄρχεσθαι φασὶν ὅτι δεῖ ταῦτα πρῶτον ἀναγινώσκειν 
διὰ τὸ ϑάῤδος τῶν ἀποδείξεων... καὶ διὰ Πλάτωνα ἐπιγράψαντο 
πρὸ τοῦ μουσείου .. ἀγεωμέτρητος μηδεὶς εἰσίτω. * 

Vocabulum x-4X-i9 proprie quidem solam geome- 
triam significat, in his autem commentationibus mathe- 
maticen in universum denotare videtur. 


*) Fabricu bibl. Gr. ed. 4. Vol. III, pag. 214. 
**) ed. Berol. pag. 25, col, 2. 1. 34, seqq. 
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Multum haesitavi in explicandis vocabulis: [᾽ν 
(8:43 Odo ΘΙ ὧν T UeOxatea deinde: ss ues 331 Ut, 
quae in utroque codice quam maxime depravata sunt. 
Sic enim ibi leguntur: c» (sic) ,, ——! u«—4—3—3 5s 
c — ——P ——— P Nd 
Postquam vero z4mmonü*) et .JDaridis **) commen- 
tarios in categorias legi, dubium relinquitur nullum, 
quin, quemadmodum imprimi curavimus, legendum 
5:1, 2 ndronici nomen ab. Arabibus plerumque, et re- 
ctius quidem, scribitur (43.03), sed, ne nimis muta- 
rem, literam 2 inserere nolui, praesertim quum Arabes 
in describendis Graecis nominibus saepenumero non 
literas ipsas depingant, sed similem tantum sonum imi- 
tentur. At iam alia exoritur quaestio "Andronicus 
nimirum ab 24mmonio praeceptor Joethi Sidoniü, ab 
Alfarabio contra eiusdem discipulus nominatur. En 
integrum 2472:z20nii locum: Βόηϑος uiv οὖν φησι, Σιδώνιος, 
δεῖν ἀπὸ τῆς φυσικῆς ἄρχεσθαι πραγματείας, ἅτε ἡμῖν συνηϑεοτέ-- 
ρας καὶ γγωρμίου. δεῖ δὲ ἀεὶ ἀπὸ τῶν σαφεστέρων ἄρχεσϑαι καὶ 
γνωρίμων. ὃ δὲ τούτου διδάσχαλος ᾿Ανδρόνικος, ὁ “Ῥύδιος, ἀκρι- 
βέστερον ἐξετάζων, ἔλεγε χρῆναι τιρότερον ἀπὸ τῆς λογικῆς ἄρχε- 
σϑαι, ἥτις περὲ τὴν ἀπόδειξιν καταγίνεται. x. τι 4. — ldem te- 
statur S/rabo ***), qui, se cum Zoetho Sidonio, —fn- 
dronici Rhodi discipulo, philosophiae  Aristotelicae 
operam navasse, fatetur. In eundem, in quem Arabs 
nosler, errorem incidit AMenagius'), qui Bocthum Si- 
donium 4ndronici Rhodii praeceptovem fuisse. aflirmat, 
quamquam paulo post z4mioni lecum, modo allatum, 
disertis. verbis descripsit. — Ceterum cf. de ;£udronico 


Rhodio Fabricii bibl. Graec, vol. II, pag. 378. 
Ομ». IV. 


In statuendo summo philosophiae fine omnes po- 
steriores Graeci commentatores cum Alfarabio faciunt, 
et ápud omnes studium Platonicam cum  Aristotelica 


i 


*) Ed. Ald. pas. 8. 
**) Ed. acad. Berol. pag. 95 col. 11. l. 4f. 
***) Lib. 16 pag. 757. 


Jj Observat. in Diog La?rt. lib. VIF, 143. 
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doctrina consociandi aperte manifestatur. | zZmmoni- 
n$*) τί δὲ, inquit, τὸ τέλος ἐστὲ τῆς ᾿“Αριστοτελικῆς φιλοσοφίας; 
φαμὲν ὅτι, γνῶναι τὴν πάντων ἀρχὴν, τὴν τῶν πάντων δημιουρ- 
γὸν αἰτίαν, τὴν ἀεὲ καὶ ὡσαύτως ἔχουσαν. ἀποδείκνυσι γὰρ πάν- 
των ἀρχὴν xul ἀσώματον, ἐξ ἐχείνης δὲ τὰ πάντα παράγεσϑαι. 
Idem fere statuit Darvides**), et JPhiloponus ait: 
χαὶ λέγομεν Ort τὸ ἀνεχϑῆναι ἐπὲ τὴν κοινὴν ἁπάντων ἀρχὴν 
καὶ γνῶμαι ὅτε μία ἐστὲν αὕτη ἀσώματος ἀμέρης ἀπερίληπτος 
ἀπεοιόριστος ἀπειροδύναμος αὐτοαγαϑύότης ***). Opus a philo- 
sopho annitendum Arabs ipsis Platonis verbis exposuit. 
Hic enim: φυγὴ δὲ (ἐνθένδε éxsís), ail, ὁμοίωσις ϑεῷ κατὰ τὸ 
δυγατόν" ὁμοίωσις δὲ δίκαιον καὶ ὕσιον μετὰ φρονήσεως γενέσθαι). 


Ca». V. 

Zmmonius in recensenda via, quam philosophiae 
studiosus inire debeat, cum ceteris interpretibus, qui 
plas minusve inter se conspirant, haud. plane consentit. 
Philoponus'|1). hoc caput absolvit hisce verbis: Πέμ- 
πτον éni τούτοις ζητήσωμεν τίνα τὰ ἀνάγοντα ἐπὶ τὴν εἰρημένην 
ἀρχὴν ἡμᾶς, ἥτις ἡμῖν ἐκ τῆς ᾿᾿ΗἹριστοτέλους φαίνεται φιλοσοφίας. 
zai λέγοιεν ὅτε πρῶτον μὲν ἢ ἠϑικὴ πραγματεία, ἔπειτα μετ᾽ 
ἐχείνην m περὶ τῶν φυσιχῶν, xai οὕτως ἡ μαϑηματιχὴ, καὶ ἐσχά- 
της ἐπὶ τούτοις ἀντιληψόύμεϑα τῆς ϑεολογίας. Cetera, quae Alfa- 
rabius refert, cum alio 4Zmrmonz loco satis accurate con- 
veniunt. Hic enim in libro, supra laudatoT17]), habet haec: 
Ka90lov γὰρ, τῆς μὲν ϑεωρίας τὸ τέλος, γίνεται ἀρχὴ τῆς πρά- 


“- » "S - "ει. ^ , ? ^ bd , ^ 
Seo; ἐμιπαλιν δὲ, τῆς πράξεως τὸ τέλος, ἀρχὴ τῆς θεωρίας. 


Car, VI. 


Quae iam antiquissimis temporibus praesertim inter 
Neoplatonicos divulgabantur de Aristotelis doctrina ar- 
cana sententiae, ita explosae sunt, ut nostra aetate nul- 


*) Pag. δ, Ὁ: 
**) Pag. 96. col. I, 1. 13. 
ἀκα θη σ, O6. col. 1.1. δὲ 
1) Plat. opera ed. Steph. Theaet. pag. 176. 


T-T) Pag: θυ col. 1T. 4. 15. 


"FH Pag. 12. 
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lum hae de re moveri possit dubium, | Quae autem 
veteres scriptores de libris Aristotelis exotericis esote- 
ricisque. statuerunt non plane ad liquidum per:lucta 
sunt, quamquam recentiores de hoc argumento quae- 
stiones multa cum veritatis specie probavere, hanc ]1- 
brorum differentiam non ad ipsam Aristotelis doctrinam. 
spectare, sed esotericos esse libros ab ipso Aristotele 
nondum prorsus elaboratos, exotericos contra aut tales, 
quos Stagirita ipse plane absolverit, aut qui res tuim 
ab universa philosophia, tum a certa quadam disquisi- 
tione alienas exponant*) Quas igitur in diversis Ari- 
stotelis libris diversas loquendi generis species statuunt 
commentatores, eaproptes suut obviae, quia alii libri 
diffiiliores quaestiones philosophicas fusius et clarius. 
expediunt, sive, uti Cicero ait, ,,populariter scripti ** 
et perfectius elaborati sunt: ali contra res tractandas 
minus dilucide et brevius absolvunt, quandoquidem rei 
summam tantum designant. — 

Nec 2z4mmonius, qui in ceteris capitibus exponen- 
dis Alfarabio simillimus deprehenditur, nec Simplicius 
hanc Aristotelicae dictionis in tria loquendi genera 
distinctionem commemorat. — Quum illi vero in uni- 
versum et obiter tantum hoc caput absolverint, 
ilis dictionis in tres species distributionem ignotam 
fuisse non sequitur. Ceteri commentatores cum Alfa- 
rabio satis accurate conveniunt, quam ob rem unum 
omnium JZAZoponum audiamus **): Ἔβδομον ἡμῖν προκεῖται 
τί τὸ εἶδος τῆς ἀπαγγελίας τῶν VAouororeluxQr συγγραμμάτων. xat 
λέγομεν ὅτι διαφερόντως ὁ φιλόσοφος ἕρμενεύσας φαίνεται. ἐν μὲν 
γὰρ τοῖς ἀκροαματιχοῖς κατὰ μὲν τὰ νοήματα πυκνὸς ἐστι καὶ συγ-- 
ἐστραμμένος xa( ἀπορητικός, κατὰ δὲ τὴν φράσιν ἀπέριπτος... 
ὃν δὲ γε τοῖς διαλογικοῖς, ἃ πρὸς τοὺς πολλοὺς αὐτῷ γέγραπται, 
χαὶ ὕγκου φροντίζει τινὸς καὶ περιεργίας λέξεων καὶ μεταφορᾶς, 
καὶ πρὸς τὰ τῶν λεγόντων πρόσωπα σχηματίζει τὸ εἶδος τῆς λέ- 
ξεως, xai ἁπλῶς ὅσα λόγου oi0s καλλωπίζειν ἐδέαν. ἐν δὲ ταῖς 
ἐπιστολαῖς φαίνεται χατωρϑωχὼς τὸν ἐπιστολιμαῖον χαρακτῆρα, ὃν 


*; CC. cl. Brandiszz diss. |. |. pag. 254. οἵ StaAiriz Avistotelia vol. 
II. pag. 239 seqq. 
**) L. l. pag. 36, col. II, I. 23. 
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x«i σύντομον εἶναι δεῖ καὶ σαφῆ xci «ἰπηλλαγμένον πάσης περι: 
ozcloUg συνθέσεως τὲ καὶ φοάσεως. 

Libri ab Arabe 4 nominati iidem sunt, quos 
Graeci QuaAoyixoóg καὶ ἐξωτερικούς, Cicero (1. l) et alii 
conunentarios vocant, qui igitur distinguendi sunt a li- 
bris AM, υπομνηκατικοῖς, in capite secundo menioratis. 
Ad epistolas Aristotelis, de quibus consulendus est 
δ λαλεῖ lib. laud.*) veteres scriptores praecipue referebant 
libram de undo, quem recentiores viri docti impri- 
rüis Osannzus **) nou solum ab epistolarum numero ex- 
cludendum, sed etiam spurium et Chrysippo vindican- 
duui esse summa cum probabilitate ostenderunt. — Ce- 


terüm observandum est, nonnullas, quae a nobis desi- 


deraniur, epistolas, vulgo Aristoteli tributas, in scriptis 


Arabicis adhue deprehendi ***). 


Car. VII. 


De causis, cur Áristoteles intellectu difficillima ad- 
hibuerit, omnes Graeci interpretes satis accurate cum 
Alfarabio consentiunt , licet hic ab 2mmonio et 
Sünplicio, «quod verba attinet, magis quam a ceteris 
discedat. — PA/oponus (l. 1.) pergit: ᾿Ὡριοτοτέλης͵ προκα- 
λύμματι τῆς αὐτοῦ φιλοσοφίας κέχρηται τῇ ἀσαφείᾳ, ἵνα οἱ μὲν 
σπουδαῖοι δι᾿ αὐτὸ τοῦτο μᾶλλον ἔτι τὰς ἑαυτῶν συντείνωσι ψυχάς, 
οἱ δὲ ῥαθύμως τε καὶ χαύνως τοῖς τοιούτοις προσίοντες λύγοις ὑπὸ 
τῆς ὠσαφείας διώκωνται. Z. T. À. Magis etiam similia sunt 
Davidis |) werba: ἐπετήδευοσε δὲ αὐτὴν (ἀσάφειαν sc. διὰὼ 
τρεῖς αἰτίας. ἢ γὰρ κρύψεως χάριν ἢ δοκιμασίας ἢ γυμνασίας. 


STIS 


| Car. VIII. 


Fusius quam Graeci, quos saepe memoravimus, 
disputat Alfarabius de vitae conditione, in qua et stu- 
diosus et doctor philosophiae versetur oportet. Iam 


*) Vol. I. praef. XVT. pag. 189. seqq. et vol. V. pag. 169 seqq. 
*") CE Osanmur, Deitráge zur Griech. ἃ. Rom. Lit. Gesch, pag. 
143. seqq. 
ἘΠ) CC Casirr. FK. pag. 308. 
T Das. 27. col: 1, 4, 19, 
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supra monuimus, Graecos hoc caput in duas partes di- 
gessisse, ita ut tota commentatio in.decem distributa sit 
capita. Philoponi verba haec sunt"): καὶ λέγομεν ὅτι τὸν 
πεπαιδευμένον τὰ 595 xoi τὴν ψυχὴν χεχαϑαρμένον, κ᾿ τ. 4, Da 
vides*) ἔστω τοίνυν, inquit, ὃ μὲν ἀκροατὴς κατὰ τὴν ζωὴν 
τεταγμένος καί μιχρὺς χύσμος, ἵνα διὰ μὲν τῆς ἐν αὑτῷ τάξεως 
τὴν μίαν τοῦ παντὸς ἀρχὴν γνῷ... δεῖ τὸν ἐξηγητὴν μὴ ἐκ παντὸς 
τρύπου βιάζεσθαι καὶ λέγειν ὅτι πάντως ἀληϑεύει ὃ ἀρχαῖος ὃν 
ἐξηγεῖται, ἀλλὰ πανταχοῦ ἐπιλέγειν ,, φίλος ὃ ἀνήρ, φιλτέρα δὲ 
ἡ ἀληϑεία. ““ δεῖ αὐτὸν μὴ συμπάσχειν αἱρέσει τινί, v. v. λ. — 
Quae ad doctorem philosophiae attinent, P/A/oponus 
iterum eodem modo exponit ***. 

Cetera, quae sequuntur, apud nullum interpretem 
Graecum legi; nihilo minus tamen non credo, haec ab 
Alfarabio ipso addita esse, quum solum, quod de aquae 
gutta laudat, proverbium iam satis doceat, omnia ex 
Graecis libris in suum irrepsisse. Nam notissimus est 
Galeni versus: 

,; Κοιλαίνει. πέτραν δανὶς ὕδατος ἐνδελεχείῃ. * 

, Gutta cavat lapidem non vi, sed saepe cadendo* 
Quam eandem sententiam praeclare Ovidius expressit : 
,Quid magis est durum saxo? quid mollius unda? 

»Dura tamen molli saxa cavantur aqua T .« 


Cis EX; 


Sub hoc caput PAzloponus ceterique commentato- 
res sex tantummodo referunt res antephilosophiae stu- 
dium necessarias. z4mmonius, cum quo Simplicius et 
JDavides plane conspirant, haec habet TT): Πασῶν δὲ 
τοῦ JdoicroréAovg πραγματειῶν τὰ προλέγεσϑαι ὀφείλοντα εἰσὶ ταυτὲ 
κεφάλαια. 0 σχύπος, τὸ χρήσιμον, αἰτία τῆς ἐπιγραφῆς, εἰ γνήσιον 
του φιλοσόφου τὸ βιβλίον, ἀναγνώσεως τάξις καὶ διαίρεσις. Lo- 
quendi igitur generis notitia .excepta illi omnes cum 
nostro Arabe plane conveniunt,  Z'"hiloponus contra 


*) Pag. 36. col. IT. l. 19. 
ety .Bagidi:eol di 1.6. 
»"O.Pas. 3656o0b: USE 97. 
1) €f. Erasmi adagia et Durmann. ad Ovid. Pont. 4, 10, 5 
ἘΠ) Ed. Ald. pag. 9, b. 
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τὴν εἰς τὰ χεφάλαια διαίρεσιν omisit, alque eius loco τὴν λέξειν 
subiunxit, cuius etiam avides meminit, licet eam non 
annumeret sex rebus necessaris. Dicit nimirum in sub- 
sequentibus: τὸ δὲ τίς ὃ τρόπος τῆς διδασχαλίας οὐ ζητοῖμεν, 
ὡς xai αὐτοῦ ἀνωτέρω εἰρημένου, Ors ἐζητοῦμεν τί τὸ εἶδος τῆς 
φράσεως τοῦ ᾿“ριστοτέλους.") Videri igitur potest Alfara- 
bius utrisque. commentatoribus collatis sex. necessaria- 


rum rerum loco commemorasse septem, nisi, quod ite- | 


rum monemus, cuncti scriptores ex alio vetustiore om- 
nia suaehauserint. — 

Secunda huius capitis pars ad 44mmonii ceterorum. 
que exemplum solam primam rem necessariam, logicen, 
fusius dilucidat. Qui ibi vocantur 0,A-À et Lá, 
sunt Zerzmini et figurae syllogismi, quod notandum 
est, quum Graeci nou hos tanquam ultimas orationis 
partes, sed τὰς ἁπλᾶς φωνὰς et τὰ στοιχεῖα statuerint, a qui- 
b omnem arlem dialecticam incipiendam esse docuere. 


e vicennae 


de logica. pocma. 


(Quamquam non dubito, quin multis, doctrinam, tum 
a poesi, tum sb omnibus, quae eo spectant, rebus, 
alienissimam, poetico vestitu et habitu indui, singulare 
quoddam, ne dicam, ineptum videatur: aequi tamen 
iudices perlecto poemate (si tali nomine dignum est.) 
facile intelligent, boc psi doctrinae non detrimento 
fuisse, quum tota commentatio non solum omni poetico 
colore destituta, sed vulgari oratione soluta etiam nu- 
dius et mertius composita 51. Nemo quidem eorum, 
qui vel ipsi operam navent orientalium populorum li 


*) Pag. 98. col. Il, 1. 4. 
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teris, vel earum saltem indolem quodammodo habeant 
perspectam et cognitam, valde mirabitur, doctrinam lo- 
gicam versibus traditam esse, quum Arabes non minus 
quam alii populi orientales de grammatica, metrica, 
arithmetica, medica, aliis eiusdem generis disciplinis et 
artibus praecepta et placita sua ad numeros exigere 
saepissime conati sint. Nonnulli populi v. g. Indi in 
componendis huius modi praeceptivis, quae vocantur, 
carminibus simplicius et expeditius versari possunt, quia 
partim dicta sua slocorum, quibus in hoc poesis genere 
semper utuntur, metro levi accommodant negotio, par- 
tim vero similem clausularum sonum captare non stu- 
dent. Eo magis igitur Arabum in tractando sermone 
patrio exercitatio miranda est, quippe quum zon nisi 
ea metra adhibeant, quae in quaque sede firma sunt 
et praeterea versus, quin simili cadant exitu, perraro 

ublici iuris faciant. — Nihilo minus nemo sane cre- 
det, inter talium carminum auctores exstitisse viros, vel 
ingeniosa et sublimia fingendi facultate, vel orationis 
elegantia et suavitate, vel alia poetica virtute eximios: 
omne enim illorum studium in eo positum fuit, ut sim- 
plices artis vel doctrinae, quam argumento sibi sum- 
pserant, regulas et leges numeris includerent, unde li- 
centiarum, quas ceteri poetae interdum sibi permisere, 
frequentior usus necessario sequebatur. Attamen dida- 
cticorum poematum auctores ea, quae ipsis licita erant, 
multo rarius, quam fortasse credideris, adhibuere. — 
Sed nostrum poema hoc respectu iam accuratius con- 
sideremus, 

Metrum, ad quod Avicennae de logica poematium 
compositum est, et quo Arabes saepissime utuntur, vo- 
catur ;2,. Cl. Freytagius*) de matura et proprietatibus 
huius metrorum schematis docte, ut solet, et fuse dis- 
seruit. Integer versus, omnibus numeris absolutus, duo 
ternorum pedum hemistichia continet, hoc modo consti- 
tuta: 


SUE nes deser uie dr- mm $1 


*) Árs moeiriea: pag. 290 seqq. 
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Auctor nosler haud raro secundam. primi generis 
speciein. adhibuit hoc modo comparatam: 
| ——.—|——v.u—]——«v.-— 


——u—|——.o—ij—-—--— 


Saepissime autem ea versus pars, quam Gramma- 
tici 925,—- vocant, i. e. primi hemistichii pes tertius, 
» 20 )5 . €-0 35202 


gie (- - o -) In jMàXe Sive (yexR (- - -) 1nuta- 


ta est, ita ut hoc oriatur schema: 
——.—|[——v.—]|]-—-—-— 
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In conficiendis ceteris pedibus, omnes, quae in hoc 
metro poetis relictae sunt, et quas Z^eytagius**) enu- 
meravit, licentias Àvicenna in suum usum convertit, 

Praeter hanc huius commentationis metricam for- 
mam et constructionem, qualem oratio pedestris respu- 
it, haud raro inversam, noster libellus, ut supra iam 
diximus, nil, quod poeticum colorem sapiat, continet. 
Nihilo minus metrorum in talibus argumentis usum 
meris nugis et futilibus ineptiis niti. credere. noli. |. Ora- 
tione enim numeris ligata duplex efficitur commodum. 
Primum nimirum, quod ipse Avicenna vs. 36. nostri 
poematis causam declarat et quod omnes memoriales, 
quos vocant, versus spectant, argumentum metris liga- 
tum memoriae facilius mandatur. meliusque retinetur: 
deinde sermo metris accommodatus talem efficit brevi- 
tatem in dicendo et concinnitatem, qualem oratio so- 
luta in. universum, nedum ea, quam Arabes elegantem 
habent, oratio soluta assequi potest, In disciplina 
vero, qualis est logica, nil maiorem afferre utilitatem, 
quam $i res explicanda oratione, qua fieri potest, bre- 
vissima enunciatuar, nemo profecto negabit. | Quodsi 
aequalem in vertendo brevitatem attingendi haud stu- 
diosus nimis fuse interdum sim versatus, atque minus 
recte egisse videar, quum, sensum magis perspicuum red- 
dendi gratia, non semel vocabula, uncis inclusa adie- 
cerim, excusationem non quaeram, quandoquidem non 
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dictionem imitari, Sed auctoris mentem reddere meum 
esse censul. 

Praeter hoc poematium plura carmina praeceptiva 
composuit Avicenna. Casirius*) commemorat aliud 
eiusdem auctoris poema logici argumenti, quod inscri- 
bitur: |uxJ| λεῖα et*^) xa XX, xhii i$ oda? πὶ 

De causa et fine huius commentationis ipse auctor 
in isagoge satis fuse disputavit, quapropter, hoc poe- 
matium non ex praestantissimis Avicennae de logica 
operibus esse, supervacaneum videtur monere. Praeter 
plures de singulis logices partibus minus copiosas dis- 
sertationes praecipuus de hac doctrina liber inscriptus 
est: vXAQE Qe QUI cM sive CEDAQP S cS qui ab 
Arabibus plerumque simpliciter «5153! i. e. declaratio- 
nes nominatur, et saepius scholiis illustratus est ***). Avi- 
cennae libri philosophici, qui eius Canonis editioni 1) 
annexi sunt, praeter Physicen et Metaphysicen etiam 
Logicen continent, haec autem inscripta est cX324JF juo! 
fundamenta Logices.^ Quum Arabes omnes fere eti- 
am levissimi momenti libros, ab illustri quodam viro 
conscriptos, commentariis instruere mirandum in modum 
studerent, singulare sane foret, si nostrum poematium 
Scholiastae intactum reliquissent. Atqui hoc non 
factum, nam CasiriusT]) explanationem eius comme- 
morat, cuius tamen neque auctorem, neque rationem 
accuralius exponit. 


Dei et prophetae laude satis prolixe exposita 
Ávicenna ad ipsum argumentum transit in versu 9 et 
10, qui paulo intricatiores sunt. Vocabulum UJ, ne 
metrum sit mutilum, duabus proferendum est syllabis. 
Intellectus, qui in his et subsequentibus versibus summa 


*) Casiri Vol 1. pag. 181, col 9, 
**) Ibid. pag. 272, 

***) Ibid, pag. 181 et 9279, 

Ὁ) Romae 1593. 
Ὁ} Vol. l. pag. 181. 
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extollitur laude, est intellectus agens, Aristotelis o5; 
ποιητικός) de quo plura in subsequenti commentatione 
disputantur. Ibidem etiam praecipitur, animam per 
illum solum ad perficienda opera accommodari. Huic 
intellectui adscribitur facultas cognoscendi, concipiendi 
et diiudicandi, quarum prior homoioteleuti gratia pri- 
mum pro secundo occupat locum. 

11. Hic intellectus corpori humano, ex luto et 
vermibus constanti, opponitur quandoquidem ipse ab 


his est Ziber, (hoc enim 5,4» proprie significat. (μετ. 


proprie Zineam significans nostro loco in universum 
vermes denotat. 

13. Prior huius versus pars, quam ad verbum 
accuratius vertis »disposita est in illo essentia universi 
(mundi)« ad vulgarem hominis tanquam τοῦ μιχροκόσμου 
cum mundo sive μακροκόσμῳ COomparationem spectat. 
Vocabulum 4Jb pronunciandum est duabus syllabis. 

25. Ms proprie agens, deinde practicus, nostro 
loco rectus significare videtur. 

26. Codicis lectionem', ,-à—1.J, quam et metrum 
et sensus respuit, mutavimus In j£. 

30. yid οὐ Dicornis, δίκερως vulgare inter Ara- 
bes et Persas cognomen est Alexandri magni. Haud 
ita saepe vocatur Aristoteles Alexandri Vezirus, licet 
etiam hoc nomen non plane inauditum sit. — Arabes 
enim haud semel narrant, Aristotelem non solum magni 
Macedonum regis praeceptorem fuisse, sed etiam ab 
aliis. regibus honoribus summis affectum et tanta aucto- 
ritate gavisum esse, ut Alexander in regno admini- 
strando eius consilio usus fuerit*). Unde facile fieri 
potuit, ut Arabes, Graecos mores suis assimilantes, 
Aristotelem Vezirum Alexaudri appellaverint. 

34. Sahl (24), quemadmodum ex Abulfaragio**) 
discimus, praeceptor fuit Avicennae et medicus ac dia- 
lecticus insignis. Auctor noster hunc «37! (principem) 
appellavisse videtur veneratiouis et observantiae gratia, 


*) Greg. Abulfaras. chron, pag 37. cf. etiam hist. dyn. pag. 
an 
200. 


"Ὁ CE. hist. den pag 9393. 
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quum Sahl hoc honorifico cognomine, quo ipse Avi- 
cenna postea gavisus est, ab aliis Arabum scriptoribus 
unquam ornatus esse non videatur, 


38. Codicis lectionem :* (9 confidenter mutavi- 
mus in δὰ κα (j». 

39. Formula «αἱ. 45 proprie »dorsum animi« 
eam rem designat, qua animus nititur, qua de causa 
hunc locum accuratius vertere potes: »illud poema 
animi tui firmamentum esto.« Hinc alia huius formu- 
lae significatio derivata est; nam eadem pluribus for- 
mulis adiecta denotat zmezoriter. Exempla collegit cl. 
Freytagius s, v. 4b. — Secundum hemistichium, quod 
vertimus » quum ad intellectus aetatem pervenisti« eo- 
dem iure interpretari potes: poszquam nactus €s den- 
iem. sapientiae. 


43. , Atque animus eius in vita altera versetur 
ad verbum denotat: atque im alteram animi sui gitam 
transierit. 

44. Posterioris hemistichii sensus hic esse videtur: 
Frater perspiciet quale praemium pro educatione et 
institutione tua post resurrectionem  assecuturus Sit. 
idemque, si bene erudiris, etiam in vita altera gaudio 
afficietur, 1 

45. Pro codicis 5:95, quod perperam, scripsi- 
mus : 55 M — 

Quae in primo et secundo capite praecipitur do- 
ctrina de vocibus simplicibus et quinque praedicabili- 
bus, ab Aristotele, cuius organon a decem praedica- 
mentis incipit, non quidem exposita st; sed sicuti 
Avicenna, ita quoque priores non minus quam posteri- 
ores Stagiritae interpretes omnes commentationem περὲ 
τῆς φωνῆς SIVe περὶ τῶν ἁπλῶν φωνῶν οἱ περὲ τῶν πέντε φωνῶν 
organo praemittere solebant, et, quae permagnam apud 
posteros nacta est auctoritatem, Porphyrii isagoge tota 
in hoc versatur argumento. 

55. Pro codicis αὐλοῦ scripsimus: gie — 

59. .Sed harum rerum distributio cet.* ^ Hunc 
versum iusto liberius nec satis accurate vertimus. ]dem 
enuü diversa, quae vocibus risu et a/bedine continen- 


iur, accidentium. genera indicans quaestionem εἱ re- 


sponsionem complectitur hunc in modum: ,, Cur vero 
distributionem. (accidentium) commemoravisti? ut quin- 
que voces integrae efficiantur. 

66. Versus significare videtur, genus non minus 
quam species in rei cuiusdam materia versari, has- 
que notiones non nisi eo inter se diíferre, quod altera 
maiorem, altera minorem earum rerum comprehendit 
copiam, 

67. Verba: 4--ῶ ὦ κὰν ita sunt construenda: (js 
55) c.m 3$ Um Q4. .9 ὦ οὐ cf. v. 60. 

69. Accidentium duplex genus Árabs non quidem 
diserte. exposuit, sed ex allatis exemplis patet, eum 
vulgarem afferre voluisse distinctionem, quam etiam 
Porphyrius*) statuit: τὸ uiv γὰρ αὐτοῦ χωριστόν ἐστί: τὸ δὲ 
ἀχώριστον. Ex paucis vero, quibus Avicenna usus est, 
verbis elucere videtur, eum τὸ ἴδιον tanquam subordina- 
tam accidentis speciem considerasse, ita ut ex eius 
sententia revera quatuor tantum exstent voces .sim- 
plices. Sed eadem confusio apud Porphyrium quo- 
que deprehenditur, ac necessaria est, si, quam Porphy- 
rius et ceteri statuerunt differentiam inter τὸ ἴδιον et τὸ 
συμβεβηχός, probabilem existimas. | 

70. Contra regulas, a Grammaticis propositas **), 
nostro loco vocabulum i»i2 et prioris et posterioris he- 
mistichii homoeoteleuton explet; hanc autem licentiam 
carminum didacticorum auctores saepius sibi sumpsere. 
Attamen notandüm est utriusque hemistichii xL 
non omnino idem esse vocabulum, quippe quum priori 
loco adiectivi, posteriori autem substantivi notionem ct 
formam tenest. — Secundi hemistichii vocabulum xs, 
quod codex praebuit, mutavimus in «x4, licet x43 quo- 


*) Isagoge cap. 5. 
**) CE Freytagit ars. metrica pas. 325. 
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| 285075; In exponendis predicamentis Ávicenna mera 
| affert categoriarum nomina, paucis illustrata exemplis, 
| quae tamen ita comparata sunt, ut ne integram qui- 
dem categoriarum vim ex illis possis perspicere. lta. 
| v. δ. omnia, quae ad qualitatem referuntur exempla, 
| non nisi ad ποιοτήτας παϑητιχᾶς spectant. — — Ceterum 
| conferatur Aristotelis . categoriarum caput quartum, 
| quod nostro loco ad verbum fere est repeuitum. 

| 76. JDefmitio substantiae recta est, licet non satis 
| clare prolata, nam substantia obiecti cuiusdam id est, 
| quo sublato ipsum obiectum tollitur, ldem Arabs e- 
| xemplis suis, ut quisque videt, docere voluit. 

88. Definitio situs, quam Avicenna alert, obscuri- 
tate quadam laborat; sed ex eius verbis qualibuscunque 
satis patet, eum Aristotehs verba (categ. 5) respexisse: 
τὸ δὲ ἀνακεῖσθαι, ἢ ἑστάναι, ἢ καθῆσθαι, αὐτὰ μὲν oix tiov 


Θέσεις, παρωνύμως δὲ ἀπὸ τῶν εἰρημένων ϑέσεων) λέγεται. Hoc 
nimirum πταρωνύμως λέγειν convenit Arabico verbo c3. 
| 89. Prioris hemistichii vox L2£25| in codice per- 
| peram Scripta est. 5L e—4 

92, Quam Aristoteles praecipue in libro de znter- 
 pretatione fuse exposuit doctrinam propositionum, ÁAvi- 
cenna triginta septem tantum versibus absolvere cona- 
.tus est, quapropter non mirandum, eum non res ipsas, 
sed verba potius explicavisse. — Propositionum igitur 
| quantitas, qualitas et modalitas, quam vocant, potius 
indicatae, quam expositae sunt. Ceterum notanda est 
|participii e$ constructio, quandoquidem alterum nomen 
rectum cum praep. ὁ, alterum cum acc. sequitur. 

97. Propositionis nomen 2s ad sensum tantum 
vertimus: enunciaiio, «quum Latinum, huic accurate 
respondens vocabulum nesciamus,  g;z- in.sensu gram- 
matico vocem, quae sequens futurum apocopatum 
postulet, denotat*), a qua notione haud prorsus alie- 
nam significationem habere videtur nostro loco, quum 
ex mea quidem sententia propositionem designet per 
sese haud absolutam, scd subsequentibus accuratius 
 definiendam. 

101. Metri gratia ante |j articulus omissus est.. 


*) C£. cl. De Sacy gram. arab. II. pag. 34 ct Freytogil lex. s. v. 


103. Formulam !AsGs$ A25 vereArabicam ,,cori- 
iuncta sunt etiam atque etiam* jam cl. Zreytagius s. 
v. Axo Kamusi verbis illustravit. 

111. ,Aut partem lantum essentiz notionis expri- - 
m;t.* Vix opus est monere, Znfegram essentiam, quam 
allato exemplo Avicenna intelligat, esse Aormines, quo- 
rum individuum unum, Zeidum, propositio singularis 
designet. 

119. De vocabulo jas, quod fabellionem publi- 
cum significat, fusius iam disputavit De Sacyus (chrest. 
Arab. 1, pag. 38) et Freytagzus s. v. 

122. Hoc versu in universum repetuntur, quae 
singula inde a versu 118 exposita sunt. Etenim pro- 
positio definita 1? aut universe, 2? aut particulatim af- 
firmat, 3" aut universe, 4^ aut particulatim negat. 

193. Vocabulum ,.44J interpretatus sum: »signum 
quantitatis«, quam notionem sensus postulare videtur. 
Quo in sensu plane mecum facit liber c—33,*3, cuius 
definitio disertis verbis haec est: alb .9 x4 à jl 
gren 21-35 af (ule ΔΙΑ 1. e. » Vocabulum ; 442) ex- 
primit in iudiciis singulorum subiectorum quantitatem.« 
Eodem fere modo Avicenna (log. ed. Rom. pag. 4) hoc 
vocabulum explicat: joa εἰσ jos (SX2P 33LJ| .9 eal 
M JY, Qux. O91. X. (M Ks peru jj e. »; v1 vocabu- 
lum est, quod definitam quantitatem designat v. g. om- 
nis, nullus, aliquis, non omnis.« 
^* 124. Octo, quae enumerantur, propositionum ge- 
nera haec sunt: duo singularia, sive, ut auctoris nostri 
exemplis utamur: 1.Zeidus est creatura, 2. Zeidus non 
est creatura; duo deinde indefinita, scilicet: ὃ. homo ince- 
dit, 4. homo non incedit; tum quatuor definita, a no- 
bis ad vs, 122. iam exposita. 

126. Propositionum modalitas tribus tantum, qui 
sequuntur, versibus indicatur. | 

129. Quae de oppositis ab Aristotele in catego- 
riarum libro cap. 8. et περὶ ἑρμηνείας 0 — 10. praecepta 
sunt, noster quatuor versibus absolvit. Quatuor modi, 
secundum quos ex Aristotelis sententia alterum enun- 
ciatum alteri oppositum est, ab Avicenna non memo- 
rantur, utpote qui duos tantum attulerit modos, cou. 
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tradictoriam et contrariam oppositionem: ex his tamen 
iudicia subcontrarie et per aequipollentiam opposita 
facili negotio derivari possunt. 

13. Vocabulum *;—3, proprie partem. significans, 
interpretati sumus: dZsiributionezn, quum enunciatorum 
paries versu antecedente iam sint commemoratae. 

133. Brevissimis verbis, ut solet, adumbravit au- 
ctor noster regulas conversionis, in quibus praecipue 
notandum est, nullius distinctionis inter conversionem 
per accidens mentionem factam esse. Hac eadem le 
causa dixit Avicenna vs. 137 recte, enunciata particu- 
latim. affirmantia non minus quam universe affirmantia 
fieri particulatim affirmativa. 

140. Auctor iam transit ad doctrinam syllogismi, 
in quo definiendo et in cuius partibus enumerandis at- 
que nominandis satis accurate cum ipso Aristotele con- 
spirat, qui in primo Analyt. prior. libro cap. 1. eadem 
fere praecepta exposuit. Sicut Aristeteles primique Pe- 
ripatetici, ita ÀÁvicenna quoque tres tantum syllogismi 
figuras ratas habet, quod memoratu dignum, quum 
hac re quodammodo probetur, Avicennam in philoso- 
phia tam serviliter Galenum non secutum fuisse, quam 
hunc in medicina imitatus esse fertur. Omnibus enim 
notissimum est, syllogismi figuram, quam quartam vo- 
camus, a Galeno inventam atque in logicam introdu- 
ctam esse. 

149. Verbum ,,à contra vulgarem a Grammaticis 
adoptatum usum nostro loco Tayensium more pronun- 
ciandum est duabus syllabis, 

156. Exemplum ad hanc figuram ab Avicenna 
prolatam secundum vulgarem nostram distributionem 
non ad primam, sed ad quartam figuram pertinet. 
Attamen iam supra monuimus, hanc utramque figuram 
apud Avicennam, unam eandemque esse, quo fit, ut 
etiam hoc exemplum recte se habeat. 

157—159. Codicis verba ita fuerunt depravata, 
ut ambos hos versus insolenti quodam modo mutare in 
religionem non verterim, — Vs. 157. sic fuit exaratus: 
Ld. σε, JeemádE M9, aJ uf. eos οὐ sui. vs. 159. 
in codice hunc in modum legitur : rods de οὐ soni, 
Ls mL v9. xs Avicenna, si eum quidquam sapi- 
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visse credimus, res ita confuse et perverse tractare non 
potuit, lle enim figuram, quam vulgo secundo loco 
ponimus, non solum tertiam ordine enumeravit οἱ ra- 
tione inversa, sed exempla etiam, quae utriusque figu- 
rae illustrandae causa attulit, omuino falsa essent, si 
codicis teneremnus lectionem. — Praeterea idem auctor 
in logica, quae inscribitur X245 Ju21*) tres syllogismi 
figuras recte exposuit, quandoquidem dicit: 124431 A3, 
οὐ ASDI 54. Let c5,79l à e-DeA eA AAA ἃ Nec Am (ἡ 
LGLS Le. τω... .5 34^ ὡτ--Ξ5 gh 29). 5... ΞΞ ὦ 
χὰ WI v at E PRU (e - e οἷο ELS ter. 
minus medius praedicatum est unius et subiectum alte- 
rius praemissae, vocatur haec coniunctio figura prima: 
si praedicatum est utriusque enunciati, appellatur fig. 
secunda: fig, tertia, si utriusque propositionis est sub- 
iectum.« "lransposuimus propterea verba &2& et je, 
deinde mutavimus versus 157. vocabula: À2, &J in Je 
lÀ9 et versus 159 .2, xds in !À9, aJ. ! 

Quodsi ex allato exemplo conclusionem efficeres, 
haec contra tertiae figurae regulas peccaret, quum pro- 
positio minor sit negativa. Sed cave, ne propterea ver- 
sum nostrum corruptum esse slatuas, Nam Avicenna 
non perfectum syllosismum proponere, sed subiecti et 
praedicati tantummodo constructionem et sedem hoc 
exemplo illustrare voluit. 

161: Verba »sive praedicatum sive subiectum con- 
tinet« diversos figurae primae modos, sive, ut veteres 
dialectici loquebantur, primae figurae modum directum 
et indirectum designant, quemadmodum iam supra indi- 
cavimus. Quando enim modus directus adest, figura 
exoritur nobis quarta: quando indirectus modus depre- 
henditur, figura nobis prima eflicitur. 

168. Codicis lectionem οὐδ΄ .! mutarimus inj $4. 

169. Regulam hoc versu expositam de prima et 
secunda tantum figura valere, auctor ipse in versu sub- 
sequente diserte affirmat. 

Praeter syllogismos hypotheticos Avicenna in hoc 
capite syllogismos quoque disiunctivos singulari cum 
brevitate percensuit, quapropter a re haud alienum 


*) Ed. ἜΡΡΕΙ pag: 8. 
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duximus, singula Ávicennae praecepta exemplis adum- 
b:are nostro mere. compositis. 

172. Exemplum hoc et subsequentibus versibiis 
prolatum | nostrates hunc fere in modum ex primerent: 

Si quodque a-b, tum a inaeq. c. 

Sed quodque az b. 

Ergo a inaeq. c. 

176. Metium nostri versus non corruptum est, 
licet iusto pluribus syllabis constare videatur. —  Avi- 
cenna, ut supra saepe vidimus, in hoc jversu quo- 
que plures sibi permisit contractiones: particula j! cum 
antecedente B pronunciando conflanda et verbum (4-5 


una sSyllaba proferendum | est, quo facto versus 


omnibus numeris absolvitur, . De huiusmodi licentiis 
vide Freytagii artem metr. pag. 517. et locos ihi lau- 


datos, — Exemplum quidem hoc modo teris potest 


'Circumscribi : 
Si a—b, tum a inaeq. c. 


Sed ab. 


Ergo à inaeq. c. 
178. Regula hac illustratur formula: 
Si ae b, tum a inaeq. c. 


Sed a inaeq. b, 


Ergo: Nil consequitur. 
179 seqq. Exempla his literis habes adambrata: 
Aut ac b, aut a inaeq. b. | Aut a inaeq. b, aut ab. 


Sed a inaeq. b. Sed a-—b. 
———————M——À S B 
Ergo ἃ τες "ἢ. Ergo: a inaeq. b. 


182 seqq. Aut a—b, aut a —c, aut a— d. 
Veruntamen az b. 


Ergo a inaeq. c et a inaeq. d. 
ib 184. vX. metri gratia eX (,—23 saepissime conia 
hitur, sed nostro loco articulus subsequitur, ante quem 
haec contractio alias vitiosa habetur, Οἱ, cl. Freyfag. 
bl pag. 477. 
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185. En exemplum: 
Aut ab, aut acc, aut a —d. 
Sed a inaeq. b, et a inaeq. c. 


Ergo ad. 

187. Exemplum prolatum his literis exprimi licet: 
Aut a inaeq, b, aut a— c. 
Sed a inaeq. C. 


Ergo a—zb. Vera enim antecedentis qualitas est 
a inaeq. b, eiusque oppositum a— b. 


190. Inductio ab Avicenna recte quidem, licet 
non omnino clare, definita est. Νὰ vero haereas, con- 
iungas, velim, utriusque hemistichii posterioris prae- 
coepta, ex quibus haec fere oboritur sententia: Inductio 
ile vocatur ratiocinandi modus, qui, quod iudicia 
particularia de multis argumenti cuiusdam partibus 
praedicant, iudicio universali de omnibus. eius partibus 
exprimit. Qua cum definitione conferas Aristotel. Àna- 
lyt. prior. 11, 25. Eundem sensum indicavit Àvicenna 
in libro «X324 es! pag. 15. : 

199, Quod iam de inductione monuimus ad ea 
quoque spectat, quae de analogia praecepit auctor no- 
ster, quam ob causam Avicennae dictis plura uncis in- 
clusa adiecimus. Aristoteles (l.l. cap. 26.) τὸ παράδειγμα 
codem fere modo definivit. cf. etiam «πὰ! sooo. 1, I. 
Vocem k—4» idem quod Graecorum παράδειγμα notare 
radicibus verbalibus iam probatur, quum Jo aeque ac 
παραδεικνύναν proprie zonstrare, indicare designet. 

Doctrina syllogismorum exposita transit. Avicenna 
ad demonstrationem , de qua Aristoteles in Analyticis 
posterioribus disseruit. Priusquam autem Arabs placita 
sua de ipsa demonstratione proponit, ex more Stagiritee 
res ante demonstrationis dootrinam  cognoscendas hoc 
capite ad liquidum perducere studet. — Singula prin- 
Cipiorum genera non ea ralione enumerata sunt, ut 
principia unice vera et recta primum aut ultimum 10- 
cum occupent, sed i!« fere, ut auctor in percensendis 
illis omnino ad arbitrium suum versatus esse videatur. 
Nam axiomata, sive, ut Avicenna dicit, rationis princi- 


pia, quae unice vera auctor recte statuit, versu 990, 
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demum commemorantur et subinde reliqua fallacia eniu- 
merantur principia. 

199. , Alia ex opinionibus enata sunt. | Aeque 
recte et fortasse accuratius etiam verteve potes: alia ex 
imaginatione enata sunt, Haec iudicia imaginaria, si 
ita dicere licet, auctor libri &Là;.-*-3 hunc in modum 
definivit: ταὶ 5» à «94! Los &Xom X334 υἱοῦ (19 cou, 
Usa, Qu 9Lus Y Lus JR sh, be ub em Ree nce 
KIowiae (pend La cA. »Imacinaria ida nuncupantur 
enunciata falsa, in quibus imaginatio res diiudicat, quie 
non snb sensus cadunt. Huiusmodi iudicium est, quod 
extra mundum spatium infinitum esse statuit. — Syllogi- 
smus ex talibus iudiciis compositus appellatur sophisticus.'* 

201. Posterioris hemistichii constructio quodam- 
modo claudicat, eamque ita solvendam esse existimo: 
ee 2l ἃ exe) ὦ» ΡΝ swa κα Lene ua (M (23 
e£ cet. Ϊ 

210. Secundum hemistichium in codice nostro 
a priori manu scriptum erat: o»! ὁ (45, quod style 
verso recte emendatum est ὦ «τα, 

213. Vera vocis | 4:3» notio disertis verbis a cl. 
Freytagio exposita est.  ,;229 1d significat, quod ne- 
cessarium statim agnoscitur, nostrum: augenscheinhich ; 
(5,57? vero necessarium, quod ex alis demum colli 
gitur. 

219. Me huius versus sensum recte assecutum 
esse pro certo affirmare non audeo, quum tam paucis 
verbis absolutus sit, ut, nisi plura verba inseras, versura 
sensu omnino cassum esse facile credideris. | Sententiae: 
»Opem praesta fratri, etiamsi iniusto * sensus hic esse 
videtur: »Fráter et homo iniquus eodem zure auxilium 
tuum possunt implorare.« | Cui sententiae refutandae 
Avicenna ex mente sua addit: »Falsa est haec enuncia- 
tio, quandoquidem iniustus, ut ad exitium te perducat, 
haud raro te ex improviso obruit, quod verus frater 
nunquam conabitur, quapropter non iniusto sed vero 
et sincero fratri auxilium praestandum est.« Simili exem- 
plo, cuius sensum non magis perspectum habeo, utitur 
Avicenna in log. J&o| pag. 16. ubi de iisdem syllogi- 
smis verba facit. lbi enim haec leguutur: 423 οἱ ττλϑὲ 
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πιστοῦ n Eb arcs 
unii usd Ναὶ τ ΉΤΟ 

220, Vocabulum x4 idem denotare, quod nostrum 
»Auctoritaetsglaube«, ex definitione videbis, quam liber 
cis a3 imseriptus disertis verbis exponit*), Pro codicis 
.,^7 sensu flaeitante scripsimus Ls". ᾿ 

222. Me huius versus sensum plane perspectum ha- 
bere non aílirmare possum. — Maior Avicennae logica pg. 
16. haee habet: gl Xa ys Us va bolixeJ Ma d]. e, 
,quemadmodum eas credimus res, quas ab antistitibus 
sacrorum ex traditione accepimus. * 

226. Doefinitio principiorum fallacium et syllogi- 
smorum sophisticorum, ab ea, quam Aristoteles (Top. I. 
1.) proposuit, haud multo discedit.  Singulare autem 
est, his syllosismis ab Avicenna Graecum nomen Χίβανβαν 
σοφιστής tribui, quandoquidem ab ipso Aristotele eius- 
que sectatoribus iidem συλλογισμοὶ £gtovixot appellabantur. 
Quid sit argumentatio sophistica Zreytagius, duce libro 
cL 23 am explicavit s. v. Vide etiam notam nostram 
ad vs. 199. — Ex nostro loco patet, x54à« non ex 
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auctoritate Graecae linguae pronunciandum esse xb 


sed Kuss, quemadmodum cod. ms. quoque legit. 

230, Verba Jj. 3X , quin figura sensibilis iis 
respondeal« tum ad iudicia spectünt, quae propter au- 
ctoritatem loquentis vera habentur, tum ad enunciata 
ex imaginatione sive opinione enata. . 

231. Aristotelicam (Analyt. post. I, 13.) demon- 
strationum distinctionem in ἀπόδειξιν vov ὅτι καὶ τοῦ διότι 
usurpavit quoque Avicenna, eamque satis luculenter 
adumbravit. | 

937. Constructio huius versus hunc fere in mo- 

dum solvenda est: Xle ou& xh! (gl LUE 4 L9 sisi, 
᾿ AXUXS ὦ 

238. Persicum vocabulum ;;.- » caput et cauda 
draconis* vox est astronomiae propria et in ecliptica 
nodum designat ascendentem et descendentem, quera 
Graeci eodem modo vocant σύγδεσμον ἀγαβιβαζοντα καὶ 
παταβιβάξοντα. 


*) Freytagri lex. s. v. deaiia 
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240. (jL—4) Xle quocum cf. vs. 236. illud signifi- 
care videtur, quod ex apparitione et suppositione ha- 
betur causa eífectus cuiusdam, licet non vera causa sit. 
ob. per se omne translatum et improprie dictum de-- 
notat. cf. Freyt. S. v. (jl Ads — 

241—243. Iusto fusius versatur auclor in expo- 

nenda demonstrationum distinctione, quam supra iam 
innuerat, cui tamen hoc loco nil novi addit. 
! 246. Huius distichi versus in codice transpositi 
leguntur, sed literis » et ὦ. ab alio, ut. versimile est, 
librario adscriptis, ordinem restituendum esse iam in- 
dicatum est. ὶ 

249. Sensus huius versus, admodum paucis verbis 
expressi, quodammodo intricatus est. | Constructionem, 
s; fusius indicare vis, hunc fere in modum exhiben- 
dam esse censeo: ὦν ἐμ e£3) de 2) je quy oe ol 

2 

260. Doctrina demonstrationis exposita, Avicenna 
iam ea pertractare, sive polius indicare pergit, quae 
Aristoteles in libro Analyt. poster. secundo praecepit. Ilic 
quae ibi (cap. I. et IL) de quaestionibus tradiderit, 
Arabs noster subsequenti capite satis large et clare ad- 
umbravit. . 

Aristoteles (1, 1.) statuit, nos quatuor cuiusvis rei 
quaerere rationes, τὸ ὅτι, τό διότι, εἰ ἔστι, ví ἐστι.  lla- 
rum quaestionum tres memorat Avicenna quoque, . sed 
Aristotelis ὅτε » quod« noster cum (οἱ »qualis« . com- 
mutavit. Haec autem interrogatio, pronomine qualis 
expressa, in subsequentibus versibus ab. Àvicenna ac- 
curatius et fusius non exponitur veluti ceterae quae- 
stiones. Ceterum cf, vss. 60 et 67. 

270. Ultimum hemistichium plane est ex mente 
Aristotelis, qui sexcenties monuit, nos tum demum rem 
quandam scire, quando primas eius causas perspexeri- 
mus. 

Qui sequuntur quatuor versus paucis verbis ea in- 
dicant, quae Aristoteles in sophisticis elenchis atque in 
libris de arte rhetorica et poetica fuse et perspicue 
tractavit. Ávicenna, si usquam, certe hoc loco dicendi 
brevitatem nimis anxie captavit, quum hos versus am- 
biguitate quadam laborare vix ullus negaverit. Summa 
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igitur cum dubilatione meant proposui versionem, qua 
raeterea magis sensum, quam ipsa vocabula Latine red- 
dere studui. Ávicenna disputaudi, concionandi ceteras- 
que hoe capite expositas artes breviter solum indicat, 
nec fuse pertractat, quia ea tantum praecipere conatus 
est dogmata, quae Aristotelis libri Analyticorum conti- 
nent; libros autem Topicorum omnino neglexit, 

Ceterum. duo, quae sapersunt, capita arctiore quo- 
dam vinculo cohaerent, prout ex primis subsequentis 
wpitis versibus. videri licet. — Probatio nimirum syl- 
logismo indiget; notio contra definitione: in priore ergo 
capite placita sua profert Avicenna de rebus ad exi- 
geudam probationem necessariis; in altera autem et 
ultima totius commentationis parte de definitione, qua 
ad notiones planas reddendas opus est, disserit. 

272. Quid nostro loco vocabulum gU3! significet 
indicare non ausus sum, «quum notio huic versui plane 
conveniens in lexicis desideretur. 

075. Posterius hemistichium omnino redundat et 
non nisi versus explendi, gratia insertum est, quem- 
admodum supra vs. 91. Me priorem huius versus par- 
tem recte jntellexisse non ,.contendam. 

276. Postremum caput de(initionis doctrinam, quam 
Aristoteles in libro secundo Analyt. poster. absolvit, 
complectitur, atque satis clare hoc argumentum pertra- 
etat, Distinctio quoque, quam Avicenna inter definitio- 
nem statuit et descriptionem, omnino probanda est. 

O81. sl proprie »iun regiam (Hauptstrasse) 51- 
gnificat, ita ut ex zuodo vulgari, sive potissimum. ver- 
iere possis. Quatuor causae Aristotelicae allatae nemi- 
nem fugiunt. 

288. » Flavedo croco.« Nullo modo contendere 
conor, hunc rectum esse sensum, quum potius persua- 
sum fere. habeam, vocabula XJ cii a2, aliud, sed si- 
mile quoddam denotare. Αἱ vox 2 in lexicis talem 
tenet siguificationem, qualis nostro loco minime conve- 
nit, quam ob causan ex mero arbitrio crocum substitur. 

984. Codicis 4-1, mutavimus in 2l, grammatica 
et inetro. postulantibus. 


OG 


255. VVocabuluin c9 -- 1dem denotare quod Persi- 
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cum s3L» sc. simplex, purus, sincerus viri cll. De Sa- 
cyus et Freytagius iam probarunt. Noster locus aulem 
docet, vocem 3L. non minus eandem, quam so i—« et 
c) tenere significationem, nisi, quod vix crediderim, 
-JL pro cg per errorem scriptum esse, staLuen- 
um Sit. 

096. MEx! o3 flagitante et sensu et metro legi- 
mus pro codicis Jis. wes. | 

2093. Eandem fere hominis descriptionem praebet 
liber cLàs-x3 a freylagio S. V. es laudatus. ldem 
eodem loco distinctionem inter descriptionem perfectam 
et mancam exponit. 


Abu Nasr 4dlfarabii fontes quaestionum. 


—— 


Ca». 1. 


Tota, quam tribus prioribus capitibus auctor prae- 
cepit, disquisitio est Aristotelica, sed propriis sententiis 
haud contemnendis referia. Multae quidem doctrinae 
ex Alexandrinis quoque desumptae sunt, att«men Alfa- 
rabius omnia haec non solum in usum suum bene con- 
vertere et totam disputationem paucissimis verbis expo- 
nere, sed etiam ordine plane novo exigere haud inscite 
conatus est. 

Quum quid sit necessarium, quid possibile prius 
exponendum esse statuerit Alfarabius, quam ad sum- 
mam metaphysices notionem, deum, perveniri possit, 
primum logica quaedam praecognita paucis repetiit, 
quo factum est, ut hlaec commentatio Avicennae de lc- 
gica poematio arcte se adiungat. 

Vocabulum ele (scientia) nostro loco philosophiam 
«av ἐξοχὴν designare nemo non videt. cf. Avic. *log. vs. 
9760, qui locus praeterea nostro exordio simillimus de- 
prehenditur. Ex hac autem scientiae distributione iam 
patet, quantopere haec Alfarabii philosophandi ratio 
cum Peripateticorum sententiis conveniat. Quaecunque 
enim scimus, secundum Aristotelem aut a principis pri 


maris el immediatis (ἀξιώματα), aut ἃ suppositionibus 
cerlis, necessario statuendis (Θέσεις) pendent. Quum 
vero in philosophia partim exsistentiam, partim essentiam 
rerum consideremus, principia duplicis esse generis 
constat. [terum essentiam intelligimus definitione, quae 
aut in simplicibus, aut in compositis versatur notio- 
nibus atque hac posteriore ratione demonstratio voca- 
tur etc. Alfarabius igitur haec Aristotelieae doctrinae 
principia non minus quam Avicenna, prout ex eius lo- 
gica elucet, sua fecit, j'cet ea nec plane eodem modo, 
neque ita fuse adumbraverit, Clarius de philosophiae 
principiis aut. potius de essentia disputavit Avicenna in 
dissertatione, in codice ἃ. pag. 20, b. seqq. asservata, 
cui titulus: Sue SÀs c5 Xie! ,, Responsio ad multas 
quaestiones! *— Cuius. dissertationis quaestio nona cum 
ilis, quae Aristoteles *) exposuit, tam arcte cohaeret et 
cum prioribus huius commentationis capitibus tam mire 
couspirat, ut operae pretium me facturum esse cense- 
am, si integram istam quaestionem hoc loco descri- 
pserim: e, OA JÓ ce JI Ure Cut, 6.2 b 9 sz-s al! [5v 
Am σὰ EX oue sy SS íi Qa qn Aa Me oj 

- dem (Qu ec ba Da Quis MEA oss oem 
OA. Uum. Nub né οὐ eXJÓ C435, O da p ράκη ORA 
M οἷς Und si Le, ($39 99X1t CE ou ol lem ys 
o9 3$ LIO La ἜΣΣΩ ur olia ce ue 9 M οἱὸρ Ted 
M) Mu EQ eXÓE L.g4s cx---1P DLE] QA 
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Jesponsio. Non omnis res definiri potest, quia una- 
quaeque definitio ex pluribus simplicibus composita est 
notis,  $1p vero cuiusque rei essentia definiri posset, 
quaeque nola simplex etiam definienda foret, et. cuique 
notae simplici aliam. iterum notai simplicem inservire 
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δὴ Metaph. T TC JN pag. 904. 
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oporteret, quod in infinitum regrederetur, — Definitio 
pariter notiones illustrat atque demonstratio probatio- 
nes. Quemadmodum non quaeque res demonstrari po- 
test, sed ad principia pervenimus, a quibus demonstra- 
tio propter suam rpsius naturam pendet, neque novam 
demonstrationem postulat — quapropter etiam iudicia 
necessaria statuuntur; — ita quoque res unaquaeque 
non definiri potest, sed principia denique attingimus 
sub quae, nulla alia definitione denuo instituta, notio- 
nes cadunt. Quemadmodum porro non quaeritur, cur 
totum maius sit parte, ita quoque non quaeritur de 
ente quid sit, sed ens propter suam ipsius naturam 
cogitatur, idemque omnium mnotionum simplicissima 
el prima est, atque per se ipsum comprehenditur. 
Quando ens intelligere et comprehendere volumus, hoc 
tantummodo fit, ut e socordia excitemur. ldem signifi- 
catur aut vocabulo, suo ipsius nomini adiuncto, quem- 
admodum: firmum, manifestum; aut indicatur divisione, 
ad quam substantia, accidens et huiusmodi aha perti- 
nent: revera autem sui ipsius gratia cogitatur et quae- 
stioni particula nuez» indicatae, non quaestioni. prono: 
mine guid prolatae respondet. — 

Eandem logices distributionem apud Scholasticos 
rursus inveniri notum est. ]ta 4/bertus magnus logi- 
cam illam esse disciplinam statuit, quae e rebus notis 
proficiscens nobis causarum cognitionem paret. ldem 
logicam dispertiit in. doctrinam, quae notiones simplices 
definitione, compositas autem arte syllogistica dilucidet. 
— Quum omnes posteriores Aristotelis sectatores quae- 
cunque definitionibus explicare studerent, Alfarabius 
recte monuit, non omnia definiri posse, sed, misi eo- 
dem revolvi velimus, res statuendas esse, omnem defi- 
nitionem excedentes. "Tales terminos ponit necessita- 
tem, exsistentiam et possibilitatem, quos omnes etiam 
Avicenna agnoscit, quum praeter ens, de quo supra 
iam vidimus, nee possibile, nec impossibile, nec neces- 
sarium definiri posse contendat ^. 


*) Avicennae Metaph, Lib, 1f, tract. IL. eap. 1, Tennemanni hist 
phil. tom. VIII, pag. 918, 
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Vocabulum &;o«s3 per totum hoc caput simplici- 
ter adhibitum, idem esse, quod supra Je m4 ; yai 
vocatum sit, satis constat. — 

Exemplum, quod Alfarabius de mundi composi- 
tione in medium protulit, eo praecipue nititur, ut om- 
nia aeterna necessario simplicia esse statuat, quia mun- 
dus autem ex diversis partibus constructus et institutus 
est, aeternus esse nequit, ergoque aliquando factus sit 
oportet. Ex hoc exemplo iam satis patet, quod in sub- 
sequentibus magis magisque intelligemus, Alfarabium 
non mera Aristotelis verba repetiisse, quum hic (de 
coelo I, 12) mundum neque ortum esse, neque cor- 
rumpi posse, demonstrare conatus sit. - Alfarabius au- 
tem in his et eiusmodi sententiis Alexandrinos quam 
maxime secutus esse videtur, quoniam hi Aristotelis 
dogmata ita interpretabantur, ut etiam, fide orthodoxa 
salva, a Mohammedano adoptari potuerint. — | 

Principium exclusi tertii, quod Arabs monet, om- 
nino prolaium est ad Aristotelis loquendi rationem, qui 
(Metaph. Ww 7-) diserte dicit: ᾿Αλλὼ μὲν οὐδὲ μεταξὺ ἀντι- 
φάσεως ἐνδέχεται εἶναι οὐδέν, αλλ ἀνάγκη ἢ φάναι ἢ ὠποφάναν 
ἕν καὶ ÉvOg ὁτιοῖν, 

Post verba ,:,3! «X9 x; 1&3 uterque codex addit 
vocabula: εἰμ , 4a3 (51 Ulo,3,, eadem autem in cod. 
A. ab ipso huius codicis librario litura notata esse vi- 
dentur. Licet igitur cod. B. plerumque lectiones me- 
lioris et exquisitoris notae praebeat, quam A, hanc ta- 
men sententiam, quum omnino redundet, exsulare ius- 
simus. Praeterea etiam vocabula ,5,—À5! &A-l5 non satis 
placent; attamen textum ex mera coniectura mutare non 
ausi sumus. 


CA». ΠῚ. 


Ab hoc demum capite exorditur vera disquisitio. 
Alfarabius quum praecipue enunciato: enzzunm causas 
infinitas esse non posse nitatur, notionibus possibilitatis 
el necessitatis in suum usum conversis, nova quadam 
ratione primi entis exsistenliam  denionslrare conatur. 
Licet autem haec in demonstrauda dei exsistenlia via ab 
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illa, qua Aristoteles usus est, quodammodo discrepat, 
ea tamen non solum ex Aristotelica doctrina deducta, 
sed etiam necessario consecuta est. Nihilo autem minus 
hnaec demonstratio summi in historia philosophiae est 
momenti, quippe quum Scholastici philosophi | postea 
eodem argumento, tanquam a se ipsis invento, gloriati 
sint. In tota quidem hac commentatione omnia magis 
indicata sunt quam exposita; attamen facile intelligere 
possumus, Alfarabium hoc loco idem retulisse argumen: 
tum, quo :Zibertus magnus tantam nominis famam con- 
secutus sit. Idem enim hanc materiam Alfzrabii fere 
verbis absolvit*). Unde iterum perspicuum fit, quan- 
tam vim Arabum philosophandi ratio in Scholasticorum 
placita. exercuerit. 


Car, IV, 


»Si ab illo uuum quodque detrimentum removetur.* 
Haec verba ad praecedentia non prorsus quadrant, neque, 
nulla alia sententia intercedente, ex illis ea colligi possunt, 
quae auctor argumentatur. Sensus mihi hic esse videtur: 
$i ab illo unumquodque detrimentum removetur, atque 
unum quodque detrimentum removendum est, quum pri- 
mum ens et purum ens sii et necessarium: tum eius ex- 
sistentia cet.* "Pali modo sententiam explicandam esse 
ex illis elucere videtur dubitationibus, quas 74/gazali- 
us**) Peripateticis philosophis opposuit. 

Vocabulum Me, quod, uti semper, acczdentia ver- 
timus, nostro loco sumendum est sensu praegnante, ita 
ut et accidentia et praedicabilia et in universum omnia 
attributa comprehendat. — Codicis Δ. vocem «à cum 
B. scripsimus (κοι. ἀπ, quod unice rectum, Vide Àvic. 
de log. poem. vs. 281., ubi eadem vocabula relata le- 
guntur. 

Ceterum in hoc et subsequente capite confusionem 
quandam deprehendi, quisque videt. ^ Quaedam prae- 
dicabilia, ut- terminus, forma etc. iam in nostro capite 
tanquam ab ente primo seclusa invenimus memorata, 


*) Opp. tom. V. pag. 534. ed Lugd. 1651. 
*) Averrois desti. destr. disp. VII, pas. 42. 
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alia e. g. genus, differentia iterum in subsequentibus 
monentur atque itidem de deo negantur. 


Car. V. 


»Illi non est certa forma.« Sic minus recte et 
accurate, ne barbaro Scholasticorum vocabulo uteremur; 
vertimus X425, quod τῷ τί Aristotelis et Scholasticorum 
quiditati omnino respondet. Deo quiditatem mon attri- 
buendam esse et Alexandrini et omnes Arabes Peripa- 
letici ex ea, quam ad calcem capitis antecedentis me- 
moravimus, causa colligebant. — Vide etiam. Pocockium 
(spec. hist. Arab.) in confessione fidei orthodoxorum 
Alsazaliana. Idem Algazalius apud Averroem*) haec habet: 
»Esse absque quiditate nec verificatione non est intelligibile. 
Et quemadmodum non intelligitur privatio absoluta, nisi in 
relatione ad Esse, cuius privationem considerat, sic non in- 
telligitur Esse absolutum, nisi relatione ad verificationem 
demonstratam tale; quanto magis, cum demonstratur una 
substantia, Et quomodo potest demonstrari unum separa- 
tum ab alio in re? Et non est ei verificatio. Nam re- 
motio quiditatis est remotio verificationis, et cum aufer- 
tur verificatio entis, non intelligitur ens, et, quasi ipsi 
dixerint, esse et non esse contradicit sibi ipsi. 

Vocabula (eA: (aeternus) et | ,—5 (perpetuus) ita 
inter se differunt, ut prius temporis praeteriti, poste- 
rius temporis futuri infinilam continuitatem denotet. cf. 
JFreytag. $. Y. — 

Primum ens Alfarabii sicuti Aristotelis non δυνάμει 


ὃν, Sed merum ἐγεργείᾳ d» describitur, idemque semper 
et in perpetuum exsistit, nec corruptibile, nec mutabile 
est **), Διότι μὲν οὖν ἀΐδιον, inquit , καὶ ovv αὔξησιν ἔχον 
οὔτε Sicw, ἀλλ ἀγήρατον καὶ ἀναλλοίωτον καὶ ἀπαϑές ἐστι 
τὸ πρῶτον τῶν σωμάτων. Dei unitatem Aristoteles eodem 
modo ex necessaria primi entis natura colligit. φανερὺν 
δὲ καὶ ἐκ τοῦδε ὅτι ἀνάγκη εἶναί vu ἕν καὶ ἀΐδιον τὸ πρῶτον 
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φιγουνΊς δέδεικται γὰρ οτιυᾶ ἀὐαγκὴ «tuv κιφψῆσυν Eu. EL O£ «ci, 


*) Destr, destr. disp. VIIT. pag. 43. 
**)'ArisL Mct. A, 6. Phys./ VIII ὃ. ete; de coel; 8, 
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ἀνάγκη καὶ ctvep] εἶναι" καὶ yàg τὸ ἀεὶ συνεχές, τὸ δ᾽ ἐφεξῆς 
οὐ συνεχές, ἀλλὰ μὴν εἴ γε συνεχής, μία. μία δ᾽, εἰ ὑφ᾽ ἑνός 
τε τοῦ κινοῦντος καὶ ἑνὸς τοῦ κινουμένου x. v. .*). Omnia 
denique, quae Aristoteles de deo praedicaverit, haud. ab- 
sona sunt nostro loco, licet Arabs singulas dei virtutes 
e poetarum fere more enumeret. 

In prioribus, quae huc usque tractavimus, capitibus 
oratio in enfe primo wersatur, neque unquam ipsum 
dei nomen prolatam est; in postrema conira commen- 
tationis parte, in qua deus plane ad dogmata Alcorani 
descriptus est, ipsius nomen non semel diserte memo- 
ratur. Quod auctor instituisse videtur, ne quaestioni- 
bus et disputationibus de summo numine, quod ortho- 
doxus Mohammedanus credere et non demonstrare de- 
bet, idiotas offenderet. 


Car. VI. 


Tam rerum ex primo ente se manifestantium origi- 
nem indicat Alfarabius, atque ab Aristotele deflectens 
hoc in argumento Alexandrinos et in universum: ema- 
nationis doctrinam profitentes sequitur. Scite vero me- 
dium quoddam tenet inter utrasque partes, quum horum 
wana et insana figmenta evitet; Aristotelicorum autem 
deum opinionibus orthodoxorum Mohammedanorum 
-accommodaverit et exhibuerit. 

» Quod, sicuti nos tendimus, ab illo tetenderunt.« 
Clarius hoc exponitur ab Avicenna (Met. pg. 75. ed. Rom.), 
secundum quem illis verbis hic fere sensus subest: Quem- 
admodum nos, ut universus mundus exsistat et fiat, eniti 
possumus, ita restendere non potuerunt. Illae enim primo 
ente nolente externum et diversum quoddam appetere ne- 
quibant, quum ita primi entis substantia non simplex re- 
mansisset, nam eius voluntas et cognitio ex una parie et 
rerum studium ex altera parte ipsius essentiam ancipi- 
tem et duplicem reddidisset. Ex verbis: »Ens primum 
non eatenus absolutum est, quatenus postquam (res) 
non exstitere, separatam iis tribuit exsistentiam« satis 
liquet, Alfarabium non minus quam Avicennam, Tho- 
falium, Averroem, ccteros, quorum praecipue primus 


*) Phys. VIII, 6, 


Alfarabi dogmata non solum amplexus esse, sed etiam 
in libris suis metaphysicis et elaborasse et pro suis 
praedicasse videtur, cum Aristotele materiam aeternam 
statuisse, ex qua principium agens, uti Árabes isti aiunt, 
non nisi formas, quae secundum potentiam ila iam 
contineantur, in actum extrahat, quo facto mundus dei 
quidem .opus est atque secundum essentiam illo poste- 
rior, sed secundum tempus ei aequalis deprehenditur*), 
Hoc modo speciem saltem prae se ferre studebant, se 
revera Mohammedicae religioni addictos esse; et ex al- 
tera parte Aristoteles, quum ex materia aeterna cum 
forma coniuncta omne ens, sensibus obnoxium, proce- 
dere doceat**), eandem doctrinam profiteri videbatur. 
Hane sententiam a secta Dialecticorum (z*272) impu- 
gnatam et mundi creationem ex nihilo promulgatam 
esse, ex eodem 24rerroe ***) et ex Mose Maimonide T) 
discimus. — 

Deinde iam δα emanationem transit auctor noster 
statuens, omnes res eX primo principio propter cogni- 
tionem sui ipsius procedere. Quum primum ens au- 
ilem, quemadmodum Alfarabius ait, bonum a se consti- 
tuendum noverit, ideoque res e consilio a se dimittat, 
inde sequi mihi videtur, illi omnia quoque, quae ab 
ipso pendeant, nota esse. Hanc doctrinam, quam Al- 
farabiü verbis contineri puto, eam ob causam moneo, 
quia vetustiores Arabum philosophi primum principium 
non res a Se oriundas, sed se ipsum tantum novisse 
contenderunt, quae opinio deum omnibus creaturis adeo 
imperfectiorem facit, Ab Avicenna hanc auctoris nostri 
sententiam fusius et clarius pronunciatam esse ex Àverroe 


*) Averrois destr, destr. disputat. III, pag. 20, Thofail. phi- 
los. autodidactus passim. 

**) Jta Aristotelem statuisse Arabes diserte docent. cf. 44verroes 
in Metaph. lib. XIL, ubi haec habet:... ,tertia autem est 
opinio Aristotelis, et est, quod agens non facit nisi compo- 
situm ex materia et forma etc, 

***) I. I. ,, Dicentes autem creationem dicunt, quod agens creat 
totum ens de novo ex nihilo, quod non habet necesse ad 
hoc, ut sit materia, in quam agat, sed creat totum, Εἰ hzc 
est opinio Loquentium 1n nosira lege etc, * 

*) More Nebochim p, I. cap. 74. 
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discimus, cuius integrum jocum, quum valde ad no- 
strum faciat, afferre iuvat: »Si autem dixerit, primum 
non intelligere nisi se ipsum, et intelligere se ipsum 
est ipsummet, et intellectus et intelligens et intellectum 
est unum et non intelligit aliud; responsio huic est 
multipliciter. Et primo, quod hanc opinionem propter 
falsitatem eius expulerunt Avicenna et alii verificantes, 
et existimaverunt, quod primum intelligit se ipsum esse 
principium ad influendum id, quod influitur ab eo, et 
intelligit entia omnia in speciebus suis intellectione uni- 
versali, non autem particulari. ^ Nam vituperaverunt 
sermonem dicentis, quod ex primo principio non pro- 
venit nisi intellectus unus, et quod non intelligit, quod 
provenit ab eo; et intellectum eius est intellectus, et 
influitur ab eo intellectus et anima orbis et corpus or- 
bis, et intelligit se ipsum et causata eius tria; sed causa 
eius et principium eius non intelligit nisi se ipsum. [σ]- 
tur causatum est nobilius causa, quum a causa non in- 
fluitar nisi unum, ab istis vero influuntur tria; et pri- 
mum non intelligit nisi se ipsum; hoc vero intelligit se 
ipsum et substantiam principii et substantiam causatorum 
— et provenit ex iis depressio excellentiae eius, adeo 
quod auferunt id quod intelligitur in eo de celsitudine, 
et constituerunt eum tanquam mortuum, cui ron est 
dominium in eo, quod gubernat mundum nisi quod dif- 
fert a mortuo in eo, quod considerat se ipsum tantum*). 

op s£.2, quod proprie exszstentiam abstractam 
denotat et quod. separatam exsistentiam vertimus, nostro 
loco exsistentiam designat nu//li aliz subiectam, a nulla 
re pendentem, sive, ut uno vocabulo dicam, absolutam. 
Sensus, quem auctor noster vocabulo glas (quod pro- 
ductionem vertimus), tribuit, vulgari usai non convenit, 
quum proprie rei, cuius materia ante ipsius re! exsisten- 
tiam non adfuit, manifestationem, ergo idem designet, 
quod. nos creationem. dicimus. 


Car. VII. 
Simulatque Alfarabius Aristotelem reliquit, dogmata 


*) Destr. destr, disput. VI. 
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sua Neoplatonicorum et Gnosticorum, doctrinam produnt, 
Ma v. g. zntellectus primus magis minusve similis est 
ili enti, quod a PAzone λόγος, a Basilide γοῦς, ab 
aliis δημιοῦργος et πρόαρχα vocatur. Sufiorum etiam de 
hoc argumento placita quam maxime sunt cognata, quem- 
admodum iam ex iis patet, quae cl. Harmerus*) ex libro: 
cud as Οἱ. πιῶ, diserte exposuit, et quae, quatenus 
nostrum locum illustrant, paucis verbis repetamus: 

Primus intellectus, etiam zn£ellectus universalis 
(,4A&» Mis) appellatus cognitione triplicis generis insti- 
iutus est. Primum v.Xz- K$.—24 cognitio veritatis (i.'e. 
summi numinis), deinde (ài Xi—*4 cognitio sui ipsius, 
tum denique c— Κρ, πὸ cognitio necessitatis eum, ut 
opera manifestet, permovent. Ex cognitione veritatis 
nascitur. intellectus secundus, ex sui ipsius cognitione 
procedit anzz1a mundi sie anima universalis (M (3), 
ex necessitatis cognitione autem corpus mundi (X e, 
sive sumus orbis (L«-b-s| e&—1). Haec vero iam ad 
subsequentia capita pertinent, in quibus breviter ad ea 
revertemur, — 

De. primo intellectu, qui etiam δι. 5. vocatur, vide 
librum cL 3, cuius definitio ἃ Zreytagio s. v. allata 
est. Fusius de hoc intellectu primo seu universali dis- 
putavit Avicenna in libello, supra laudato, cui titulus: 
» Responsio ad multas quaestiones.« ^ Cuius intellectus 
quum ab Arabicis philosophis et mysticis saepe mentio 
fiat, haud. inutile erit integram huius libelli quaestionem 
tertiam describere, 
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*) Diurn. Litt, Lips. 1822, IT, (fol 252. etc). 
**) Cod, post Ἀλλ δ" iterum leg. (3,5, quod exsulare iussimus. 
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»Quid significat proprie anima universalis, tlle 
ctus uinNErsalis et spiritus universali? Utrum hi depre- 
henduntur substantiae, an carent substantia? lidemque 
omnes suntne vivi, an vitae expertes? Num quantitati 
et essentialibus attributis suis nemini subiecti sunt, an 
pendent ab alio quodam? « 

»Aesponsio. Universalis vocatur intelligentiae. no- 
tio, quam multi participant, deinde res ita appei- 
latur revera una, sed ad multos. vel ad omnes perünens. 
Quando significatio prior animae universali imponitur, 
.tum est intelligentia omnibus illis animis communis, 
quae tanquam anima communis definiri possunt. At 
constans et firma non est notio illa, sed eiusdem de- 
prehenditur rationis, cuius corpus*) et motus universa- 


*) Vocabulum: 92 44, quod proprie aZbedznem significat, verti 
corpus, quum, si subsequentia spectas, aut idem quod 2e;— 
desiguet, aut eius loco in textum irrepsisse videatur, 
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lis; Eodem etiam modo se habent intellectus universalis 
et spiritus universalis. Alter animae universalis sensus ex 
usu vulgari usurpatur duplici modo. Quemadmodum enim 
corpus universale et motus universalis duabus rationibus 
adhibentur (corpus enim universale tum nuncupatur 
coelestium corporum summa —- corpora elementorum 
propter exiguitatem et exilitatem ad universalia non 
referuntur. — eodemque modo motus universalis dici- 
tur: tum corpus extremum, universum mundum cingens, 
ad cuius motum mundus movetur: eadem quoque ra- 
lione eius motus definitur universo mundo peculiaris), 
ita quoque anzna universal; plerumque significatur 
anima orbem supremum, in sanctis legibus Zhronus ap- 
pellatum, movens, quae illa anima est, a qua corpus 
extremum vitam accipit. Intellectum universalem di- 
cunt intellectum immaterialem, ex quo — i. e. ex cuius 
intercessione et relatione, licet etiam. unius cuiusque 
rei primitiae ab illo sint — anima huius corporis coe- 
lestis (supremi) processit. | De anima universali saepe 
verba faciunt homines, dum animarum, omnes orbes 
moventium, summam tanquam unam animam conside- 
rant. Eodem modo summam intellectuum immateriali- 
um corporis plane expertium, vocant znfe/lectum uni- 
versalem. Corporis enim motus a nemine dirigitur, nisi 
a ratione, qua idea, quam desiderat, et cui obtempe- 
rat, movetur. Hi intellectus (universales) proprie co- 
gnominantur znfe/lectus agentes: animae (universales) 
vocantur animae purae. Quae inter utrasque sit differentia 
difficile est dicere, eaque hoc loco supersedemus.  Sin- 
gulae earum qualitates non nisi disquisitione accurate 
et, ut gradatim eas percipiamus, diligenter instituenda 
designantur. — Spiritus universalis ad. vocabula perti- 
net, quae inter philosophicas notiones non deprehen- 
duntur, attamen in libris theologicis saepe commemo- 
rantur, idemque ad hos intellectus agentes pertinere 
videtur, qui, quemadmodum corpora (humana) creaturis 
divinis maxime praecipuis annumerantur, iter praestan- 
tissima opera divina referendi sunt. Proprie autem 
haec quoque difficilia sunt. Omnes vero illi sunt sub- 
stantiae, Nam eorum essentia prorsus non indiget ob. 
, iecto quodam substrato, quae rei essentia a philosophis 
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siübstantia nuncupatur. — Omnes deinde vita sunt prae- 
diti, aL intellectus vita praestantior est animae vita. 
Omni autem vitae perceptio est adiuncta. « — 
De zntellectu universali et. anima universali wide 
eliam, quae cl. 7Aoluckius disseruit in libro,'qui in- 


scribitar: Sufismus sive theosophia Persarum panthei- 
stica pag. 225. seqq. 


Car. VIII. 

- Primi intellectus descriptionem munnsque et in uni- 
versum totam singulorum entium emanan:i et evolvéndi 
rationem plane ad Alexandrinorum praecipue Plotini 
placita accedere, non opus est commemorare. — Inte- 
grum emanationis systema secundum Alfarabium, quem- 
admodum in initio capitis tertii contenderat, duobus 
exsistentiae modis nititur: entia vel exsistere possunt, 
vel necessario exsistunt. Quum autem tota Alfarabii 
argumentatio caligine quadam obfusa deprehendatur, 
sententiarum nexum paucis repetamus, 

Dei exsistentia zecessaria est, quippe quum ulti- 
mum, ad quem semper redeamus oportet , terminum 
constituat; nulla vero alia causa praecedente illius exsi- 
stentia possibilis esse nequit. Extra deum materies de- 
prehenditur aeterna, quae tamen eatenus exsistit, qua- 
tenus rerum formas iu potentia continet. — Hac igitur 
ratione rebus non est nisi exsistentia possibilis. — 
Quum autem, quod emanationis auctores cuncti statü- 
unt, quaeque in exsistentiam processio cognitione tan- 
tummodo efficitur, ex deo una tantum creatura manife 
stari potest, nam deus unum tantum simplex principium, 
ut ita dicam, in se continet, exsistentiam necessariam. 
Hanc ergo ad exsistentiam possibilem transire oportet, 
sive, ut aliis verbis utar, forma possibilis fiat oportet 
necessaria. Prima haec creatura, quam intellectum vo- 
cant primum, duplex iam complectitur principium. 
Quatenus enim exsistere iussa est a deo necessariam 
possidet exsistentiam; possibilem vero quatenus a mate- 
ria extra deum posita pendet, atque iterum formas 
rerum, a se manifestandarum in potentia continet. His 
igitur fit accidentibus, ut in ipsa iam appareat multi- 
tudo sive varietas. Necessariae suae exsistentiae cognitione 
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eam simul ad cognitionem illius perducit, a quo perdet, 
dei videlicet, ex quibus duabus cognitionibus nova creatura 
procedit, intellectus secundus: sui ipsius cognitio illam do- 
cet, se ipsam in potentia pendere ab aeternis formis, eas- 
demque vicissim rerum formas in potentia contineri in ip- 
sa, se ipsam ergo, ut Árabs dicit, exsistentiam possidere 
possibilem. Ex hac sui ipsius et possibilium formarum 
cognitione coniuncta procedit orbis coelestis. Sic aliis 
ab aliis porro se manifestantibus, maior varietas in cre- 
aturis exsistat oporiet, quo magis a primo et summo 
prinsipio recedunt. 

Primo obtutu haec. doctrina a Sufiorum placitis, qua» 
lia in notis ad caput antecedens recensuimus, discedere 
videtur. Nihilo minus autem omnia haec arcte cohae- 
rent, Secundum aliam enim, quam Jammerus etiam 
l. 1. memoravit, Sufiorum explicandi rationem ex tribus 
primi principii modis essentiae cetera entia deducenda 
sunt. Nam ex exsistentia (ὦ »—2.) procedit intellectus 
postremus, 'ex necessitate (—2.—2-,) anima postrema, ex 
possibilitate (L2!) coelum infimum, Unde facile pa- 
tet, licet entia a primo principio producta diversa sint 
ab illis, quae Alfarabius statuerit, rationem, qua omnia 
producantur, unam fere eandemque esse. 


Car», IX. 

Quot iutellectus. exsistant. computando enumerari 
posse, statuit Alfarabius, quandoquidem ex illo, quem 
in capite antecedente indicavit, ordine et ratione sin- 
guli planetae eorumque orbes motore, sive, ut auctor 
dicit, intellectu indigent. Intellectuum numerus igitur 
plane respondet septenario planetarum numero, quem- 
admodum Averroes aperte docet, Neoplatonicorum ves- 
tigia premens. Avicenna (Met. ed. Rom. pag. 70.) in- 
tellectuum numerum, donec ad eum intellectum, | qui 
animas nostras dirigit, pervenerimus, magnum esse sta- 
tuit; sed hoc Alfarabii sententiae non repugnat, quum 
nec vocabulum ;zagnus urgere debeamus, nec Ávic. 
nisi in universum locutus sit. — Intellectus agens et 
immaterialis, quo intellectaum et orbium numerus ab. 


solvitur, intellectus est lunaris, qui simul animam ter-. 


renam emittit et orbem lunarem regit, quemadmodum 
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ex Averroe*) discimus. Hic, quum omnium maxime 
ad homines spectet, nostro loco zntellectus G9€ns κατ’ 
ἐξοχήν appellatus esse videtur, nam ceteri quoque in- 
tellectus et agentes et immateriales praedicantur, ergo- 
que terminus, ad quem isti intellectus agentes perveni- 
ant, certus non deprehenderetur, si hanc vim vocabula 
d$ (ie velis denegare. — Ad íinem huius capitis azi- 
ma ierrena memoratur, quod singulare est, quum in 
antecedentibus ubique de intellectibus et orbibus, nun- 
quam autem de anima quaestio fuerit. — Ex Avicennae 
disputatione, quam ad caput septimum retulimus, non 
satis liquet, quid anima proprie significet; sed facile 
est intellectu, Alfarabii animam nihil aliud esse, quam 
Aristotelis ψυχήν» vitae sc. principium, quod vocant: 
Tale principium orbibus non minus quarn terrae insit 
oportet, illud enim (etiamsi noster auctor diserte non 
monuit) uti ex Avicennae (l. 1.) verbis constat, cuncta- 
rum animarum, quibus singula terrena corpora praedita 
sunt, summa est, sive, ut uno verbo dicam, vita omni- 
bus communis. — 

Quam prope integra doctrina, excepta emanatione, 
ad Platonis et praecipue Aristotelis de forma mundi 
placita accedat, nemo non intelligit. — Aristoteles in li- 
bris de coelo plane eodem ordine stellarum fixarum et 
planetarum orbes distinxit, horumque singulorum mo- 
tores eadem ratione agere docuit**). Maior etiam si- 
militudo apud Plotinum invenitur, qui in universum 
plurium Alfarabii piacitorum auctor fuisse videtur ***). 

De elementorum origine disseruit Alfarabius plura 
in capite decimo et undecimo, quae «etiam Aristo- 
telis dogmatis valde sunt cognata. Secundum Arabem 
procedunt elementa ex singulorum orbium motorum 
contactu, quod proprie Stagiritae quoque est sententia, 
qui illa partim ex oppositis materiae partibus (ἐναντιώσεις) 


*) Epitome Metaph. tract. IV. ,Intellectus agens ordinatur ex 
j;WUitimo horum in ordine, et ponamus, ipsum csse imolorenz 
j»90rbis lunae. * 

**) De coelo IT, 12. et passim. 
*4*3:C£. Eun, 1V, 3. ΜΙ 4 eta 
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partim ex motuum varietate deducit *), quam utramque 
opinionem auctor uoster, licet paucis verbis, indicavit 
cf. cap. xi. 


Ca». X. 


Totius huius et subsequentis capitis argumenta primo 
obtutu non satis cohaerere, sed temere confusa esse viden- 
tur. Nihilo minus vero, quamquam Arabem in ceteris 
capitibus ab omni repetitione liberare nequeam, haec óm- 
nia arctiore vinculo obstricta sunt. Initia (4 L—5,), de 
quibus auctor primum loquitur, non illa sunt corporea, 
quae postea memorantur: ignis, aér etc., sed merae op- 
positiones, sive Aristotelis ἐναντιώσεις, calidum videlicet 
et frigidum, liquidum et solidum. Haec enim differen- 
tia, licec non semper observata, proprie mihi interesse 
videtur inter vocabula ,jL5, (initia, quae sensibus non 
possunt percipi) et »Us (elementa, quae sensuum sunt 
obiecta), quorum posteriora etiam ὦ 4—a (materiae) di- 
cuntur, ita ut Arabs plane cum Ga/eno**) consentiat. 
Ab elementis, non directe ab initiis, pendent primae 
corporum qualitates (L4), quarum temperatio (euo) 
secundas qualitates gignit***). — De initiorum origine 
non solus Aristoteles, ut jam supra vidimus, sed etiam 
Plato satis accurate cum Alfarabio convenit 7). 


Substantia, in qua omnia nituntur, undeque anima . 


rationalis, animalis et vegetalis deducitur, non primus 
intellectus, sed deus est. 


Nulla, quod iam in cap. vir. monuimus, emanatio 


seu evolutio fieri potest, nisi cognitio accedit et sui 
ipsius et genitoris et rerum ab ipso ente manifestanda- 
rum. Quum igitur Alfarabius jam ad ea vult trans- 
gredi, quae ex quatuor initiis procedunt, corpora vide- 
licet, oportet ad intellectus redeat agentes, sive corpo- 
rum coelestium rectores et gubernatores. — Hac igitur 
ratione singulae cohaerent sententiae. — Corporum coe- 
lestium rectores, sive, ut auctor brevius dicit, corpora 


*) De coel. f, 9. TIT, 6. de gener. et corrupt. 1, 6, II, 4, 
**) De element. lib. |. pag 50. seqq. 
***) Cf. cap. XVIII. et XIX, 

T) Cf. Tunaeus pag, 29. 
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. 
coelestia, quo magis a primo principio remota sunt, eo 
minore gaudent cognitione. Quum vero obscura qua- 
dam cognitione sciant, alia ab ipsis manifestanda esse 
corpora (coelestia scilicet, sibi similia), cientur motu. 
Singulae autem, quibus consistunt, ἐναντιώσεις hoc motu 
tanguntur et coniunguntur, atque ila elementa proce- 
dunt, quae, quum singula iterum continuo moveantur 
et semper a principio primo recedant, ipsa corpora 
mundana gignunt. Mutationes igitur omnes primum ἃ 
cognitione, deinde a motu proficiscuntur, — Haec huius 
capitis summa esse videtur, quae, ut ab omnibus fit, 
qui emanationis doctrinam praecipiunt, verbis quodam- 
modo obscuris et confusis prolata est. — 

Vocabulum c.s4 proprie res, quae sciuntur, de- 
notans, in universum etiam sczentias sive cognitiones 
designare ex nostro loco non minus, quam ex lexico 


9 ὦ. - 


Meninskii apertum est. — j«-3 quod notionem falsam, 
sive Zmaginationem perversam significat, nostro loco 
usurpatum est pro /urbata atque obnubilata cognitione, 
quae priorum orbium rectoribus clara fuit. 


Car. XI. 


Omnia initia, sicuti supra vidimus, a sempiterna 
proficiscuntur materia, quae continuo in oppositionibus, 
si ita dicere licet, versatur. Haec igitur materies om- 
nibus initiis est communis, quam opinionem Aristoteles 
aeque ac P/ato*) sustentavit. Secundum totum hoc 
systema quisque inferior orbis ita se habet ad superio- 
rem ut materia ad formam, quum causa movens for- 
mam, res mota autem materiem offerat, sive, ut Aristo- 
teles dicit: τὸ εἰς τὸν αὑτοῦ τόπον φέρεσθαι ἕκαστον τὸ εἰς 
τὸ αὑτοῦ εἶδός ἐστι φέρεσθαι, ἀεὶ γὰρ τὸ ἀνώτερον πρὸς τὸ 
ὑφ᾽ οαὐτὸ ὡς εἶδος πρὸς ὅλην οὕτως ἔχει πρὸς ἄλληλα ἢ. Ex 
quibus patet, quod Arabs contendit, formas iuitiorum 
diversas non nisi a diverso movendi modo procedere. 
Unde corporum coelestium mutatio eveniat, ab Alfara- 


*) Timaeus pag. 40. 
m Ὁ 


** De cocl. IV, 3. 
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bio iam in antecedente capite recensitum est, a varie- 
tate videlicet cognitionum, quas habent, universalium 
et peculiarium. Ab hac corporum coelestium mutatione 
omnium rerum mutationem etiam pendere, satis clarum 
est, quippe quum eorum mutatione copulationes et dis. 
iunctiones elementorum, his autem omnes rerum habi- 
tus et conditiones nitantur. Corporum coelestium con- 
tinuitatem οἱ formam ab elementorum et corporum 
mundanorum continuitate et forma differre, quemad- 
modum Arabs contendit, nemo non videt, quum in his 
partim maior et coagmentatior congeries, partim aliud 
movendi genus deprehendatur, Corpora coelestia revera 
ex materia consistere Alfarabio inde patet, quod illis 
est continuitas in tres dimensiones 86 extendens: 
illa vero certam etiam habere formam secundum Ara- 
bis sententiam inde sequitur, quod materies nulla realis 
esse potest sine forma. Tali modo in hoc quoque ca- 
pite nexum sententiarum satis arcte constitutum vide- 
mus. — 

Similem nostro loco sententiam de initiis, materie, 
continuitate. exposuit "Tofailius in libro: Philos. au- 
iodid. ed. Pocock, pag. 91, seqq. et Avicenna Met. ed. 
Rom. pag. 74. seqq. — Ceterum memoratu dignum est, 
2b Alfarabio tanquam veram corporis naturam et notam 
eius tres dimensiones consideratas esse. ÀÁvicenna veram 
corporis naturam solum in continuitate versari, et 
certas in longitudinem, latitudinem et altitudinem dimen- 
siones non essentiales esse. contendit "). 


Car. XII. 


Coelestium. corporum motus necessario orbiculares 
esse ab Aristotele ex eorum perfectione et perpetuitate 
demonstratur, quam opinionem Alfarabius etiam alio 
loco**) suam fecit, Ceterum triplex motus genus, mao- 
τὰ πὰ localem, quantitativum et qualiiativum a Staginita 
desumptum esse, quisque videt. Hic enim ex praedica- 
mentis triplicem movendi rationem deducere conatus esi: 


--- 


^j Metaph lib. 11, tract, 9. cap. 7. 
^ Cf. cap. XV. ν 
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εἰ οὖν αἱ κατηγορίαι διΐίρηνται... . [ἀνάγκη τρεῖς εἶναι κινήσεις, 
τήν τε τοῦ ποιοῦ καὶ τὴν "τοῦ ποσοῦ καὶ τὴν κατὰ τόπον". 


Quocum loco conferas Metaph. A, 2. — Quae de 
simplicium corporum motu ab Alfarabio proferuntur, 
itidem ex Aristotelis doctrina derivata sunt. ^ Nam se- 
cundum huius sententiam propter globosam mundi for- 
mam duo naturalia sunt loca, inferus et superus. Quae 
versus medium semper sita sunt, in loco infero, quae 
versus orbem extremum in loco supero iacent. Hinc 
ires motus exsistunt, motus circularis, motus, qui supe- 
rum et motus, qui inferum locum petit**). Quae sur- 
sum feruntur corpora vocantur levia; gravia, quae e 
centro deorsum aguntur***) | E medio sursum cietur 
ignis, e medio deorsum ?erra, idemque in ceteris ele- 
mentis manifestatur T). Elementis igitur sive corporibus 
simplicibus haec motus genera competunt, quae aequa- 
bilia esse secundum Aristotelem inde patet, quod ipsa 
corpora simplicia sunt. 

Postremam huius capitis sententiam magis ad sen- 
sum, qui his verbis subesse mihi videtur, quam ad 
verbum retuli, Nam hoc tantum puto significare enun- 
ciatum: Quo magis in corpore composito elementum 
quoddam praeponderat, eo magis etiam huius motum 
adfectat: si multae corpori insunt particulae leves, illud 
facilius superum, sin vero graves, inferum potius petit 
locum, 


Car. XIII. 


Singula in hoc capite recensita argumenta iterum 
similia Stagiritae sententiis sunt. Ipsa naturae definitio 
ad notionem, qualem Aristoteles tenuit, satis accurale 
accedit. Nam hic, ut unum memorem, ail 77): τὰ μὲν 
γὰρ φύσει ὄντα πάντα φαίνεται ἔχοντα ἐν ἑαυτοῖς ἀρχὴν κινή- 


«tos χαὶ στάσεως. Qum Alfarabio etiam quam maxime 


*) Phys. V, 1. ad fis. 
**) De coel. I, 9. 
va Ibid TV, f: 
T) Pbid. δὲ 
ΡΥ Ἢ, 1, 
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consentit Avicenna, cuius explicationem. vocabuli zaiu- 
rae ex libro »responsio ad multas quaestiones« afferre, 
ab hoc loco non alienum ἅμοο: 4A δένει. Loa 
B O82 ἢ} es kAle L XxAAb QUAS heiss des Juss NO 
us cJ Ἧ ἃ oS eS ἃς X) αἰ ἃ Nc SR XxA4Db Quis. 
ΞΕ ον xà Q9 "Tus 8x1. "i Leo. AXI Sa Emsall, 
δδιξος LA cie "T v Xxaslall, c : KxaM D LIS s Lo» 
cs x co Hier Ἰδὲ sax ὦ DN As zi! E ce scit 
v A ZO XX) Xzí4D ὦ 5553» Gu «εἰς Co Au. Sei 
“Ὁ dU, WA Lu xm. οἱ ρα Net δα Qj coudre 
E o ny ZSSG Xo pe ἘΞ Χαλὰρ cios Ὁ Lal ms AO 
Là ἀφϑφραμα CHIC G Xx EU οὐλὴ UL ue^ 85] 
ΛΈΤΕΝ [hug ix) A3 VA clum. ὁ δοὲ χα e» &$. εὖ 
PENAT δ MAL cS eXl3, cob 
» Vocabulum matura in sermone philosophorum 
plures tenet significationes. — JVatura. nuncupatur quod 
sub quendam mie modun cadit... Deinde za- 
iura appellatur vis in corporibus manifesta, unde et 
notus et quietis principium procedit, quod secundum 
virtutem sibi insitam versus unum idemque latus conti- 
nuo tendit. Medici vero temperationem vocant naturam. 
Natura autem, quae temperatio dicitur, in simplicibus 
corporibus non reperitur (omnis enim temperatio com- 
positione efficitur); sed postea, quum vires, sibi contra- 
riae, coniunctae sunt quidem, allamen seorsim exsistunt. 
Tum etiam forma compositionis vocatur natura. lta v. 
g. nonnullorum corporum naturam esse dicunt, multas 
habere rimas, quae anguslia sunt eorum CLA ME 
Natura item nominatur DAE virtus corporis, qua nulla 
voluntate permota cietur, quapropter animam vegetalem 
etiam naturam nuncupant, Α philosophis illa appella- 
tur anzima, quandoquidem motus, qui partibus sibi op- 
positis percipiuntur, singulos et universos perficit et 
corporeis instrumentis actiones suas manifestat"), Hae 
variae sunt naturae definitiones. « — 
Ceterae diversarum animarum distinctiones plane 
sunt Aristotelicae, quippe quum ab hoc quoque secun- 


*) Totum enunciatum ad sensum tantum, qui ei 1nesse mihi 
videbatur, verti. quainquarni lnc huuc oinnino assccutum esse 
allirinare non audeo, 
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dum locales et voluptarios motus omnes vita praeditae 
creaturae ordinentur. 

Quam de tempore retulit, definitio, nec plane Ari- 
stotelica, neque omnino recta esse videtur. Aristoteles 
quidem multis locis de tempore disputavit, sed variant 
quodammodo eius sententiae. lta v. g. dicit: ἡ κίνησις 
(ποιεῖ) τὸν χρόνον ἡ. Aliis locis tempus declaravit motus 
numerum v. 8. χρόνος δὲ ἀριθμὸς κινήσεως "e aliis denique 
tempus vocat motus mensuram: ἐπεὶ δ᾽ ἐστὶν ὁ χρόνος μέ- 
τρον κινήσεως καὶ τοῦ κινεῖσθδοιγ μετρεῖ δ᾽ οὗτος τὴν κίνησιν 
τῷ ὁρίσαι τινὰ κίνησιν ἣ καταμετρήσει τὴν ὅλην. X. v, À ***) 
Quae enunciata omnia satis longe recedunt ab Arabis 
definitione, in qua valde displicet tum vox indefinita 
2Las (res), tum praecipue ;&x3 (copulantur) pro quo 
posteriore Ax3 vel simile quoddam exspectamus vocabu- 
lum. Deinde etiam post xe» L3, pronomen ,,—z5 aut 
tale quidquam omissum esse videtur. —  hectius et 
omnino cum Aristotele conspiravisse videtur Avicenna, 
qui (log, vs. 264.) diserte quaerit, utrum tempus men- 
sura Sit, an numerus. ldem (Met. ed. Rom. pag. 31.) 
plane Aristotelis verbis tempus definivit: jJ —i4 (45:—7! 
noil d 3 Q9LLXQl. L2eAXQD Χορ: ὦ» 8 ael x£.— 
Ai) » lempus mensura est motus orbicularis secun- 
dum Prius et Posterius, non secundum distantiam.« — 
Vocabulum &535,, quod vertimus zerminus, quo diyi- 
ditur, proprie designat znstrumentum, quo quid re- 
secatur. Maec sententia iterum ex mente Aristotelis est, 
secundum quem τὸ νῦν simul est coniunctio et divisio 
τοῦ προτέρου xoi éovégov]). — Quae deinde sequuntur 
omnia e Stagirita desumpta suntq]), et perspectu facil- 
lima. Cur res per se ipsam moveri nequeat, ab Ari- 
stotele clarius expositum est. Nam δέδεικται, inquit , .. 
ὅτι πῶν τὸ κα αὑτὸ κινούμενον ovvsyéc. ἀδύνατον δὴ τὸ αὐτὸ 


St4 τ ἐ 9.5 4 D TR - 
αὑτὸ κινοῦν πάντῃ κινεῖν αὐτὸ αὐτὸ. x, t. ἃ. ἢ"). 


*) De gen. et cor. II, 10. ad fin. 
**) De coel. I, 9. 

***) Phys. IV, 12, et multis al. loc. 
1) €& etiam. Pbhvys.- VI, 3. 

TT) Phys VID, 1. seqq. 

Τ͵Τ) μιά, 5. 
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'Tum denuo ad Aristotelicam transit auctor noster 
dei demonstrationem, quae tamen ita constituta est, ut 
eam ad verbum fere ex Aristotele descriptam esse fa- 
cile videas. cf. phys. viu, 6. Metaph. ^, 8. qui locus 
nostro simillimus est, si vocabuli coelum loco deus sive 
prünus motor substituis. — Platonem etiam, de primo 
principio plane similema opinionem secutum fuisse, sa- 
ts constat. 


Car». XIV. 


Vocabulum 45» (superficies sive planities corporis) 
sensu mathematico sumendum est, ita ut quantum sit 
longitudine et latitudine, non vero altitudine sive pro- 
funditate praeditum. Ad hanc /oci definitionem proxime 
accedit Aristotelis sententia ἢ): ἀνάγκη τὸν τόπον εἶναι «--- 
τὸ πέρας τοῦ περιέχοντος σώματος. Arabs vocabulum πέρας 
scite cum planitie mathematica commutavit, quando- 
quidem vocabulum πέρας rem accurate non tangere ipse 
Aristoteles iam vidit, ideoque definitioni adiunxit: A£yo 
δέ và περιεχόμενον σῶμο. τὸ κινητὸν κατὰ φοράν. — Arabs 
deinde, licet causam non afferens, cum Aristotele **) va- 
cuum, τὸ χερόν, negat. Sed Arabs vacuum non exsistere 
directe enunciat, dum Aristoteles illud eatenus tantum 
negat, quatemus causas, quibus philosophi veteres, ut 
vacuum ponerent, perduct fuerant, refutat, idem ergo 
non nisi negative, quod vocant, vacuum desiderari de- 
monstrat. — ] 

Praeter ea, quae in antecedentibus capitibus iam 
de motu contenderat, nunc ad motus genera transit Alfa- 
rabius et omnino cum Aristotele consentiens corpora 
coelestia motu in orbem ducto, res corruptibiles autem 
motu recto ferri affirmat ***). 

Vocabulum xz—$, quod directionem versus unam 
eandemque regionem, plagam, sive partem et latus coeli 
denotat, hoc loco non plane perspectum habeo.  Aristo- 
ieles T) non idem, quod Alfarabius, sibi voluisse vide. 


*) Phys. IV, 4. 

1 1. 1! T ΘΕ: 
*** Cf. Arist, de gen. et. cor. 1T, 9. 10. 
T) De coel. tJ, 9, 
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tur, ubi de plagis coelestibus haec verba facit: ὅκα δὲ 
καὶ εἰώϑαμεν λέγειν τὰ πλάγια ἐν τῷ κόσμῳ οὐ τὸ ἄνω χαὶ τὸ 
κάτω, ἀλλὰ τὰ περὶ τοὺς πόλους, οἷς τούτου μήχους ὄντος. τὸ 
γὰρ εἰς τὸ πλάγιόν ἐστι τὸ περὶ τὸ dvo καὶ τὸ κάτω. x. v. À. 
Alfarabius hoc loco ipsam directionem versus regionem 
quandam denotare voluisse videtur. — 

^. Ex enunciato: ,;*4 5} JaJV x45, 493 (σὰ LS, 
» Corpus, quod a natura, ut certa quadam ratione fe- 
ratur, institutum est,« negationem, quae in utroque 
codice post ,sÀ—! legebatur, exsulare iussimus. Quod 
nisi fit, subsequens enunciatum et verba: à (jL—£5 (2 
4x45 omnino redundare et plane insulsa esse videntur. 
Praeclare ad nostrum lecum facit Aristotelis sententia*): 
βίᾳ μὲν γὰρ ἐνδέχεταν τὴν ἄλλου καὶ ἑτέρου (κίνησιν), κατὰ 
φύσιν δὲ ἀδύνατον, εἴπερ μία ἑἕχάστου κίνησις ἡ κατὰ Qociv 


τῶν ἁπλῶν, 


Car. X V. 

Omnes huius capitis sententiae ex Aristotele sunt 
haustae;**). Ei δ᾽ éovi,.... Ovytyá.... ὧν τὰ ἔοχατα &py,.... 
ἀδύνατον ἐξ ἀδιαιρέτων tiva τι συνεχές. ἘΠ paulo post: τὸ 
γὰρ συνεχὲς ἔχεν τὸ μὲν ἄλλο τὸ δ᾽ ἄλλο μέρος, καὶ διαιρεῖται 
εἰς οὕτως ἕτερα καὶ τόπῳ κχεχορισμένα͵ Idem de tempore 
et motu statuitur ***): Τούτων δ᾽ ὄντων ἀνάγκη xal τὸν χρό- 
vov συνεχῆ εἷναι. λέγω δὲ συνεχὲς τὸ διαιρετὸν εἰς ἀεὶ διαιρετίώ. 
Quod de tempore valet ad motum etiam spectat T): 
εἰ οὖν τὴν ὅλην (κίνησιν) ἐν τῷ παντὶ χρόνῳ κεκίνηταν, ἐν τῷ 
ἡμίσει ἐλάττω, καὶ πάλιν τούτου διαιρεθέντος ἐλάττω ταύτης, 


καὶ ἀεὶ οὕτως. ὁμοίως δὲ καὶ ἡ κίνησις διαιρετὴ καὶ ὁ χρόνος 


διαιρετός. 

Arabs, qui in capite antecedente vacuum omnino 
negavit, sibi contradicere videri potest, quum hoc loco 
dimensionem in vacuo et pleno inínitam desiderari 
contendat, ergoque et plenum et vacuum ponat. Sed 


*) De coel. I, 9. 
«x ).Phys,- VE. 1. 
y Ibid, 9. 
^H) Ibid. 4. 
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facile est intellectu, Alfavabimm hic non nisi mpoc5isus: 
τικῶς de vacuo loqui. Causae, cur in neutro spatio 
dimensio infinita reperiri queat, ab Alfarabio diserte 
quidem non exponuntur, quum autem haec omnia plane 
Aristotelem prodant, qui per integrum librum IV. phys. 
aliisque locis multis hanc intricatam quaestionem | tra- 
ctavit, illas ex ipso hoc auctore facile tibi potes colli- 
gere et supplere. — 

Motum cireularem solum esse continuum, utpote 
qui finem semper cum initio copulet, ab Aristotele 
prolixius recensitum. est*). Tempus cum hoc motu 
circulari cohaerere ex eodem sequitur auctore, nam 
ipse alt: ὅτι μὲν τοίνυν ὃ χρόνος &QiSuóg ἐστι κινήσεως κατὰ 
τὸ πρότερον χαὶ ὕστερον, καὶ συνέχης (συνεχοῦς γάρ). φανερόν. 
Causae, cur motus recti non possint esse continui, ab 
Aristotele **) pari atque ab Arabe modo expositae sunt. 
Spatium enim mundi non est infinitum, motus igitur 
rectus ad terminum quendam perveniat oportet, quum 
tunc vero aut in se ipsum re(lectatur, aut angulum 
conficiat, necessario eo tempore quies exsistit; quo haec 
reflexio, si ita dicere licet, vel conversio perficitur 


Car. XVI. 


Doctrinam de rerum loco et figura in hoc capite 
expositam cum Aristotelis de his argumentis sententiis 
non solum congruere, sed etiam prorsus ex illo excer- 
ptam esse, omnibus patet. φέρεται γὰρ, inquit Stagirita, 
ἕχαστον tig τὸν αὑτοῦ τόπον ***) — Locum et figuram re- 
rum unius eiusdemque speciei esse oportere, quisque 
sane intelliget et Aristoteles diserte dicit: τὸ δ᾽ εἰς τὸν 
αἱτοῦ τόπον φέρεσϑαι ἕκαστον τὸ tig τὸ αἰτοῦ εἶδός ἐστι φέ- 
ρεσϑαι -). Mundum globi figuram habere Aristoteles 
statuit tum quia universum motu circulari fertur, rum 
quia sphaerae figura omnium est perfectissima. — Etiam 
Avicenna mundi figuram globosam esse affirmat. Nam 


*) Phys." VI, 10. VIiT, 8, de gen. et cor. IT, 10 ete. 
w "Phys,-VUb 9. 
ee) hys; TV, 1; 

1) De coel. IV, 3. 
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(Met, ed. Rom. pag. 37.) diserte ait: 493 οἱ c 
BAL, $295 Qc »Mundus igitur universus unus sit 
globus oportet.« ldem hoc inde colligit, quod simpli 
cia, ex quibus mundus constat, corpora sphaerae instar 
formata sunt. — 


Vis, qua quodque corpus concitatum per se moveri 
exorditur, non est vis activa, sed passiva, quum ex ini- 
tiorum, quibus praecipue compositum est, qualitate pen- 
deat: quodsi enim corpori composito plurima insunt 
gravia initia, illud quoque ad inferum, sin levia ad 
superum tendet locum, ut supra iam dictum est. cf. 
cap. XII. 


Corporum varietatem a vario variorum princip;o- 
rum motu et materia pendere, antea lam est expositum. 

Singulari cum vi, cuius causam non intelligo, duo 
loca esse uni corpori negat Arabs, quum (ut in cap. 
XX.) negationem bis repetierit. 


Extra mundum nil posse deprehendi eodem argu- 
mento ab Aristotele*) contenditur, quod fortasse Alfa- 
rabium non minus quam Aristotelem permovit, ut va- 
cuum spatium plane negaret. cf. cap. X1V. — Postrema 
huius capitis sententia de loco, quem corpus petat, 
ex Aristotele plane descripta est**). 


Car. XVII. 


Quum coelum universum nec corrumpi nec incre- 
menta capere possit, statuit Aristoteles, quintum ele- 
mentum ceteris prius et divinius, gravitatis aeque ac 
levitatis expers. | Ex hoc perpetuo et immutabili initio 
corpora coelestia sunt composita, idemque ab Aristo- 
tele αἰθήρ vocatur***),  'lofailius etiam aetherem sivc 
quintum initium commemorat, illumque stellarum elc- 
mentum esse contendit t). Hoc quintum initium apud 
nostrum auctorem peculiari nomine non gaudet, sed 


*) De coelo I, 9. 

**) Ibid. 
***y De coel. IT, 3. 

T) Philos, autodid. ed. Pocock. pag. 135. 


simpliciter. quin?a natura, vel a posteris guiníd. essen 
/i& vocatur, quod vocabulum nostro, etiam lempore 
unamquanque rem genere praestantissimam | denotat. 
De aethere, qui ab Aristotele non nisi in spurio libro . 
de mundo tanquam πρῶτον et τὸ dvo στοιχεῖον atque 
ἕτερον σῶμα πύρος τε καὶ ἀέρος initiis annumeratur, vide 
Osannium*)  Omnmia vero, quae de hoc initio auctor 
noster exposuit, ad genuinam Aristotelis sententiam tam 
bene quadrant, ut eum in conscribenda hac commenta- 
tione illius libri nullam. rationem. habuisse multo cum 
iure statuere possimus, Ceterum manifestum est, voca- 
bulum «&-Ls (orbis coelestis) per totum hoc caput non 
singularem et certum quendam orbem, sed integrum 
coelum denotare quatenus oppositum sit terrae mutabili 
et corruptibili. — Subsequens sententia de orbis coe- 
lestis exsistentia et conditione non plane ab Aristotele 
hausta est, sed Neoplatonismum iterum prodit, Res 
perfectior propter aliud quoddam magis imperfectum 
non potest exsistere: quum tamen creatura imperfectior 
a perfectiore prodeat, hoc aliunde derivandum est. 
Perfectior nimirum intellectus, ut magis etiam fiat per- 
fectus, movetur, accidentia in illo apparent, quae, cur 
minus perfectus oriatur intellectus, causae sunt, quem— 
admodum in cap. vir et ix. vidimus. Quum vero 
singuli intellectus, quo magis a primo principio remoti 
sunt, imperfectiorem huius habeant cognitionem, notio 
quoque, quam de summo principio tenent, magis vel 
minus est perfecta, itaque desideratum iis apparet di- 
versum, quamquam, quod pernoscere gestiunt, unum 
idemque est. Corporum coelestium vis motoria infinita 
est, quia orbiculari motu, quem continuum esse supra 
didicimus, feruntur; res terrestres contra recta via Ci- 
entur, quapropter earum vires corpus perpetuo movere 
nequeunt, 


Corpus per se nihil potest producere, quum omnia, 
quae fiunt, a motu procedant, motus autem tantum- 
modo ab intellectu pendeat, cuius expers corpus non 
est nisi materia iners. 


*) Beitr. zur Gr. u, Róm. Lit. Gesch, pag. 166. seqq. 
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Quae de virium modis exponuntur, merae etiam 
sunt repetitiones Aristotelicorum dogmatum. ]pse Sta- 
girita alt: Ἐπεὶ δὲ τέτταρα διώρισται αἴτια τῶν στοιχείων, 
πούτων δὲ χατὰ τὰς συζυγίας καὶ τὰ στοιχεῖα πέττορα συμβέ- 
βηκεν εἶναι, ὧν τὰ μὲν δύο ποιητιχά, τὸ ϑερμὸν καὶ τὸ ψυχρόν, 
τὰ δὲ δύο παϑητικά, τὸ ξηρὸν καὶ τὸ ὑγρόν , — Quas igitur 
Aristoteles activas appellavit vires, Arabs nominat vires 
dispositionem. ad. actum necessariam tribuentes, et quae 
ab illo passzrae nuncupantur, apud hune »ires dis- 
positionem ad. actum. subeundum necessariam compa- 
ranies audiunt. Nihilo. minus autem Alfarabius diseri- 
men statuit inter vires activas et passivas; sed in hisce 
Galenum aliesque posteriores Peripateticos magis secu- 
tus esse videtur quam Aristotelem ipsum, qui hanc di- 
stinctionem, quamvis ex eius placitis facile possit elici, 
nondum diserte agnovit**) — De singulorum elemen- 
tariorum corporum natura et compositione Aristoteles 
eandem proposuit doctrinam: οὐ ui» ἀλλ᾽ ἁπλῶς γε τέτ- 
ταρὰα ὄντα ἑνος ἕκαστόν ἐστι, γῆ μὴν ξηροῦ τιᾶλλοψ ἢ ψυχροῦ, 
ὥδωρ᾽ δὲ ψυχροῦ μᾶλλον X ὑγροῦ, ἀὴρ δ᾽ óypov μᾶλλον ἢ ϑέρμου, 
πῦρ δὲ Sepuo? μᾶλλον ἢ Enpov vier), 

Ü)mnes res sensibiles ex variis horum elementorum 
temperationibus gigni et secundum initiorum formam 
et naturam inter se differre, ab Alfarabio iam saepius 
repetitum est, 


Ὅλ». XIX. 


Temperies et qualitates elementorum mutabiles esse 
necessario sequitur ex materiae, qua constant, mobilitate 
et inconstantia. Rerum forma contra perpetua depre- 
.henditur, quum, ex Aristotelis sententia, illa rerum gc- 
nus sit, hoc autem genus in sempiterna v! motoria con- 
sistat. — Mistionis etiam. natura, quam auctor supraT) 


*) Meteorol. IV, 1. 
**) De gen. et cor. IT, 2. 3. seqq. 
***| De gen. et cor, II. 3. ad fin. 


4) Cap. X. seqq. 
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iam indicavit, plane ad Aristotelis *) et Platonis doctri- 
uam. descripta est et determinata. — 


Quod deinde sequitur de deo creatore dogma a 
genuina Peripateticorum philosophia omnino recedit et 
Mohammedanismum sapit, ita ut fere dixeris, Alfara- 
hium sibi ipsi inconstantem fuisse, siquidem hoc loco 
de principiorum creatione loquatur, licet supra mate- 
riem statuerit aeternam. | Ab hac inconstantia si Alfara- 
bium liberare possimus, nil reliquum est, nisi ut statua- 
mus creaéionem apud illum significare actionem aeternas 
formas cum aeterna materie componendi. Hic quidem 
sensus plerumque illi vocabulo non inest, quod, quem- 
adinodum apud nos, actionem ex nihilo quidquam pro- 
ducendi designet; sed Alfarabius e consilio hac voce 
usus esse videtur, ut philosophiam cum religionis dog- 
matis conciliaret. — Tali modo emanationis. systema, 
doctrina de mundi aeternitate et statuta religionis in 
hac commentatione coniuncta sunt, aut saltem conciliata 
videntur. 

Hominem ex mistione omnium elementorum aequali 
temperiei proxima consistere, ab Aristotele, quantuia 
equidem scio, non diserte est affirmatum, neque potuit 
affirmari, quum hic corpora eo praestantiora praedicet, 
quo magis ex elementis praestantioribus composita sint. 
Sed, utcunque hoc se habet, Arabs noster contra 
doctrinam mistionis non. modo non peccavit, sed eam 
maiore etiam cum constantia sustinuit: quandoquidem 
homo tanquam creatura perfectissima etiam ex tempe- 
ratione maxime perfecta consistat oportet. — Corporum 
animantium distributio secundum facultatem vegetandi, 
sentiendi et se sponte movendi in plantas, imperfecta, 
perfecta animalia plane ex Aristotele desumpta est, qui, 
quoe nemo ignorat, singulis corporibus easdem vires 
tribuit. 


Car. XX. 
Quemad;z nodum Aristoteles post expositas physicas 


*: De gen. et cor. II, 10. 
**) Timaeus pag. 56. seqq. 
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disciplinas φιλοσοφούμενα Sta de anima praecipit, ita Al- 
farabius quoque a psychologia qualicunque doctrinam 
naturae excipi iussit. Idem non solum Aristotelis ordi- 
nem, sed etiam singularum animae partium distributio- 
nem in universum conservavit, nec nisi in paucis pla- 
citis a Graeco auctore discessit. Quodsi animae vires ad 
Arabis sententiam in ordinem digeris, haec fere efficitur 
tabula: 
Α΄, vires, quibus agimus, corporeis instrumentis adiuti: 
[. vires. vegetales: 

1. nutrientes. 

2. augentes. 

3. generantes. 


ll vires sensitivae: ᾿ 
a. vires externae, sive quinque sensus. 
b. vires internae, sive sensus interni modi: 
1. imaginatio. 
2. informatio. 
3. recordatio, 
4. cogitatio. 


II. vires motoriae : 
1. vis appetitiva. 
2. « irascibilis. 
3. vires membra moventes, 
B, vires, quibus agimus, nullo corporis instrumento in- 
tercedente : 


1. intellectus theoreticus. 
9i « practicus, qui manifestatur his 
gradibus: 
a, materialis. 
b. recipiens. 
Cc. receptus, 
d. agens. 


Aristoteles, licet divisiones et distributiones non 
tam latas, quam Alfarabius, instituerit, animae tamen 
vires in universum pari modo disposuit: s, «à ϑρεπτικόν, 
2. τὸ αἰσθητικόν, 3. τὸ κινητιχὸν κατὰ τόπον, Á. τὸ vOWtixOv, 
Ἧς quatuor partes singulae novam iterum subeunt 

istributionem. | Ad vegetalem enim virtutem pertinet 


[ 
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τὸ αὐξητικὸν el «d γεννητικόν, Sensitivae facultati antu- 
meranda sunt; 1. perceptio quinque sensibus oriunda, 
2, sensus communis, 3. φαντασία, 4. νόησις Sive διανόησις, 
2 ἀνάμνησις, 6. μνήμης In his igitur Alfarabius non multo 
ab Aristotele discedit, praeterquam quod τῆς μνήμης loco 
informationem statuit. — Sed de his singulis iam. dispu- 
tandum est, quum quod informationem attinet. difficul- 
tas haud levis oriatur. — Stagivita τὴν μνήμην |ta descri- 
psit n: δῆλον γὰρ δτι δεῖ νοῆσαι τοιοῦτον τὸ γινόμενον διὰ T3; 
αἰσθήσεως ἐν τῇ ψυχῇ καὶ τῷ μορίῳ τοῦ σώματος τῷ ÉyOYTV αἵ- 
τὴν, οἷον ζωγράφημά τι τὸ πάϑος, 00 φαμὲν τὴν ἕξιν μνήμην cya 
— Alfarabii. 425, quod non satis accurate zn/ormatio- 
nem vertimus, in libro ἰὼ κα ita definitur: 429. 4—94 
CU £A CT das 3l VÀ ec 2] Las" . Ὁ XA3 Lo e$ 
O45 Kel ues CoL eas zb Sila χὰ i οἰκῶν S1,3T LaL 
«- ὦ} Ou SUI t: em s zn us? 8S ÀLJÀ διν-ν A3, LLL 
8, RJ s XU ὅ.3}} sX9. aule Ci ezA Vl o AAA φο 5 
Και 9.8} Quixll Le CRM LOUP an Ecuador. 
»Informauo vis est corporis humani, pone medium & 19 .b 
cerebri ventriculum sedens, quae materiales percipit 
animae rationes rebus sensibilibus adhaerentes, v. g. 
Zeidi forütudinem et liberalitatem, Eadem haec vis in 
ove deprehenditur, utpote quae lupum fugiat, ad pa- 
rentem vero propensa sit. llla omnibus corporeis viri- 
bus praeest, earumque opeva- eodem modo, quo intelle- 
etus cunctarum | intellectualium | facultatum | ministerio 
utitur.« — Iisdem. fere verbis definivit Avicenna hanc 
animae facultatem (Phys. ed. Rom. pag. 45) 

. Qua ex definitione satis patet, hoc loco vocabulum 
informatio vel apprehensio non plane respondere τῷ «2, 
Alfarabii, quod plerumque opinionem, sive plane idem 
denotat, quod Graecum δόξα; sed vocem omnino con- 
sruentem in Latino sermone frustra quaerere nobis vi- 
demur. In libro Averrois, qui inscribitur. »destructio 
destructionis« idem vocabulum et plane eadem eius 
defnitio legitur **); sed versionis auctor hanc vocem 


Ἢ De mem. et remin. 1. 


^ Tennemanni hist, phil- vol, ὙΠ], pag. 407, 


— 1 — 


ibi interpretatus est: virtus cogilativa , quod, ut ex 
definitione patet, magis etiam quam znformatzo a pro- 
pria significatione recedit. Cl. Hammerus(?), metaphysi- 
ces ab Adhaeddin Alidschi compositae censor*), vo- 
cem Xa2,! (sic enim legendum pro 3424). quae prorsus 
pari notione praedita est ác 4—9,3, verüit Znstinctum, 
quod, licet magis quam »ertus cogitativa quadrare vi- 
deatur, tamen non plane respondet, uti ex exemplis, in 
definitione propositis, videre licet. | 

De sensu communi, quem apud Alfarabium non 
commemoratum legimus, postea disputabimus, 

Vires, quod attinet, motorias ipse Aristoteles facul. 
tatem ópeerixi» lam distribuit in ἐπιϑυμγτιχὸν οἱ ϑυμιγόν, 
quibus etiam adiungit κινητικὸν κατὰ τόπον, lta UL de 
his inter utrumque auctorem non magna dissensio de- 
prehendatur. 

Hoc igitur capite vires, quibus agimus corporeis 
instrumentis intercedentibus, expositae sunt. Ex Ari- 
stotelis mente nonnulla ex subsequente capite huc per- 
tinerent, quum praeler τὸν voi» ποιητικὸν omnes faculta- 
tes cum corpore arcte cohaereant. Ex Alfarabii autem 
sententia omnes in subsequente capite enumeratae fa- 
cultates gradus tantum sunt intellectus practici, eacdem- 

ue hac ratione non corporeae, sed diversae tantum 
ilius manifestationes depréloiduutr. 

Integram hanc virium distributionem eodem fere 
modo apud Avicennam exstare ex Algazalii refutatione 
patet, quae ab Averroe nobis conservata et a Tennc- 
manno**) prolixius recensita est. Idem Avicenna virium 
nutrientium etc. divisionem, ab Alfarabio indicatam, 
fusius exposuit. Nam vires naturales denuo distinxit 
in Ka) L2 ministrantes et X-aj4—3* quae ministrantur, 
quibus posterioribus annumerantur vires, ab Alfarabio 
commemoratae, nutrientes, augentes, generantes, Ad 
vires ministrantes autem pertinent: vis attrahens, reti- 
nens, immutans et ejiciens, quae a quatuor qualitatibus 
elementorum pendent***). ,..-2! non significat: vari 


*) Diurn. Litt, Lips. 1896. fol. 161—163, 
**) Vol. VIII, pag. 407 seqq. 
***) Sprengelii hist. medic. vol, ll. pag. 426. εἰ ÀAvic, Phys, ed. 
Rom 43. seqq. 
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sensus interni, sed varii sensus interni modi, quemad. 
modum ,j,-—5| varia essentiae (.,4-52) genera parom 

in ultima sententia negatio, ut in capite XVI. bis 
posita est, quod, si simile subsequentis capitis enuncia-' 
tum respicis, ita explicari potest, ut post j««!» inseren- 
dum sit tI 3s. — 


Car. XXI. 


Animae facultatem intellectualem (τὸ διανοητικὸν) de-- 
nuo distribuit Alfarabius, Aristotele duce, qui ipse in-. 
tellectum in Θεωρητικὸν €t πρακτικὸν lam distinxerat.| Νοῦς 
τραπκυιπὸς aliam divisionem subit, quum in γοῦν παϑητικὸν 
eL ποιητικὸν SIVE ἐνεργητικὸν disponatur, — 

Intellectum agentem corpore mortuo superstitem 
inanere, neque unquam ullam obire corruptionem pror- 
sus Aristotelis est sententia, qui in lib. de anima III, 
cap. 9., (quod caput praeterea nostro loco haud una 
raüone simile est), idem dogma promulgavit. 

Licet posteriora huius et prima subsequentis capi- 
tis, vocabula satis obscura sint et intricata, quare plura 
uncis inclusa verba adiecimus, de vero tamen sensu 
non possumus dubitare, quum omnia cum Aristotelica. 
doctrina satis conspirent. — $3 «9l, (principium) 
formas impertiens est primus et summus intellectus 
agens, sive intellectus agens xav ἐξοχὴν», €x quo singuli 
hominum intellectus azentes procedunt. | Averroes*) 
de creatione mundi loquens haec habet: »Istorum qui- 
dam dicunt, quod illud. agens non est in materia om- 
nino, et vocant ipsum datorem formarum, et Avicenna 
est de illis: — Unde quidam dicunt, quod ommes for- 
mae substantiales fiunt a forma abstracta extrinseca, 
quae dicitur a quibusdam dator formarum, et. dicunt, 
quod haec est intelligentia agens.« ; 

Tota facultatum animae distributio, in duobus his 
capitibus exposita, magna, ut vidimus; €x parte cum 
Aristotelis de anima doctrinis consentit, ubi autem ab 
his discedit, Neoplatonicorum placita redolet, Xandem 


* Iu libr. XII. Metaph, 
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hane distinctionem non solum ab Alfarabio, Avicen- 
na*), Averroe, ceterisque philosophis inter Arabes Pe- 
ripateticis, sed etiam ab Adhaeddin Alidschi, qui saeculo 
decimo quarto floruit, conservatam invenimus. Huius 
enim liber: ς 651... —UZ5, secundum cl. Zammerurn**) 
hanc praebet distributionem: Anima vegetalis manife- 
statur quadruplici modo: 1. £43.32 nutriens, 9, χροὶ 
crescens, 3. δι! generans, 4. 8; κοὐ formans. Anima 
sensitiva deinde est 1. sentiens 3$;2« et 2, movens x τος 
Facultas sensitiva denuo distribuitur in sensus externos 
$,2U5 et sensus internos Xabb. Ad externos sensus quin- 
que pertinent sensus; interni sensus sunt: $5 ,X242| («-— 
(sic enim legendum pro &$.—542!) sensus communis, 2. 
JUS. secundum cl. Hammerum : imaginatio simplex, 3. 
X449.) instinctus, (sed vide nostram not. ad cap. ante- 
cedens), 4. x—BilL.3 recordatio, 5. Jo 47! secunduin 
Hammerum: imaginatio composita. — lloc ioco igitur 
Aristotelis κοινὴν αἴσθησιν videmus, quam  Alfarabius 
omiserat***)  Quaenain autem sit differentia inter JU 
et XL» equidem non video. Ji in libro οἱ. ρος 
definitione T) gaudet, quam Latine vertere iuvat: 
»Imaginatio illa est vis, quae, materie rerum sensibilium 
remota, earum formas a sensu communi perceptas ita 
conservat, ut sensui communi, quandocunque ad ipsas 
convertitur, praesentes sint. Illa receptaculum est sen- 
sus communis, atque in primo cerebri ventriculo par- 
tem occupat extremam.« — Hac ex definitione manife- 
stum est, J42 non esse nisi imaginationem reproducti- 
vüm, quam vocant, quam ob causam x-A-4—-. x 
roductivam denotare videtur. Quae differentia eo 
probabilior fit, quum, quam liber cL; αὐ affert, defi- 
nitio mecum facere videatur. »XL-———2ca illa est vis, 
quae in formis sensibilibus et notionibus particularibus 


x3 


*) C£, Phys. ed. Rom. pag. 43. seqq. ubi eadem fere distribu- 
tio, licet fusius et prolixius exposita, legitur. 
(13r 
***) Plura de sensu communi exposuit Avicenna Phys. ed. hom. 
pag. 45. 
T) Cf. Freytagiz lex. s. w. 


ab illis (formis) desumptis versatur, quas modo copu- 
lat, modo disiungit. Haec vis... quando libere usur- 
patur ab informatione ( 22.) in rebus sensibilibus vo- 
catur Xic4-a.* Magis etiam hoc elucet ex definitione 
vocis X S4aaz4, in eodem libro exposita. Hoc nimirum 
vocabulum plane idem quod Xl-34 designat. »llla vis 
formas et notiones libere componit et disiungit, ita v. 
g. hominem duobus capitibus vel duobus alis praeditum 
sibi effingit cet. « 

Ad explicandas diversas intellectus manifestationes 
operae pretium me facturum esse puto, si totam libri 
vols «3*) definitionem Latine convertam: 

»Iitellectus est substantia per se ipsam continui- 
talis expers, in actu autem illi adiuncta, anima videli- 
cet rationalis, quam unus quisque significare vult, 
quando dicit: Ego. — ZJntellectus materialis mera fa- 
cultas est intelligibilia comprehendendi, meraque est 
»otentia rationi haud obnoxia, qualis in pueris depre- 
En Materialis nuncupatur, quia anima in hac 
conditione similis est materiae, quam forma ceterisque 
(notis) omnibus destitutam definimus. — . Vocabulum 
dis (intellectus) derivatum est a constringendo ().-&—«) 
camelo: constricti enim impediuntur, quominus a recta 
via deflectant. . Proprie autem denotat substantiam ab- 
stractam, quae intercessione insensibilia, perceptione 
sensibilia comprehendit. — Zntellectus recipiens neces- 
sariarum rerum est cognitio et auimae facultas hanc, 
qua res theoreticas attingat, sibi comparandi. — Zntelle- 
ctus vocatur agens, quando notitiis iam. comparatis 
repetendis res theoreticae intellectuali vi ita asservan- 
tur, ut, quandocunque volumus, licet in actu non sen- 
tiantur, levi negotio provocari possint. — — 7ntellectus 
receptus in rebus, quae comprehenduntur, theoreticis 
ita apparet, ut abesse nequeat « Idem fere statuit 


Avicenna (Phys. ed. Rom. pag. 406). 
Car. XXII. 


Huius capitis non nisi primae sententiae ex Áristó- 


*):1. 1. 58; v. Mis 
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telis mente sunt, Omnia cetera ad orthodoxam Mo- 
hammedanorum fidem ita confecta sunt, ut, nisi poste- 
riores. Aristotelis commentatores similia jam protulissent 
placita, fere dixeris, Alfarabium philosophiam Aristo- 
telicam cum popularium fide consociare hoc cipite 
summopere studuisse. Idem philosophus, qui paulo 
antea intellectum agentem] post corporis mortem super- 
stitem praedicavit , nunc afílirmat, animam perpetuam 
esse et, a corpore seiunctam, percepturam fore vel mi- 
seriam vel beatitudinem: quae utraque sententia secun- 
dum Aristotelem contradictoria est. Sed cave, ne Àra- 
bem sibi inconstantem esse, ideo statuas. — Iam supra 
memoravimus, omnes intellectuales vires ab Alfarabio 
intellectui practico annumerari, qui has tanquam pecu- 
liares suae exsistentiae modos man :festet. Intellectus 
his modis instructus eiusdem modi est, qualem et 
Christianorum et Mohammedanorum theologi et philo- 
sophi post mortem superstitem praedicant animam, ens 
scilicet a sensuum actionibus, ab affectibus et passioni- 
bus liberum, infinito per intelligentiam suam gaudio 
Íruens et ex intelligentiae inopia acerbos dolores ca- 
piens. — 

Prima, ut jam diximus, sententia*) prorsus Aristo- 
telica est Nam hic λείπεται δὲ, inquit, τὸν νοῦν μόνον 
Θύραϑεν ἐπεισιέναι καὶ Θεῖον εἶναι μόνον' οὐδὲν γὰρ αὐτοῦ τί 
ἐνεργείᾳ. κοινωνεῖ σωμοατικὴ ἐνεργεία. πάσης μὲν οὖν ψυχῆς δύ- 
ψᾶμις ἑτέρου σώματος ἔοικε κεχοινωνηκέναν καὶ ϑειοτέρου τῶν 
καλουμένων στοιχείων Ἐξ), --- Materiem aetheream, quae 
prima vitae et animae est manifes!atio, non ignem, sed 
spiritum. quendam elementis praestantiorem et corpori, 
ex quo stellae constant, similem esse, ipsi veteres Peri- 
patetici iam docuerunt***).: Spiritum hunc vitalem, quem 


*) Quaenam sit differentia inter vocabula: 29,—2, τεῷ 
nA Cb ΟΣ, quae omnia corpus significant, apud Freyta- 
gium videsis. Equidem solum moneo, Latinum versionis meae 
vocabulum corpus in primis octo huius capitis lineis non pla- 
ne respondere Arabico (j2.—3, quum lioc potus et radeu 
corporis molem et corpus exantuaue desiguet. 

* De animal, gen. II, 3. 1 

***) Ciceronis Acad. T, 7. 
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Aristoteles*) πνεῦμα σύμφυτον nuncupavit, in medio cor- 
dis exstare, idem auctor pluribus locis diserte affirmat. 
Nam (l 1.) éxü δ᾽ ἡ ἀρχὴν inquit, «oig ui» ἐν τῇ καρδίᾳ 
τοῖς δ᾽ ἐν τῷ ἀναλόγῳ, διά τοῦτο καὶ τὸ πνεῦμα τὸ σύμφυτον 
ἐνταῦσα φαίνεται 0v, Idem ait NS ἀλλ᾿ d γε τῆς ϑρεπτικὴῆς 
ἀρχὴ ψυχῆς ἐν τῷ μέσῳ τῶν τριῶν μορίων (in medio sc. pe- 
ctore) καὶ κατὰ τὴν αἴσϑησιν οὖσα φαίνεται καὶ κατὰ τὸν 
λόγον. — Eandem de spiritu vitali sententiam posteri 
Arabum philosophi professi sunt. Ita v. g. Tofailius***): 
»Hic«, inquit, »e numine supremo emanans spiritus 
vitalis cum aére tam intime consociatur, ut et sensu et 
ratione ab illo vix discerni queat.« Idem philosophus) 
pergit: » Spiritus vitalis, in eorde sedens, omnium ele- 
mentorum medius est, ita ut neque ullum ei obsistat, 
neque eius vim repugnet: ille enim terra est et aqua 
subtilior, igne et aéóre densior, quo fit, ut ad vitalem 
animae formam induendam aptus reddatur.« ^ Quibus 
cum locis componas Aristotelis placita, de part. animal, 
11, 1. et 7. etc. et Avic. phys. ed. Rom. pag. 51. seqq. 

ÁÀnimae ante corpus exsistentiam, quam Plato T) 
atque omnes, qui μετεμψύχωσιν profitebantur, statuere, 
a nostro auctore refutatur, licet idem statim subinde 
Neoplatonicorum et quadam ratione ipsius Platonis de 
animae perpetua vel miseria, vel beatitudine doctrinam 
profiteatur. Sed hoc eapropter factum est, ut sua dog- 
mata philosophica cum Alcoraui praeceptis et statutis 
conciliaret, Nam primis, quum in phHosophiam in- 
cumbi coeptum est, temporibus. Árabes docti philoso- 
phiae placita cum fidei suae doctrinis congruentia red- 
dere summopere studebant, quod praecipue ex hac 
quoque commentatione videri licet. ^ Paulatim | vero 
quum et aliae opiniones innotescebant, et Mohamme- 
dani in varias sectas discedebant, diversissima etiam 
philosophorum dogmata in usum venere. Minime igi- 


*) De animal. mot. 2. 
**) De iuv, et senect. 2. 
***) Philos. autodid. pag. 35. 
1) Pag. 135 et passim, 
Ti) Phaedr. pág. 945, τοῦτ (anima sc.). δὲ oiv ἀσιόλλυσδαι, 
οὔτε γίγνεοϑοι Ovyutoi, 
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tur admirandum est, vetustissimam μετεμψυχῴώσεως do- 
ctrinam, quam non solum Pythagoras et quodammodo 
quoque Plato, sed etiam Aegyptii, Indi, alii excoluerant 
et propagaverant, inter Mohammedanos defensam et 
elaboratam fuisse. Quod enim Plato*) de animae trans- 
migratione in foeminas, aves, animalia terrestria et aqua- 
tilia statuit, postea inter Mohammedanos longe subtilius 
excultum et multa saecula ante Platonem in India iam 
expolitum fuit. Sed in universum cuncta emanationis 
et evolutionis systemata, quibus omnibus μετεμψύχωσις 
communis est, primarie ex uno manavisse videntur fon- 
te, cuius origo vel in Aegypto quaerenda vel in India, 
duabus terris, de quarum interno nexu et singulari in 
rebus theologicis et philosophicis similitudine ad hodi- 
ernum usque diem inter doctos non constat. — Etiam- 
si, quod viri quidam docti statuere, nunquam Pytha- 
goras vixerit, doctrina tamen, quae sub eius nomine 
circumfertur, haud dubie ex Aegypto derivanda est, 
et fama, Pythagoram ibi a sacerdotibus edoctum fuisse, 
certo non est mera fabella, si Aeeyptiorum spectas do- 
ctrinas genuinis Pythagoricis simillimas. — Apud Indos 
eandem doctrinam valde excultam esse, nemo non no- 
vit At animae etiam originem et finem eiusque facul- 
tates eodem fere, quo in hac commentatione, modo de- 
scriptas et distributas invenimus: non de posterioribus 
loquor Vedantistis, qui in omnibus fere praeceptis et 
doctrinis mirandum in modum cum ceteris emanationis 
defensoribus conspirant, sed de ipso Manu, apud quem 
et simillima animae virium distributio et eadem emana- 
tionis principia satis fuse et clare leguntur**). Ipsa 
mera nomina sufficiunt ad monstrandam similitudinem 
inter Indicam et posteriorum Mohammedanorum***) de 
transmigratione animae doctrinam. οἱ.--αὐ (sic enim le- 
gendum pro Ji4) finalis est in divinam essentiam redi- 
tus, apud alios 3i,-X« quies in deo et intima absorptio 
in summum numen, quae ab Indis füzem vel ze vel 
fafr appellatur. — Ánimae imigratio in viliora corpora 


*) Timaeus. pag. 90 seqq. 
**) Manus leges lib. XH, 12. seqq. et passim. 
*"*) Cf. Hamrnerum in. diurn. litt, Lips. 1526, fol. 160, 
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humana vocatur 3, ab Indis smíit; in. corpora ani- 
malium 2—^—^2, Indis «emm; in plantas z—^ et in 
lapides 2—4—3, quae utraque species ab Indis nuncu- 
patur: zar — Singulae hae migrandi species apud 
Indos denuo in tres classes distinguuntur*). — Secun- 
dum Aegyptiorum etiam statuta animae post corporis 
mortem in homines, bestias, plantas et lapides trans- 
migrabant**?). Non minus notum est, posteriores Rab- 
binos eandem doctrinam pari cum subtilitate excoluisse. 
Quid multa? Doctrina de anima in lapides, plantas, 
bestias migratura nostris denuo temporibus proposita 
est et defensa***). — δὲ 

Sed iam ad Alfarabium nostrum redeamus. 80 0- 
ctrina, in vita futura praemia et poenas ex necessitate 
tribui, praedestinationem Mohammedanam redolere νὶ- 
deri potest, quamvis hunc locum aliter quoque expli- 
care licet. — | 

Exemplum, quod Alfarabius de corporis valetudine 
proposuit, sensu haud omnino planum est, nisi hoc sibi 
velit auctor: homines pravis operibus animae beatitudi- 
nem eodem modo perdere, quo noxiis cibis et incuria 
valetudinem corrumpant. 

Quae de mali et boni nexu sequuntur, iterum 
Gnosticorum et Alexandrinorum placita produnt, Se- 
cundum enim Plotinum omni materiae malum. necessa- 
rio adiunctum est, quia malum in materia versatur T). 
Sed levem tantum vim exercuit haec doctrina in Alfa- 
rabium, quum non materiam deprimendam et suffocan- 
dam esse statuerit, sed potius creatorem laude evehen- 
dum censeat, qui paucis malis tam multa et magua bona 
adiunxerit. 


*) Manus leg. lib. XII. 41 et passim, 
**) Cf. Prichard egyptian mythology pag 344. 
***) Blasche's philosoph. Unsterbliehkeitslehre. Erfordiae 1831. 
3H) Idem docet Avicenna. Met. ed Rom. pag. 79, ubi varii gra- 
dus boni et mali distinguuntur. 


APPENDIX. 


Valde memoratu dignum, nec nisi linguae et verbis 
ditissimae et mirandum in modum flexibili tribuendum 
est, Arabes cum adoptata Graecorum philosophia non 
simul nova et barbara vocabula invexisse, quod apud 
alios, qui incognitam quandam doctrinam ab alienigenis 
receperint, populos haud semel factum esse videmus. 
Perpaucae tantum Graecae voces, qualis est ἃ. τὰς λας -ἰ 9 
φιλοσοφία, (s1ss? ὕλη cet. ab ipsis sunt usurpatae, licet 
ante Graecam philosophiam cognitam Arabica lingua ad 
res philosophicas nunquam adhibita fuisset. Nihilo se- 
cius tamen pleraque vocabula Graeca philosophiae pro- 
pria ab illis apte reddita, verba composita, utpote a 
genio linguarum Semiticarum aliena, rarissime formata 
invenimus; immo paene dixeris, in Arabum sermone 
nimiam esse philosophicarum vocum copiam, quum inter 
multas vel levissima appareat vel nulla differentia, eas- 
que mere συνωνύμας habere cogamur. Quo maior vero 
talium vocum, quas technicas vulgo appellant, est nu- 
merus, .eo difficilius. distingui possunt, eoque maior ἸΏ 
definiendis illis et interpretandis cura est ponenda. 
Quodsi autem diversam vocabulorum technicorum apud 
diversos philosophos vim indagare el perspicere per se 
iam est res aeque necessaria ac difficilis, haec in omni- 
bus, quae ad Arabicam spectant philosophiam, plus 
etiam habet et necessitatis et difficultatis, quippe quum 
haee literarum Avabicarum pars a nostratibus parum vel 
nihil sit exculta, atque etiamnum omnino fere neglecta 
iaceat. Freytagius, vir doctissimus, in praestantissimo, 
quod omnes huius generis libros longe superat, lexico 
ut ceteris, ita huic quoque provinciae optime consuluit, 
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ac non solum multa vocabula philosophiae propria cum 
singulari industria et solita cura digessit, sed etiam ex 
libro Cs xj inscripto, plurium notionum attulit defi- 
nitiones, quae quanti sint pretii nemo, qui in Arabum 
rebus philosophicis versatur, non facile intelliget. At- 
tamen illa, quae ad vocabula variis disciplinis et arti- 
bus propria spectat, lexicographiae pars in universum 
perfecta et absoluta reddi nequit, nisi virorum, qui 
singulas disciplinas colunt atque elaborant, vires con- 
iunctae paulatim id perficiunt, quod unius viri impi- 
gritati est denegatum. 

At non solum ad perlustrandam philosophiam ne- 
cessaria est technicorum vocabulorum notitia, sed etiam 
ad perspiciendos scriptores facundia et eloquentia exi- 
mios, qui saepenumero translationibus , immutationibus, 
allegoriis, aliis. formis oratoriis e philosophia petitis ser- 
monem suum exornare et variare conantur. 

Operae igitur pretium facturus esse mihi videor, 
si quotquot ex hisce et nonnullis aliis, quae in co- 
dicibus saepe laudatis asservantur , | commentationi- 
bus collegi vocabula, quam pauca sint, secundum ra- 
dices enumerem, et sive Graeca Aristotelis verba  re- 
spondentia. sive Latinam . interpretationem | adscribam. 
Eorum plura quidem in lexicis iam memorata sunt, sed 
in his digerendis illam, quam in philosophia teneant, 
notionem accurate indicare, eaque ab aliis, quibus si- 
milis subest sensus, distinguere, meum praecipue esse 
censu. 
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i praedicamentum, quod ab Avicenna decimo po- 
nitur loco, ac plane idem est, quod plerumque vo- 
catur Juil passio, «à πάσχειν. 


£ . . 

7——3 nonum anter praedicamenta occupat locum, 
plerumque dM-x-3 nuncupatum , QClIO , τὸ ποιεῖν. cf. 
etiam font. qu. c. 19. 


9L. ficura syllogismi, apud Arist, σχῆμα cov συλλογισμοῦ. 
Av. log. vs. 161, 163, 165. Idem a J-&2—2 non 
differre videtur. — 

οὐ pl. idem quod antecedens significat log. 159. 


Oi pl. m dimensio corporis in longitudinem vel la- 
titudinem vel altitudinem. font. qu. c. 11. et c. 15. 

Kus corporalitas, si 'rertulliani uti licet vocabulo. 

-ai finis. log. 909. inde (;443 c causa finalis. 


Joc disputatio et ars disputandi log. 271. 


9 abstractus. font, qu. cap. 6. not. Quod vocabu- 
lum, a cl. Zreytagio iam explicatum, ea praecipue 
de causa adnotavimus, quia una, haec vox iam de- 
monstrat, quantam in philosophiam medii aevi vim 
Arabum philosophandi ratio exercuerit. Nam vo- 
cabulum abstractus, primo, quantum equidem scio, 
apud Nominalistas in usu est et plane verbo Ara- 


bico respondet, cuius radix 5;2- abstraxit, detraxit 
denotat. Quanto a ,zjaà4 discedat vide s. v. 
cem generalis; eius oppositum est ,,Lsii singularis. 


xc Golius hoc vocabulum idem quod οἱδὈ denotare 

contendit, quam sententiam equidem non satis re- 
ctam habeo. (53 est demonstratio (ἀπόδειξις) ipsa, 
X3 contra argumentum sive materia demonstra- 
tionis. los. 929. 


A in philosophia duas tenet notiones: 1. ferminus syl- 
logismi (ὅρος). log. 145 cet. 2. definitio (ὁρισμός) 
ibid. 278, cet. ita ut Latina vocabula zerminus 
et determinatio plerumque respondeant. Qua in re 
A ἃ Cii differat vide s. v. cà3 x3. 


$6 » t- 


Use» quod sensibus percipitur, et generatim designat 
universum mundum sensibilem, quem vocant. log. 
15.' cet. 

;»2- definitus, qualis est enuntiatio, cuius subiecto 
signum quantitatis annexum est, log. 117. cet. 


LARA pl. 24l£Em--! enunciatum in universum, sed 
enunciatum conclusionis κατ’ ἐξοχὴν denotare vide- 
tur. log. 190. cet. 

j—- actio de aliqua re. quidquam praedicandi, deinde 
praedicatum psum.log. 165 cet. Inde da κατηγορικός 
quod iam Freytagius adnotavit. Tum: 


Mem subiectum, sive id, quod praedicato gaudet. log. 

i 9 

177. et Jes? (iam a Freyt. receptum) praedicatun. 

log. 107, Rabbini eodem modo subiectum vocant 
ΝΣ, praedicatum vero ΝΊΩΣ, 


9 
Q.- et js" enunciatio falsa et inepta, absurdum. log. 
188. font. qu. c. 3. cet. 
c enunciatio, iudicium (πρότασις). log. 96. 143. 


OMS et (MAS inter se non multo discrepare videntur. 
Attamen, si inter utramque vocem revera discrimen 
deprehenditur, ex font. qu. c. 10. hoc statuendum 
esse puto: j&—4—3 actionem designat imaginatione 
ideam falsam et depravatam amplectendi; Maz 
contra in universum actionem imaginandi denotat. 

KlAAxa jipsa est zmaginandi facultas. Quanam ratione a 
du differat vide font. qu. c. 20. not. 

ANOÓJ S5» sui ipsius conscicnlia, nostrum: Selbstbe- 
wufstsein, «^ Sens 

Je» 1. exemplum, analogia (παράδειγιια log. 193. not. 
9.demonstratio ostenstva (ἀπόδειξις δειχτική). ibid. 236. 

xw a Sz et X428 ita differt, ut. c5 1. essentiam, 9. 
totam internam rei cuiusdam naturam; Se sub- 
stantiam; X—4—9« substantiae qualitatem, sive, ut 
Scholastici dicunt, guiditatem denotet. 

ien; apud metempsychosis auctores denotat animae post 
corporis mortem £ransrmnigrattonem in corpora, quae 
non sponte moventur, praesertim in plantas. font. 

u..c. 29.*not. 

595» pl o! subtilia rerum initia, quae elementorum 

τς (peUs) densiorum substantiam conficiunt, eorumque 
qualitatem constituunt. llla merae sunt qualitates 
materiei primariae, dum «κοῖλα ipsae deprehenduntur 
materiae. font, qu, c. 10. not, 

e, quod cum Xle saepissime confunditur, secundum 
meam quidem sententiam proprie ra£ionem vel 
principium alicuius rei, λα contra causam, praeci- 
pue causam accidentem et ansam denotat, [ἢ uni- 
versum autem eadem inter haec vocabula differen- 

tia intercedere mihi videtur, quae est inter nostrum 
Grund et Ursache, quibus verbis nos quoque haud 
semel pari utimur significatione, 


dens SI quaedam exstat. differentia inter ass et cx. b, 
haec ita mihi statuenda videtur, ut 4 potius 720- 
dum, et rationem significet; «X; contra methodum 
συστηματικὴν οἱ cüFtaih: qua quis in disquirendo 
incedat »iam. Utraque autem vox saepissime pro- 
miscue est adhibita. 


m - je 


Ke argumentatio sophistica. cf. Freyt. s. v. Avic. 
log. 22. not. 


cL» negavit, negativus f. log, 190: cet. Inde Bio 
aho negandi. log. 136. et —L— negatiyus. log. 
108. cet. 

jS» signum quantitatis log. 193. οἱ not. 


o € 


uacmwu persona, individuum, unde, 2244 quod ad indi- 
viduum spectat, singularis. log. 113. cet, 
LIAAS Cf. Cia R3. 


MESA figura syllogismi cf, τὼ. 

adu probatio, verificatio , si ad verbum ita vertere 
licet. À demonstratione (525) ita differt, ut L5. 
certam syllogismis et conclusionibus. ΠΡΈΠΩΝ pro- 
bandi rationem, (34sJ«55 contra in universum oni- 
nem, cuiuscunque est formae, rei confirmationem ct 
ipsam confirmandi actionem designet. log. 276. fout. 
qu. c1. - 

àpaxa imaginatio productiva, plane idem quod sla 
cf. font. qu..e; 21. not. 


΄“ 


SAP δυο proprie correctio morum , apud philoso- 
phos speciatim denotat eZicen. Alfar. isag. c. 2, 
9. cet. 


$,»» plane respondet Latinorum formae, et, sicuti hoc 
vocabulum , speciem quoque rei i. e. primarium 
exemplar, secundum quod res sunt creatae (ἰδέαν) 
significat. 


S22. 


».993 notio, conceptus , a (dàis^ ita differre videtur, ut 
2 SJs3 proprie actum concipiendi et comprehendendi, 
(e^ vero id designet, quod. post hune actum: de 

re aliqua animo. nostro inhaeret. | Deinde autem 
;*»e$ solum ad res pertinet, quae sub sensus ca- 
dunt , et quae ia sunt conceptae , ut .compre- 


10 
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hensio circa formam conspicuam versetur, dum 


οὐαὶ ad substantiam ipsam spectat. Ita v. δ. de 


deo non habemus Ne sed ,;ix4 tantum. 

visa et Xibo!, quartum significant Aristotelicum praedi- 
camentum, relationem, τὸ πρός τι. log. 81. 

cb dual. 5/5 duae syllogismi partes extremae, quae 
terminum medium includunt et ab Aristotele τὰ 
ἄκρα vov συλλογισμοῦ, a Latinis extremitates vocan- 
tur. log. 147. 

eb vide Jy. 

μὰ x3 definitio. Quodsi altiorem vocabulorum c 5, 
A et ,zLE) differentiam petis, haec ex mea sen- 
tentia ita est statuenda: cx,;*3 est illa vocis cuius- 
dam explicatio, quae notionis huic voci inhaeren- 
tis summam eatenus exponit, quatenus opus est, 
ut, quid illa voce significetur, sciamus. «2 contra 
illius, quae certa voce significata est, rei essentiam 
eiusdemque cum aliis rebus nexum et relationes 
nos edocet. ,:4xi| denique mera est significationis, 
quam vocabulum quoddam tenet, ex eiusdem vocis. 
sensu primitivo derivatio. Unde patet, 35-3 re- 
Spondere nostrae definitioni nominali, X2 defini- 
Honi reali, (sux definitioni verbali. 


« 


o^-£-s in logica designat conversionem , i. e. subiecti 
cum praedicato, antecedentis cum consequente com- 
mutatio, 

cb, quod apud Avicennam (Phys. et Metaph.) sae- 
penumero legitur, cognitiones, scieniiac. font, qu. 
cap. 10. not. 

DS pl 25e vide of. 

οὐκ Vide 43 — Xi £5 (p (4422 nolio a priori, quam 
vocant. 

o4* verus enunciati cuiusdam est valor, sive, ut dia- 
lectici dicunt, enunciati qualitas, quae utrum pro- 
positio sit affirmativa an negativa ostendit. log. 172. 

oes! saepe idem quod (44 denotat. log. 240. cet. , sed 
interdum est: 1. essentiae bonitas (Aechtheit und 
Gültigkeit), 2. realitas, quam vocant, 

.$)àe maleriae non parliceps nec ea egens, per 56 

ipsum. se manifestans. Proprie enim vocabulum 
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8 LU omissum est, quod idem interdum etiam ap. 
ponitur, | 


o2 Ξ - b 5 j 
zw» animae post corporis mortem zn lapides transri- 
gratio. font. qu. cap. 22. not. 


M) plane respondet Aristotelis ἐνεργείᾳ, et «ilb formulae 


κατ᾽ ἐνέργειαν» quod medii aevi philosophi ad verbum 
verterunt: Zn acíu. jkxi-b Mx zntellectus agens. 

«αὶ coelum. font. qu. cap. 17. not. 

oa emanatio, quam copiosius explicavit auctor libri 
eos 3 apud Freyt. s. v. 

e99 exsistentia originaria, quam vocant. 

eM ens, quod ab omni aeternitate exsistit, Vocabu. 
lum 2423, si tanquam adiectivum alii nomini ap- 

onitur, huic eandem notionem adiungit, quae no- 

stra syllaba Ur, nominibus praefixa. Ceterum cf. 
lib. c3 apud Freyt. et Tholuckiü Sulismus 
pag. 194. 


»] xad inductio, ἐπαγωγή. log. 191, 

οὐ» δ᾽ copulatio, coniunctio, deinde consequentia directa 
log. 142. cet. 

9.5o0- 

&« pl. Queis propositio, enunciatio. 

uMAB κύκνος, cygnus. log. 71. not, 

3) praedicamentum. κατηγορία. og. 75. inscript. 

$,9 prorsus idem est quod Aristotelis δύναμις. — δε 
κατὰ δύναμιν, quod Scholastici interpretati sunt: 77 
potentia. cf. μα, Quae dictiones novo. probant 
argumento, quantam vim Arabicorum librorum in- 
lerpretatio verbalis in medii aevi rationem philo. 
sophandi habuerit. Nam formulae i» potentia et 
in actu Árabicis vocabulis ad verbum tam accurate 
respondent, ut nequaquam credere possimus, pri- 
mos Scholasticos , si ipsum Graecum Aristotelem 
legissent, vocabula κατὰ δύναμιν et κατ’ ἐνέργειαν hoc 
modo interpretatos esse. 

ue 1. comparatio log. 81. 2. ratiocinatio. ibidem 140, 
cet., quam utramque significationem iam Freyta- 
gius diserte exposuit, 


e 


X4 quantilas, secunda Aristoielis categoria, ποούτης. 


" 


ως 85  ςς, 


4*4 quantitalirus. log. 156. 

ou ac», ea ratione differre videtur, ut yox prior pro- 
prie denotet: 1. τὸ γίγνεσθαι (fieri), 29. caducam 
corporum corruptibilium essentiam vel essentiam 
accidentem. | PY. ΟὐοΣ᾽ diversi sunt essentiae antea 
descriptae modi et conditiones. — ^o». contra si- 
gnificat 1. exsistentiam, 9. aeternai et abstractam 
essentiam. γὰρ €t (jL-4s! (vide supr.) ab utroque 
hoc vocabulo ita discedunt, ut essenziae qualitatem 
et realitatem  designent, qua de causa posterius 
etiam cum prima τοῦ 2s» Significatione confunditur. 

cxl-5. (vide 9*5) creatura, i. e. ens generatum et cor- 
ruptib:le (τὸ γιγνόμενον) ; SO. Ze. vero ens sensu Me- 
taphysico (τὸ à»). 

&4&4€5 qualitas, tertia. Aristotelis categoria, ποιότης. 

3 Haec particula negativa apud philosophos interdum 
cum substantivo ita componitur, ut cum illo plane 
coalescat atque unum idemque vocabulum efliciat. 
Ita apud Avicennam legitur, |;-9L—25301 , x; Cof, 
(5530, o »2 93Ul. cet. 

Ja pl. .5UJ rox simplex, ἁπλῆ φωνή, quam dialectici 
Peripatetici vocant, quales sunt: genus, species, cet. 
log. 50. 73. cet. 


Xa (a ὁ pro LJ) causa commovens, τὸ δίοτι Aristote: 


lis font. qu. c. 6. 
MX analogia, παράδειγμα. log. 193. 


δὼ pl. 5t. materies, interdum cum 349 confunditur, 
sed plerumque ab hoc ita differt, ut | «5» omne, 
quod. sub sensus cadit in universum, $»L—4 contra 
peculiarem singulorum corporum materiem deno- 
tet: quo fit, ut vocabuli  ,—/.—,? numerus pluralis 
non deprehendi videatur. Adiectivum autem nun. 
quam a $&XL—4, sed semper ab εἰ τα formatum in. 
venimus. | 

zs animae in animalium corpora transmigratio. font. 
qu. c, 22. not. 

££Xaxa (a 54) communio, esscntia, quam plures participant." 

sx-LJL Me intellectus recipiens. font. qu. c. 21. 

pe privalio, negatio. 


uw. $45 n 


-94 saepissime tanquam unum vocabulum (ex b et .-5 
compositum) , ' considerandum est, | quod Hebraic: 
etiam Arabicorum philosophorum interpretes scri- 
bunt ΠΩ ex »2 et 5. Idem plane respondet Ari- 
stotelico τό τ. Ex eodem hoc vocabulo derivatum 
est substantivum: 


XL a Rabbinis nv? conversum, quod eandem, quam 
antecedens adiectivum tenet notionem. Accurate 
respondet Scholasticorum vocabulum barbarum: 
quiditas, quod decimo tertio demum saeculo in 
usum receptum et primum introductum esse vide. 
tur a Vincentio Bellovacensi eiusque aequalibus: 
illo ergo tempore, quum Arabum libri magis ma- 
gisque imnotuere. Unde facile patet, barbarum 
hoc vocabulum non a versionibus ex Graeco in 
Latinum sermonem confectis, sed ex Arabicis libris 
barbare translatis profectum esse, quod magis eti- 
am fit perspicuum,:si utriusque vocabuli derivatio- 
nem respicis. — Pro X--95 interdum, licet rarius, 
etiam legitur: £35, sed num aeque recte dubito. 

453 conclusionem confecit, collegit. og, 1592. cet. Inde: 


2-05 


eX quod conclusum est. log. 166. et 
Em ^ t 


xw conclusio. log. 146. cet. quod Golius iam adno- 
tavit. 


[2 


e μετεμψύχωσις et speciatim anzmae in corpora humana 
iransmigratio. font, qu. c. 02. not. 


exhi et (X55 proprie loquendi facultas et loquens, in 
omnibus exemplis idem denotant, quod nostrum 
ratio et rationalis. 


΄ A E E ο.-ο. 
;PU4 Alf. isag. c. 2. pluralis esse videtur a 8,524, quod, 
ut locus ille docet, parem tenet significationem, 


Ε o 
atque alias j&z^ speculum κάτοπτρον» 


-3à enunciatum conclusionis. log. 166. 


*.9- 6$ 55 


cx) pl. c»x3 praedicamentusm , κατηγορία. log. 75. 91. 


oe45 in logica denotat opposilum , ἀντικείμενον Sive. ἀν. 
TS EO UG. log. 132. 
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το indefinitus, v. g. )-ex^ δ τεῦ oratio indefinita, εἰ 
contraria est ; a" log. 117. 

vo. 1. necessarius, 9. affirmans, Inde: 

ca! affirmavit sive affirmativum reddidit, οἱ 

eL affirmatio. log. 118. cet. 

v2 affirmatipus. log. 137. 

ve» CÍ (y "πὶ (5995. Omne, quod ad exsistentiam 

pertinet. 


daa 1. continuus. Yog. 104. 2. idem significat, quod 


2B, enunciatum sc. conclusionis. log. 178. 

c» subiectum, de quo verba fiunt. log. 152, Inter- 
dum autem obiectum significat, ita ut ad derivatio- 
nem etiam Graecum ὑποκείμενον plane respondeat. 

δ pl Jh3 in log. consequens, cuius antecedens XaMa 


audit. | 

CAP» pl. ἰθοῦ 1. opinio, praesertim falsa, δόξα, log. 199. 
cet. 2. informandi, apprehendendi facultas, font. qu. 
c. 20. not. 
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1. 


Quid Scholastici in philosophia praestiterint, non- 
dius salis est exploratum, neque iam potest exponi. 


I. 


Pythagoras docirinam suam ex oriente accepit. 
HIT. 
IFüllneri doctrina de casibus est reücienda. 
IV 
dL vicenna prünarium, quem nostrates ei tribuunt, 
inler philosophos z4rabicos locum non meretur. 


Y; 
Genes. XL1X, 19 et 20. mulatione indigent nulla. 
Vl. 


Quae Persac a ceteris scriptoribus dissidentes de 
Graecorum rebus gestis referunt, fide non sunt digna. 


VAL. 
Sufiorum doctrina non ex 44lcorano ducenda. 
VIII. 


Nec. Sanscriia, neque ulla alia lingua Grarmati- 
corum consensu ficta est et ordinata. 


ΙΧ. 
Nullus philosophus 24rabicus prorsus ex 4risto- 


leis vel alius cuiusdam. Graeci philosophi auctoritate 
pendet. 


X. 
rislolelis libri exoterici non sunt misi libri editi. 


Sinc Grammaticorum | lndicorum | ope | perfectam 
J: guae Sanscritae scientiam nobis parare neguimus. 


V X JbsA. 


Franciscus Augustus Schroelders natus. sum in pago Rhede 
qrope' Bocholdiam Westphalorum anno MDCCCIX die IV. a. 
Cal. Decembres patre JV i/helmo Ottone, matre Ludopica Hubert, 
quos carissimos parentes superstites veneror. Primis literarum 
elementis Bocholdiae imbutus anno MDCCCXXV, Coloniense, 
quod Jir&baum:o directore floret, gymnasium petii, in. cuius 
classem quintam receptus sum. Gymnasio post quinque annos ct 
dimidium absoluto, maturitatis testimonio munitus ad alinam me 
contuli Fridericiam Wilhelmiam Rhenanam, cuius Rector magnui- 
ficus cl. Grzeselerus civibus academicis me adscripsit. Quum et 
theologiae et literis orientalibus parem operam dare statuissem, 
primum theologicis interfui scholis, quarum praecipue $cAo4z: 
v. s, v. lectionibus exegeticis maximo cum fructu usus sum, Sed 
literae. orientales in dies me ita alliciebant, ut omnes denique 


vires in illis coliocandi consilium capere. 


Philosophicas audivi lectiones v. cll. Boérzcki, Brandism, 
Calkeri, PVindischmanni: — historicas et literarias v. cll. Hu/- 
mann, lLoebelli, a Schlegel: philologicas v. cll. Heizurrchz, 
IVeickeri. Praeterea cl. Delbrückium frequentavi nonnullos Ci- 
ceronis libros explicantem, οἱ. D/ez;u7 audivi de Danteo εἰ Cal- 


derone, ck StralZüum de Shakespeario disserentes, 


, Ín linguarum orientalium studiis ἄπο viam mihi nonstrave. 
runt et muniverunt viri insignes, quorum nominibus nostra prae 
ceteris academia illustratur. ^Freyzagzus enim literas me docuit 
Arabicas et Hebraicas, ὦ ScA/egelus Indicas. Qui duumviri 
summa cura et paterno quàsi amore studia mea ita direxunt et 
promoverunt, ut gratissimam illorum memoriam ad cineres usque 
pio animo colam. Linguam Chaldaicam mihi praecepit B/eekzus 
v. 5. V. Lassenius wv. cl, cuius singularem in me benevolentiam 
centies expertus sum, primus in lingua Sanscrita mihi dux fuit 
et praeterea antiquitates Indicas ac grammaticam comparativam 


mihi tradidit. . In lingua Persica erudivit me ZuZersius v. cl. 


His in studiis quum sub auspiciis talium virorum quantulos- 
cunque fecissem progressus, amplissimus philosophorum ordo anno 
superiore postulavit, ut BAhartriharis sententiarum Centuriae, post 
duas editiones, quae hucusque in lucem prodierunt, $rírámapu- 
ranam et Berolinensem, critice et. hermeneutice retractarentur. 
Equidem, ut vires periclitarer, ad certamen me accingere ausus 
sum, Nec frustra. Unanimi enim Ordinis consensu mihi nihil 


eiusmodi exspectanti praemium decretum est, 


Tot tantorumque beneficiorum in me collatorum *ne imme- 


mor videar, omnibus illis viris publice gratias ago quam maximas, 
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